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Kako je Potjeh
trazio 1stinu

Bilo je to u vrlo davno doba. Na jednoj kréevini u staroj bukovoj gori zivio starac Vjest sa
svoja tri unuka. Desilo se, da je starac ostao sam sa svojom unucadi te ih othranio od ma-
lena. Bili pak unuci sad ve¢ poodrasli momci, djedu do ramena i poviSe ramena. Zvali se
oni: Ljuti8a, Marun i Potjeh.

Jednog jutra u proljece ustade stari Vjest rano prije sunca, probudi svoja tri unuka i rece
im da idu u $umu, gdje su lani med vadili, i da vide kako 1i su pcelci prezimili i izlaze li
vec pcelice od zimskog sna. Marun, Ljutisa i Potjeh ustadose, opremise se i odose.

Bijase dobar komad puta do onoga mjesta, gdje bijahu pcelci. No sva tri brata poznavahu
Sumske prolaze, zato udose sigurno i radosno u Sumu. Nego u Sumi bijase jos nekud
tamno i nemilo, jer sunce jo$ ne bjese granulo, niti se ¢ule ptice ili zvjerke. Zato postade
braci nekako strasno u ovoj tisini, jer se zorom prije sunca rado povlacio Sumom, sve od
krosnje do krosnje, zlobni Bjesomar, vladar svih Sumskih bjesova.

Zato braca stadose jedan drugoga ispitivati: sto li sve ima po svijetu? No kako ne bijase
ni jedan od njih jo$ nikada izasao iz one Sume, nijesu jedan drugome znali da pripovije-
daju o svijetu, i tako se jo$ vise obneveselise. Ele, kako bi se malo obodrili, stadose oni
pjevati i ovako dozivati Svarozica, da izvede sunce:

Moj bozi¢u Svarozicu,
Zlatno sunce, bijeli svijet!
Moj boziéu Svarozicu,
Lunajlije, lunej le!
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Tako pjevajuci Sumom u sav glas izidose na jedno mjesto, sa kojega se vidjelo drugo br-
do. Kad oni tamo, ali navrh onoga brda sinu sjajnost, kakove jo$ nikada ne bijahu vidjeli,
a treptjela je kao zlatan barjak.

Protrnu$e braca od ¢uda, a ona svjetlost is¢ezne s brda i stvori se blize povrh jednoga
velikog kamena, zatim jo$ blize povrh stare lipe i napokon zasjaji kao ¢isto zlato upravo
pred njima. I ukaza im se prekrasno momce u blistavu odijelu, a oko njega zlatna kaba-
nica trepti kao zlatan barjak. Ne mogu braca ni da pogledaju u lice mom¢cetu, nego pok-
riSe o¢i rukama od velikog straha.

— "Sto me zovete, kad me se bojite, mom¢i¢i ludov¢i¢i!" — nasmije se blistavo momdée, a
bijase ono Svarozi¢. "Svarozica zovete, Svarozica se bojite; bijeli svijet spominjete, bijelo-
ga svijeta ne poznate! Nego hajde da vam pokaZem svijet: i zemlju i nebo i da vam re-
¢em, §to vam je sudeno."

To rec¢e Svarozi¢ te omahnu zlatnom kabanicom i zahvati zlatnim skutom Ljutisu, Maru-
na i Potjeha. Omahnuo je Svarozi¢, vije se kabanica, a braca na skutu kabanice viju se i
kruze s njom; viju, viju, kruze, kruze, a pred njima poce prolaziti cijeli svijet. Ponajprije
vidjeSe sve blago i sva polja i sva dobra i sva bogatstva, §to ih onda na svijetu bijase. Pa
onda viju, viju, kruze, kruze i vide sve vojske i sva koplja i sve sulice i sve vojskovode, i
sve plijenove, §to ih tada na svijetu bijase. Pa onda jo$ jace viju, viju, kruze, kruze i odje-
dared vide sve zvijezde i sve zvjezdice i Mjesec i Vlasice i vjetar i sve oblake. Od tolikog
videnja sve se smutilo braci, a ono kabanica sveudilj trepti i Sumi i $usti kao zlatan bar-
jak. Jedva u neke nekavice otpusti se zlatan skut, a Ljutia, Marun i Potjeh nadose se opet
na tratini. Pred njima zlatho momce Svarozi¢ stoji kao i prije i ovako im kaze:

— "Evo sada ste, momc¢ici ludov¢ici, vidjeli sve, $to na svijetu ima. A sad ¢ujte, $to vam je
sudeno i $to treba da radite za svoju srecu."

Cim on to rece, a braca se jos vise uplaide i dobro napnu pamet i usi, kako bi sve to¢no
upamtili. — Al uto Svarozi¢ ve¢ bijase progovorio: — "Evo, $to vam je raditi: ostanite na
kréevini i ne ostavljajte djeda, dok on vas ne ostavi, i ne idite u svijet ni za dobrim ni za
losim poslom, dok ne vratite ljubav djedu."

Kad ovo izrece Svarozi¢ omahne kabanicom i nestane ga kao da ga nikad bilo nije, a u
Sumi nasta bijeli dan.

Ovo sve slusao i gledao Bjesomar, vladar Sumskih bjesova. Bijase se on dosuljao kao ma-
gla, sve od krosnje do krosnje, za bracom te se sakrio medu granama stare bukve.

Ve¢ odavna bijase Bjesomar zamrzio starca Vjesta. Zamrzio ga, kako pogana ¢eljad mrzi
pravedna c¢ovjeka, a mrzi ga ponajvise poradi toga, Sto starac bijaSe na kréevini zaveo
sveti oganj, da se nikad ne ugasi. A Bjesomaru se ljuto kasljalo od svetoga dima.

Ne svidje se dakle Bjesomaru, da braca poslusaju Svarozica te da ostanu uz djeda i da ga
sluze, nego on zamisli, da naudi Vjestu i da mu kakogod pobuni unucad.

Zato, kad se Ljutisa, Marun i Potjeh osvijestiSe od onolikog ¢uda i kad se podigose da
podu kudi, Bjesomar brZe bolje, kao oblak sa vjetrom, strugne u sumski dol, gdje bijase
velika rakita. U rakiti pak puno sve bjesova. Sitni, nakazni, guravi, mrljavi, razroki i sva-
kojaki, igrali se oni po rakiti. Tako oni zvizdali, pistali, ciculjigali i lakrdijali. Bijahu oni
luda i bezglava celjad, koja niti je za koji posao, niti moze kome nauditi, dok ih koji ¢ov-
jek ne primi k sebi. Ovo pak naumi Bjesomar.

Zato on izabere trojicu od njih i zapovjedi im, da podu tamo i da zaskoce svaki po jed-
noga od one brace i da gledaju, kako li ¢e po njima nauditi starome Vjestu.
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Dok Bjesomar tako birase bjesove, dotle Marun, Ljutisa i Potjeh idahu putem, a bijahu
tako uplaseni te nijesu upamtili ni ono, $to su gledali leteci, ni ono, $to im bjeSe rekao
Svarozic.

Dosav pred kolibu sjedose na kamen i kazivahu djedu, $to im se desilo.

— "A $to si vidio letedi i Sto ti je kazao Svarozi¢?" — upita Vjest najstarijega unuka Ma-
runa. Nasao se Marun u neprilici, jer ne bijaSe niSta upamtio, niti se mogase dosjetiti, sto
li mu je rekao Svarozi¢. No ispod kamena, na kojem sjedahu, izide mali bijes, sasvim
malen, nakazan i rogat, a siv kao mis.

Potegnu bijes Maruna odostrag za kosulju i Sapnu mu: "Reci: vidio sam silena bogatstva,
stotinu pcelaca, kolibu od drva tesanoga i mnogo krzna najskupljega. I rekao mi Svaro-
zi¢: bit ¢u najbogatiji medu bracom."

Marun i ne pomisli, je li istina, $to mu bijes govori nego se obradova i onda rece djedu,
kako mu bijes $aptage. Cim on rece, a bijes mu sko¢i u torbu, sakrije se u jedan kut torbe i
ostane tamo.

Upita Vjest drugog unuka Ljuti$u, sto li je vidio leteci i $to li kaza Svarozi¢? — I Ljutisa
nije nista vidio i nista upamtio. No ispod kamena izide drugi bijes, sasvim malen, ruzan,
nakazan i rogat, a sur kao tvori¢. Povuce bijes LjutiSu odostrag za kosulju i $apnu mu:
"Reci: vidio sam mnogo ljudi oboruzanih, mnogo lukova i strjelica i mnogo robova oko-
vanih. I rekao mi Svarozi¢: bit ¢es$ najsilniji medu bra¢om svojom."

Ljutisa kao i Marun ni$ta ne promisli, nego bijase veoma radostan i slaze djedu, kako mu
bijes Saptase. A bijes mu odmah zaskoci za vrat, puzne mu u kosulju, sakrije se u njedri-
ma i ostane tamo.

Sad upita djed najmladega unuka Potjeha; no i on nije nista upamtio. Al izide ispod ka-
mena treci bijes, najmladi, najruzniji, rogat u velike rogove, a crn kao krtica.

Povuce bijes Potjeha za kosulju i S8apnu: "Reci: sve nebo i sve zvijezde i sve oblake sam
upoznao. I ree mi Svarozi¢: bit ¢e§ mudrac najvedi i razumjet ¢es, Sto govore vjetrovi i
Sto kazuju zvijezde."

Ali Potjeh vrlo ljubljase istinu, zato ne htjede da poslusa bijesa, niti da laze djedu, nego
otepe bijesa nogom i rece djedu:

— "Ne znam, djede, ni §to sam vidio, ni §to sam ¢uo."

Zacvici bijes, ugrize Potjeha za nogu i puznu kao guster pod kamen. — Potjeh pak od-
mah uze travu najljucu i poveZze nogu, kako bi brze zacijelila.

II.

Kada Potjeh onako nogom otepe bijesa, utece bijes najprije pod kamen, a onda se odsulja
u travu te kroz travu odskace u $umu a iz Sume u rakitu.

Dode bijes pred Bjesomara pa drs¢uci od straha rece: "Bjesomare, ljuti care, evo nisam
mogao da zasko¢im momka, kojega si mi odredio."

Razljuti se strahovito Bjesomar jer on poznavase ono troje brace, pak se ponajvise i bojao
Potjeha, da ce se istini dosjetiti. A dosjeti li se on istini, onda se Bjesomar lje nece rijesiti
ni starca Vjesta ni svetoga ognja.
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Uhvati dakle ljuti Bjesomar bijesa za rog, podigne ga u zrak i isprasi ga dobro brezova-
com.

— "Idi tamo", viknu on tada, "idi tamo do onoga mombka i jao si ga tebi, dosjeti li se is-
tini."

Pusti iza ovih rije¢i Bjesomar bijesa, a ovaj, uplasen kao sinja kukavica, ¢ucao tri dana u
rakiti te smisljao i razmisljao: kako li ¢e obaviti tesku zapovijed? "Bit ¢e meni taman ista
muka sa Potjehom, kao Potjehu sa mnom", misljase bijes. On pak bijase pusti lakrdijas,
pak mu se nikako nije racilo na teski posao.

Dok je on tako ¢ucao u rakiti, dotle ona druga dvojica bjesova, jedan u torbi Marunovoj,
a drugi u njedrima Ljuti$inim, bijahu ve¢ na poslu. Marun i Ljutisa po¢ese od onog dana
lutati po gori i dolinama i malo kada noc¢ivahu u kolibi — i to sve radi bjesova.

S¢uéurio se bijes na dnu torbe Marunove, a taj je bijes volio bogatstvo negoli svoj desni
rog.

Bode on dakle Maruna po vas dan rogom u bokove i sve ga nagoni i sve mu cvili: "Hajde
zurno, hajde! Treba da se trazi, treba da se nade! Da trazimo pcelce, da skupljamo meda,
da djelamo rovas od stotinu reda!"

Ovo govorio bijes, jer se u ono doba urezivalo na rovase, koliko bi tko obogatio.

Ljutisu pak bocka rogom bijes u njedrima, a taj je bijes htio da bude najja¢i medu svima i
gospodar svemu svijetu. Goni i nagoni dakle on Ljutisu, da ide Sumom traziti mlade gra-
bice i tanane javore, da od njih izradi junacki pribor i oruzje. "Hajde Zurno, hajde! Treba
da se trazi, treba da se nade: koplje, luk i strijela po junackoj ¢udi, da strepe pred nama i
zvijeri i ljudi!" — cvilio bijes.

Slusali Ljutisa i Marun svoje bjesove i eto tako lutahu za svojim poslom, kako ih bjesovi
putili.

Potjeh pak onoga dana i jo$ tri dana ostane uz djeda i podjednako misli i razmislja: sto li
mu bjese Svarozi¢ rekao. Jer Potjeh hocase da djedu istinu kaze, ali eto, nikako da joj se
dosjeti.

Tako dan, tako dva, tako tri. Kad al treci dan reci ¢e Potjeh djedu:

— "Zbogom, djede, odoh ja u goru i ne vracam se, dok se ne dosjetim istini, pa makar
trajalo deset godina."

Vjest bijase sijed starac, te mu na svijetu ne bijase stalo ni do cega, jedino do njegova
unuka Potjeha, kojeg je ljubio i milovao kao uveli list rosicu. Zato on protrne i rece:

— "Sto 1i ée meni, sinko, ta istina, kad ja, sijedi starac, mogu tri puta umrijeti, dok joj se ti
dosjetis?"

Tako rece i jos$ se razali viSe u srcu negoli u govoru i pomisli: "Kako li me dijete ostavlja!"

Al Potjeh odgovori:

— "Idem, djede, jer sam tako smislio da je pravedno."

Vjest bijase mudar starac i pomisli: "MoZzda u ovome djetetu ima vise mudrosti negoli u
starackoj glavi. Ako li pak jadan sagrije$i na meni, morat ¢e okajati na sebi, jer je prave-
dan i blagosoven." Kad to pomisli Vjest, jos se viSe rastuzi, no nista vise ne rece, nego se
izljubi s unukom i pusti ga da ide, kuda bijase nakanio.

Potjeha pak jako zaboli srce za djedom, i malo, malo, te bi se na pragu predomislio i os-
tao uz djeda. No onda se silom otkine, kako bijase odlucio, i pode u goru.

Dok se Potjeh tako rastajao od djeda, dotle se i onaj bijes iz rakite nakanio da se prihvati
svoga teskog posla i posao do kréevine, da kakogod zaskoc¢i Potjeha.
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Ide dakle Potjeh u goru, a oborio glavu; kad on do prvog kamena, a pred njega bane onaj
bijes.

— "E, to je onaj isti", pomisli Potjeh, "sasvim malen, nakazan, crn kao krtica, a rogat u
velike rogove."

Stane dakle bijes Potjehu na put i ne dade mu pro¢i. Razljuti se Potjeh na ovo malo naka-
ze, $to mu smeta, pa podigne kamen, baci se na bijesa te ga zgodi upravo medu rogove.
— "Ubio sam ga!" — pomisli Potjeh.

Al kad pogleda tamo, a bijes Ziv i zdrav i jo§ mu narasla dva roga na onome mjestu, gdje
ga je kamen udario.

— "E, taj se ne tjera kamenom", rece Potjeh sam sebi, pa obade bijesa i pode dalje svojim
putem. A bijes i opet skoci pred njega te sad s lijeva sad s desna tr¢i i skace stazom pred
Potjehom kao zec.

Tako oni stigose do jednog mijesta, koje bijase kao mala ravan medu stijenama, a vrlo
kamenita. — Na jednoj strani bijase zdenac. — "Ovdje ¢u ostati", pomisli Potjeh i odmah
prostre kozuh pod divljaku jabuku i sjede, da razmislja i da se u ovome miru dosjeti: $to
li mu bijase uistinu kazao Svarozi¢.

Al kad to vidje bijes, sjede upravo pred Potjeha pod grm i stade praviti svoje blezgarije i
dosadivati mu. Pusta bijes Potjehu gustere pod noge, baca mu ¢icke na kosulju i nagoni
mu skakavce u rukav.

— "Ovo je naopako, jadan!" — pomisli Potjeh, kad je to trajalo ve¢ neko doba. "Ostavio
sam mudra djeda, rodenu brac¢u i rodnu kolibu, kako bih se na miru dosjetio istini, a sad
evo dangubim vrijeme sa ovom rogatom besposlicom."

No kako bijase dosao po ¢estitom poslu, pomisli, da je najpravije, da ipak ovdje ostane.

II1.

Tako poZivjese Potjeh i bijes zajedno na kamenitom zaravanku, i kako prvog dana tako i
svaki dan: bijes kvari i ometa posao Potjehu.

Istom svane lijepo jutro, a Potjeh ustane od sna i raduje se: "Tiha 1li dana, radosti moja!
Danas ¢u se dosjetiti istini!" Al eto, ve¢ se sa divljake prosipa puna $aka jabuka po Potje-
hu, te mu sva glava zveci i sve mu se misli pometu. A ona se nagrda sa divljake smije i
prenemaze od smijeha. — Il se opet Potjeh u hladu ponajbolje zamisli, i sve mu se ¢ini:
"Eto, eto, sad ¢e mi sinuti u pameti, sad ¢u se domisliti istini!" A ono bijes u onaj ¢as izda-
leka namjeri sa bazgovom cijevi i polije Potjeha mlazom one hladne vodice, te mu se
odmah izgubi u glavi, $to god bijase smislio.

I stogod ima ludorije, Stogod ima blezgarije, to bijes po zaravanku stvara. A jo$ bi nekako
i bilo, da se nije Potjehu nekuda i mililo gledati ove ludorije. Koliko promislja o svom
poslu, toliko mu se oci otimaju, da gleda, sto li sve stvara ono ludo ¢eljade.

Dogrdjelo to ve¢ i samom Potjehu, jer ga sve vise Zelja mori, da se k djedu vrati, a vidi,
da se uz ovog bijesa nikada nece dosjetiti istini.

— "Moram se ja njega rijesiti", odluci Potjeh.
Ele, jednoga jutra zamislio bijes novu dangubu. Popeo se on na vrh stijene, na kojoj bijase
strma vododerina u kamenu, zajasio glatki klipi¢ i spustio se po vododerini kao munja.
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Omili bijesu odmah ta igra kao nijedna druga, te mu se prohtjelo drustva za nju. Uze on
dakle travu i zazvizdi u travu preko stijene i Sume, a ono iz grmlja, kamenja, iz rakite i
Sasa dotrkase, dodipase sve mali bjesovi kao onaj prvi. On njima zapovijeda, a oni svaki
uhvatiSe po klipi¢, pa na stijenu. Pa da vidi$, kada sjedose na klipice, te kad poletjeSe niz
vododerinu! A bilo ih svake ruke i svakog plemena bjesovskoga. Crveni kao crvendacdi,
zeleni kao zelembadi, rutavi kao janje, golisavi kao Zabe, rogati kao puz, susati kao mis.
Takovi oni lete niz vododerinu na svojim klipi¢ima, kao luda vojska na ludim konjima.
Lete niza stijenu, jedan drugomu za petama i ne zaustavljaju se do pol zaravanka, gdje
lezase velik kamen, sav obrastao mahovinom. Tu se zaustavljaju na mahovini te se od
velikog zamaha i od puste ludorije koprcaju jedan preko drugoga.

Tako se spusta i hohoce druzba dva tri puta, a u Potjehu sve jedna misao drugu goni: i
gledao bi ih i smijao bi im se, a opet ga jad hvata, §to mu toliku halabuku dizu, pa tko bi
se u njoj domislio istini! Amo tamo, amo tamo, al onda odluci Potjeh: "E, nema smijeha
ni $aranja, ja se tih danguba rije$iti moram, jer uz njih badava sam dosao ovamo."

A Potjeh je opazio, da sa vododerine silaze klipi¢i bas pravcem prema zdencu, pa da
nema onoga kamena sa mahovinom, odo$e bjesovi strmoglavce u zdenac. Prikuci se dak-
le Potjeh onomu kamenu, pa kad se bjesovi uz hohot i grohot spustise na svojim klipici-
ma niz stijenu, a moj ti Potjeh brze odvali onaj kamen, i poleti luda vojska pravcem do
zdenca. — Do zdenca pa u zdenac, naglavce sve jedan za drugim, sve jedan preko dru-
goga: i crveni kao crvendadi, i zeleni kao zelembadi, i rutavi kao janje, i golisavi kao zabe,
i rogati kao puz, i Susati kao mi$, a prvi medu njima onaj, koji se bjeSe Potjeha nadoveza-
0.

A Potjeh odmah navali onaj kamen na bunar, i eto tako se uhvatise bjesovi kao muhe u
loncu.

Obveseli se Potjeh, kako li se rijeSio bjesova, pa ode da sjedne i da se sada na miru dosjeti
istini.

Al jao si ga njemu, jer se u zdencu pocese vrtjeti i bjesniti bjesovi kao jo$ nikada. — 1z
zdenca pocese na sve pukotine iskakivati sitni plamecci, $to su ih od ljute muke bacali
bjesovi. — Stadose zisci skakutati i titrati oko zdenca, te Potjehu odmah zakruzi glava.
Zatvori Potjeh zato o¢i, da mu ne smetaju Zisci.

Al ono u zdencu tolika galama, buka, piska i lupa, cvil i lavez, kucanje i zapomaganje, da
Potjehu sve usi pucaju, pa gdje bi mogao o ¢em da misli! — Zato on zacepi usi, da ne
cuje.

Al onda poce do njega pridolaziti para i sumpor i ¢ada, $to su ih u smrtnoj stisci pustali
na pukotine zdenca bjesovi. — Okruzi ¢ada i sumpor Potjeha i stade ga tusiti i gusiti.
Spozna dakle Potjeh, da tu nema hasne. "E, sada vidim bolan: poklopljeni bjesovi sto
puta gori od pustenih", rece Potjeh. "Pa hajde da ih pustim, kad ih se ne mogu rijesiti.
Opet mi je lakSe uz njihovu lakrdiju, negoli uz toliko zapomaganje!"

Ode on dakle tamo i otklopi kamen, a uplaseni bjesovi ko divlje macke poiskakase na sve
strane i utekose kud koji u goru i nikada ih vi$e na zaravanak.

Ostade samo onaj jedan, crn kao krtica, a rogat u velike rogove, jer on od straha pred
Bjesomarom nikako nije smio da ostavi Potjeha.

Nego i on se od onoga dana nekuda malo smirio i viSe postovase Potjeha nego dosele.

I tako se njih dva nekako pogode: obiknu jedan na drugoga i stanu Zivjeti jedan uz dru-

goga.
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Al eto ve¢ minulo gotovo i godinu dana, a Potjeh jo$ ni izdaleka da se domisli istini: $to li
mu zapravo bijase rekao Svarozic?

Kad ve¢ godina blizu, al bijesu pocelo dozlogrdivati.

— "Dokle ¢u ja ovako ovdje bivati?" — pomisli on. Stoga jedne veceri, kad je Potjeh bas
bio nakanio da zaspi, dode bijes do njega i rece:

— "A kako ti to, golube, sjedi$ ovdje ve¢ malo ne godinu dana i §to ¢e to tebi? Eno ti
mozda djed na kréevini ve¢ i umro za to vrijeme!"

Zaboli Potjeha srce, kao da ga iglom ubolo — al on rece: — "Eto, tako sam odlucio, da ne
idem odavle, dok ne doznam istine, jer je istina preca od svega." Tako rece Potjeh, jer on
bijase pravedan i blagosoven.

No Potjeha se duboko kosnulo, $to je bijes spomenuo o djedu, i cijele no¢i ne mogase
Potjeh da zaspi, nego se kida i lomi i sve misli: kako li je sa djedom, sa milim starcem
njegovim?

IV.

Djed pak Zzivljase za to vrijeme na kréevini sa Marunom i LjutiSom, ali bijase Zzivot okre-
nuo zalosno po djeda. — Nijesu marili unuci za djeda, niti nastojali oko njega. Niti mu
dozivali dobra jutra ni lake no¢i, nego jednako hodali za svojim poslovima i slusali svoje
bjesove u torbi i njedrima.

Donosio Marun svaki dan nove pcelce iz Sume, tesao i otesao grede, gradio i sagradio
novu kolibu. A ponajpace izdjelao deset rovasa i svaki dan broji i prebraja: kad ¢e se ro-
vasi ispuniti?

Ljutisa pak hodao po lovu i razboju, donosio krzna i divljaci, dovlacio plijena i blaga, a
jednoga dana doveo i dva roba zarobljena, da sluZze i posluzuju bra¢u po vas dan.

Tesko i nemilo bivalo djedu Vjestu uza sve ovo, a tesko i sve nemilije gledali unuci na
starca. Sta ¢e im starac, kad nece da ga sluZe robovi nego sramoti unucad te sam drva
cijepa i sam donosi vodu sa kladenca? — Tako doslo, te §to god bilo na starcu, sve smeta-
lo unucima, pa i to, $to je starac jednako prilagao svaki dan po cjepanicu svetom ognju.

Opazio dobro starac Vjest, kuda sve to ide i da ¢e se njemu doskora raditi o glavi. Nista
ne pozali za zivotom, jer §to ¢e mu Zivot, nego pozali, §to ¢e umrijeti a da ne vidi Potjeha,
blagosoveno dijete svoje, radost starosti svoje.

Jedne veceri dakle (a bijase to bas one veceri, kad se Potjeh onako lomio radi djeda) rece
Marun Ljutisi: — "Hajde, brate, da se rijeSimo djeda. U tebe je oruzje, doc¢ekaj ga na kla-
dencu pa ga smakni."

Ovo ponajpace govorase Marun, jer mu se htjelo pod svaku cijenu stare kolibe, da na
onome mjestu podigne pcelinjak. — "Ne mogu, brate", odvrati Ljutisa, kojemu na krvi i
na razboju ne bijase toliko otvrdnulo srce, koliko Marunu na bogatstvu i rovasima.

Al Marun nikako ne popusta, jer mu bijes u torbi jednako Sapce i dosapcuje. Vidio bijes u
Marunovoj torbi, da ¢e on prvi maknuti Vjesta sa ovoga svijeta i tako steci veliku hvalu
pred Bjesomarom.
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Nagovara dakle Marun Ljutisu, al LjutiSa nikako ne htjede da svojom rukom ubije djeda.
Slozise se dakle i dogovoriSe napokon, da ce jo$ iste veceri potpaliti staru kolibu. Neka
izgori ona i u njoj starac.

Kad se sve na kréevini smirilo, odaslase oni dakle robove, neka ¢uvaju te noci u Sumi
stupice. Braca pak odsuljaju se do kolibe Vjestove, zatvore izvana vrata teskim klinom,
kako ne bi djed utekao iz plamena, i podmetnu vatru pod sva cetiri usaka.

Kad bijase sve gotovo, odo$e oni daleko u goru, da ne ¢uju djedovo zapomaganje. Dogo-
vorise se, da ¢e obaci ¢itavu planinu kolika je, kako se ne bi vratili do jutra, dok bude sve
gotovo: i djed i koliba spaljeni.

Odose oni, a vatra polako stade lizati oko uglova. No ono je bila stara orahovina, tvrda
kao kamen, te plamen sve oko nje lize i oblizuje, al ne moZze da je zahvati. Istom kasno u
no¢ uhvati se vatra krova.

Probudi se starac Vjest, otvori o¢i i vidi, da mu krov nad glavom gori. Ustade i pode do

vrata, pa kad nade, da su teSkim klinom zamandaljena, odmah znadijase, ¢iji je posao.

— "Oj, djeco moja, jadnici moji!" — rece starac. "Iz srdaca vasih vadite, a na rovase mece-
te. Ali gledajte: jo§ vam rovasi nisu puni i mnogo ¢islo na njima fali, a srca ste ve¢ do dna
ispraznili, kad eto palite djeda i rodnu kolibu."

— To pomisli djed Vjest o Marunu i Ljutisi i viSe o njima ni jedne ne pomisli, niti se radi
njih razali, nego pode da sjedne i da spokojno saceka smrt.

Sjedne on dakle na $krinju i zamisli se o svom dugom Zivotu. I to god je bilo u Zivotu,
ni$ta mu se ne ucini tesko, jedino to, $to u svom smrtnom ¢asu nema uza se Potjeha, ljub-
ljeno dijete svoje, koje ga je toliko razalilo.

Dok on tako razmisljase, dotle je stajao vec¢ sav krov u plamenu kao baklja.

Gorjele i pregorjele grede, stale pucati tavanice. Progorjele, popucale, pa se sa obje strane
kraj starca urusise i grede i tavanice sa plamenom u izbu. Okruzio plamen Vjesta, raskrio
se krov nad njime, vidjelo se gdje se zora po nebu razilazi pred suncem. Ustade stari
Vjest, podiZze ruke i oc¢i k nebu i tako ¢ekase, da plamen odnese sa ovoga svijeta i njega
starca i staru kolibu njegovu.

V.

Tesko se izmucio one noci Potjeh, a kad zora stade svitati, pode on do zdenca, da ohladi
vruce obraze.

Upravo sunce na nebo, a Potjeh prisao zdencu. Kako k zdencu, ali iz vode zasjaji svjet-
lost. Zasjaji, podiZze se, te kraj zdenca stade pred Potjeha prekrasno momce u zlatnom
odijelu. A bijase ono Svarozic.

Protrne od radosti Potjeh i rece:

— "Moj boZi¢u Svarozicu, koliko te ¢ekam! Reci mi jadnome, $to li mi ono rece da imam
¢initi? Evo se ovdje kinim i mucim i dozivam svu mudrost godinu dana — i nikako da se
dosjetim istini!"

Kad on to rec¢e, Svarozi¢ nekud zlovoljno strese glavom i zlatnim pramom.

— "Ej mom¢i¢u, momcicu! Rekao sam ti, da ostane$ uz djeda svoga, dok mu ljubav ne
vrati$, i da ga ne ostavljas, dok on tebe ne ostavi", — rece SvaroZic.
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A onda jos rece:
— "Mislio sam, da si ti najmudriji od brace, a eto ti bas$ i jesi najludi. Kini$ se i mucis i
dozivas mudrost godinu dana, da dozna$ istinu. A da si poslusao srce svoje, kad ti je na

pragu kolibe govorilo, da se povrati$ i da ne ostavlja$ djeda, eto ti, jadan, istine i bez
mudrosti!"

Tako rece Svarozic i jo$ jedared zlovoljno strese glavom i zlathim pramom, pa se ogrnu
zlatnom kabanicom i nestade ga.

Zastiden i zatecen ostade Potjeh sam uza zdenac, a iza kamena smijao se onaj lakrdijas,
onaj bijes: sasvim malen, nakazan i rogat u velike rogove. Dopalo se bijesu, gdje Svarozi¢
onako postidi Potjeha, koji bijase toliko pravedan. Kad se Potjeh povratio od prve zabu-
ne, kliknu radosno: "Brze da se umijem i da poletim do miloga starca svoga." To rece i
prikuci se zdencu, da se umije. Nagnu se Potjeh da zahvati vode, nagnu se odvise, oskli-
znu se i padne u zdenac.

Padne u zdenac i utopi se.

VL

Iskoc¢i bijes iza kamena, sko¢i na rub zdenca i pogleda, da na svoje o¢i vidi, je li istina, $to
mu se ucinilo.

Jest, utopio se Potjeh, eno ga, lezi na dnu vode, bijel kao vosak.

— "Oje 0j!" zacvici bijes, koji bijase posve ludo celjade. — "Oje 0j! danas selim, brate mo;j!"
Cicao bijes, da je sve zvonilo sa onih stijena oko zaravanka. A onda se upre o onaj ka-
men, koji bijase oslonjen na rub zdenca, a kamen se prevali i dobro poklopi zdenac. Pa

onda jos povrh kamena baci bijes kozuh Potjehov, pa jos na kozuh sjedne on sam, pa
onda stade igrati i skakati po koZzuhu:

— "Gje 0j! Oje 0j! dovrsen je poso moj!" — cici bijes.
Malo, malo igrao po kozuhu, malo, malo ci¢ao.
Al kad se ve¢ bjese umorio, ogleda se po zaravanku — i nekuda mu ¢udno bude.

Naucio se bijes na Potjeha i nikada jo$ nije imao tako lagodnog Zivovanja kao uz ovog
pravednika. Uz njega je po miloj volji lakrdijao, niti mu je tko zanovijetao, niti mu tko
zapovijedao. A sad, pomisli li pravo, treba da se vrati u rakitu, u ono blato, do ljutog cara
Bjesomara, a medu pet stotina bjesova, sve samih bijesnih prica, kao $to i on sam bijase.

Bijase on tomu odvikao. Promisli on, promisli malo, snuzdi se, snuzdi malo — pa sve
jace. I to bi dlanom o dlan udario, eno ga, ludo i bezglavo celjade, sto ¢as prije klikova-
Se, stade sada plakati i revati i valjati se po onom koZuhu od ljutoga jada.

Reve on i zavija, te ono nista ne bijase, sto je prije ci¢ao. Bijes kao bijes: kad reve, onda
bas reve — i sve ¢upa dlake sa onoga kozuha i valja se po njemu, kao da je s uma sisao.

U taj ¢as stigoSe na zaravanak Ljutisa i Marun.

Bjehu oni obasli svu goru te se sada vracahu kuéi na kréevinu, da vide, je li djed sretno
izgorio sa kolibom. Tako na povratku stigose na zaravanak, gdje ih jo$ nikada nije bilo.
Cuju Ljutiga i Marun cvilez i vide kozuh Potjehov, i odmah pomisle, nije li Potjeh kako-
god zaglavio.
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No bas se i ne razaliSe za bratom, jer oni ne mogahu ni za kim da Zale, dok nose bjesove
uza se.

Ali uto se pocese vrpoljiti njihovi bjesovi, jer su zaculi, gdje im onaj drug onoliko zavija.
A ne bijase nigdje sloznijeg naroda ni vjernijih drugova u nevolji negoli bijahu bjesovi.
Po rakiti se pru i kezmaju, al u nevolji jedan za drugog glavu daje.

Uzvrpoljili se dakle oni, uznemirili, naculili u$i, pa onda izvirili jedan iz torbe, a drugi iz
njedara. I kako izvirie, odmah opaze: valja se brajan njihov s nekime, zavija i reve i sa-
mo se vidi kako dlake frcaju.

— "Razdere ga strasno zvijere!" viknuse uprepasteni bjesovi, iskocise iz torbe i njedara te
pohitjese do druga svoga.

Kad oni tamo, al onaj se na koZuhu prenemaze i sve vice:

— "Pogibe onaj momak! Pogibe onaj momak!" Tisaju bjesovi druga, misle: trn mu je u
peti, ili mu komarica u uhu — jer oni ne bijahu Zivjeli uz onog pravednika te za drugo ne
znadahu da se cvili.

Al onaj jednako reve, i ne mozes$ svoga glasa ¢uti niti ga moZzes smiriti.

A bjesovi u sto muka, $to ¢e s njime? A ne mogu da ga ostave u ovoj nevolji. Smisle na-
pokon: uhvate svaki po rukav od kozuha i odvuku kozuh i na njemu druga te tako otka-
saju u sumu, a iz Sume u rakitu do Bjesomara.

Ljutisa i Marun pak po prvi put nakon godine dana nadose se bez svojih bjesova. Kad
bjesovi od njih odskocili, braci se u isti ¢as ucinilo, kao da su godinu dana slijepi svijetom
hodali i kao da su ovog ¢asa na zaravanku opet progledali.

Pogledase se kao u beznanju, pogledase se, jer odmah upoznase, kakovu su grjehotu na
djedu pocinili.

— "Brate! Rode!" — kliknu$e jedan drugome — "da poletimo, da spasemo djeda." I polet-
jeSe, kao da su im krila sokolova, do kréevine.

Stignu oni do krcevine, a ono koliba bez krova, a iz izbe plamen kao stup. Samo joj stoje
zidovi i vrata, teskim klinom zaklenjena.

Dohrle braca, odbiju klin, nasrnu u izbu i iznesu na svojim rukama iz plamena starca,
kojemu taman bijase plamen obuhvatio noge.

Iznesu Ljutisa i Marun djeda, poloZe ga na ledinu i stajahu kraj njega, a ne smiju ni rijeci
da progovore.

Malo potrajalo, otvori starac o¢i i kad ih ugleda, nista ne rece njima, nego upita:

— "Jeste li gdjegod u gori nasli Potjeha?"

— "Nismo, djede" — odvrate braca i ne smiju da u o¢i djedu glede. "Eno poginu Potjeh,
utopi se jutros u zdencu. Nego nama, djede, oprosti, a mi ¢emo te sluZiti i nastojati kao
robovi."

Kad oni ovo rekose, uspravi se djed Vjest i ustane na noge.

— "Vama je, djeco moja, vidim, oprosteno, jer eto Zivi ostadoste. Al onaj, koji najpraved-
niji bijase, onaj morade Zivotom okajati svoju krivicu: Hajde, djeco, vodite me, da vidim,
gdje je poginuo."

Skruseno poslusase Marun i Ljutisa, uzese djeda pod ruku i povedose ga spram zara-
vanka.

Tek sto su malo i8li, opaze, da su zasli i da na tom putu jos nikada ne bijahu. Rekose dje-
du, no on kaze, da podu dalje tim putem.

Tako stigoSe do jedne strmine, a na strmini vodio put sve do grebena.
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— "Umrijet ¢e nam djeda ovaki slab na ovoj strmini", — Saptahu braca.
Al starac Vjest samo rece: "Hajdemo, djeco, kud put ide."

I oni se stadose verati putem, a starac sve sinjiji i bljedi u licu. A gore na grebenu sve
nesto milo zuji i bruji i blista i sjaji.

Kad oni na greben, ali onijemjese i skamenise se od ¢uda i strave.

Pred njima ni gore ni doline, ni brda ni ravnine ni nicega, nego se pruzio bijeli oblak kao
bijelo more. Bijeli oblak, a po njemu rumen oblac¢ak. Na rumenom oblacku stakleno brdo,
na staklenom brdu zlatan dvor, a do dvora Siroke stube vode.

Bijase ono zlatan dvor Svarozica. Iz dvora mila sjajnost blista: §to od rumenog oblacka,
$to od staklenog brda, a sto od onog suhog zlata, al ponajvise sa prozora od dvorane
sjaji. Jer tamo sjede uzvanici Svarozicevi na okupu te iz zlatnih kupa zdravlje nazdravlja-
ju onome, koji im novi pridolazi.

Al Svarozi¢ nit uziva niti u dvor pusta ikoga, koji krivicu kakovu na dusi nosi. Zato se u
dvorani sakupila druZba plemenita i uzorita, pa od nje na prozore ona svjetlost sjaji.

Na grebenu stoji djed Vjest sa unucima — zanijemjeli pa u ono ¢udo gledaju. Gledaju —
kad al odjednom opaze, gdje na onim stubama do dvora neko sjedi. Pokrio lice rukama
te place.

Pogleda starac, pogleda bolje i upozna: ono je Potjeh.

Zatrepti du$a u starca, osovi se on i zovnu preko oblaka:

"Sto je tebi, dijete moje?"

"Evo me, djede, izdignula iz zdenca neka velika svjetlost i prenijela me ovamo. Do ovuda
dospjeh, a u dvor ne pustaju, jer sam se o tebe ogrijesio" — odvraca Potjeh.

Prosuse se suze djedu niz lice. Otimaju mu se i ruke i srce, da ogrli ljubljeno dijete svoje,
da ga utjesi, da mu pomogne, da izbavi ¢edo svoje milovano.

Pogleda Marun i Ljutia u djeda, al djed se sav izmijenio u licu, posinjio, propao i nije
nalik na Zivog ¢ovjeka.

— "Umrijet ¢e nam starac pred ovom strahotom", Saptahu oni jedan drugome.

Al se starac uto posve ispravio i ve¢ se od njih otputio, te se okrenu k njima i rece:

"Idite vi, djeco, vratite se na kréevinu, pa kad vam je oprosteno, vi Zivite i uZivajte u pra-
vednosti ono, §to vam je sudeno. A ja idem da pomognem onome, kojemu se najbolje
daje uz najteZu cijenu."

Bijase glas u djeda posve oslabio, al pred njima stajase ravan kao stup.

Zagledase se Ljutisa i Marun: sto li ono djeda bunca, da ¢e prijeci preko oblaka, a eto ni
sape za govor nema?

Al se ve¢ starac odvojio od njih. Odvojio, posao, zakoracio po oblaku, kao da je ledina.
Pa kako zakoracio, tako i posao. Ide starac, ide, a noge ga nose, kao da je perce, a halja
mu se na vjetru vije, kao da je oblak po onom oblaku. Tako do rumenog oblacka, tako do
staklena brda, tako do 8Sirokih stuba. Pohrli starac na stube do unuka. Oj radosti moja,
gdje obuhvati djed unuka! Ogrli ga, obuhvati ga, kao da ga nikad otpustiti nece. I sve

slu$aju Marun i Ljutisa: preko oblaka se ¢uje, kako starcu i djetetu grudi jecaju od velike
srece.

Uhvati onda starac za ruku unuka i povede ga uza stube do vrata dvora. Lijevom rukom
unuka vodi, a desnom rukom pokuca na dveri.

I vidi ¢uda! Odmah se vrata $irom raskriliSe, otvori se sva sjajnost dvora, a uzvanici i
gosti plemeniti do¢ikaju na dverima djeda Vjesta i unuka Potjeha.
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Docikaju, ruke im pruzaju i u dvor ih vode.

Jos vidje$e Marun i Ljutisa, gdje uz prozore prolaze i gdje ih za stol mecu: prvog medu
prvima djeda Vjesta, a do njega Potjeha, te tamo zlatno momce Svarozi¢ zlatnom kupom
goste zdravi.

Velika strava uhvati LjutiSu i Maruna, kad se nado$e sami pred ovom strahotom.

— "Da sidemo, brate, na nasu kréevinu" — Sapnu Marun. I okrenuse se i sadose. Smuce-
ni od tolikoga ¢uda stigose na kréevinu i nikad vise onoga puta ni grebena ne mogahu u
gori naci.

VIL

Tako bilo i svrsilo se.

Marun i Ljutisa poZivjeSe na kréevini. PoZzivjese dug Zivot kao valjani momci i ljudi, od-
gojise cestito koljeno, sinove i unuke. Svako se dobro predavalo od oca na sina, pa i sveti
oganj, da se k njemu prilaZe po cjepanica svakim danom, kako se nikad ne bi izgasio.

Ele, pravo se bijase Bjesomar pobojao Potjeha. Jer da nije poginuo Potjeh trazed¢i istinu,
niti bi bjesovi ostavili Maruna i Ljutisu, niti bi na kréevini bilo svetog ognja ni cestitog
naroda.

Ovako pak sve izilo na bruku i sramotu Bjesomara i njegove vojske.

Kad Bjesomaru ona dva bijesa dovukli kozuh Potjehov i na njemu treceg druga, koji jos
sveudilj revase kao sulud, razljuti se strahovito Bjesomar, jer spozna, da im izmakoS$e sva
tri momka. — Od velikoga jada dade on svoj trojici bjesova potkresati rogove, neka ho-
daju vas zivot okresani na ruglo svakomu.

Ali isto na Bjesomaru osta najveca sramota. Eno, svaki mu se dan kaslje od svetoga dima,
a u sumu nikud ne smije izaci, da ne susretne koje valjano celjade.

Nista dakle ne osta Bjesomaru od svega ovoga negoli prazan kozuh Potjehov. I neka mu
je, jer Potjehu i onako ne treba kozuha u zlathome dvoru Svarozicevu.
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Ribar Palunko
1 njegova zena

Dozlogrdio ribaru Palunku njegov bijedni Zivot. Zivio on sam na pustome morskome
kraju i hvatao po vas dan ribe na kostanu udicu, jer se za mreZe u onome kraju jo3 nije
znalo. A $to moze$ da uhvati$ na udicu!

— "Kakav li je ovo bijedni zivot?" — govorio Palunko sam sebi, — "Sto danas uhvatis, to
veceras pojedes — inikakove radosti nema za mene na ovome svijetu."

Bijase pak do¢uo Palunko, da imade po svijetu bogatih Zupana i gavana silnika, $to Zive
u slasti i lasti, u zlatu i u raskosi. Uvrtio si dakle Palunko u glavu, kako bi i on jednom
takovo bogatstvo vidio i u njem pozivio. Zato se on zarekne, da ¢e tri dana sjediti u svom
¢unu na morskoj pucini, a riba hvatati nece, ne bi li mu ovaj zavjet pomogao.

Tako Palunko sjedi tri dana i tri no¢i u svom ¢unu na morskoj pucini — tri dana sjedi, tri
dana posti, tri dana ribe ne hvata. Kad tre¢i dan istom pocelo svitati, al se iz mora izdig-
ne srebrn ¢un, na njem zlatna vesla, a u ¢unu, kao kraljevna jasna, stoji blijeda Zora-dje-
vojka.

— "Tri dana ¢uvao si Zivot mojim ribicama, a sad reci, $to Zeli§ da ti dobro u¢inim?" —
progovori Zora-djevojka.

— "Pomozi mi iz ove bijede i pustoga zivota. Eto po vas dan se prebijam uz ovaj pusti
kraj. Sto danas nahvatam, to veceras pojedem, te za mene nikakove radosti nema na
ovome svijetu", — rece Palunko.

— "Idi kudi, nadi ces, sto ti treba", — rece njemu Zora-djevojka. Kako rekla, tako propala
sa srebrnim ¢unom u more.
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Pozurio Palunko na obalu pak do svoje kuce. Kad on do kuce, ali pred njega izide sirota
djevojka, sva umorna od dalekoga hoda onamo iz zagorja. Rece djevojka: "Eno mi mati
umrla, nikoga na svijetu nemam, uzmi me za Zenu, Palunko."

Ne zna sada Palunko, $to da uradi. "Je li ovo, bolan, sreca, Sto mi je Salje Zora-djevica?"
Vidi Palunko, da je ono bijedna sirotinja kao i on, al opet se boji, da ne bi krivo ucinio i
svoju sre¢u proigrao. Zato pristane i uze onu sirotu za Zenu. A ona, kako bila umorna,
leze i spavase do drugoga dana.

Jedva Palunko doc¢ekao drugoga dana, da vidi, kakova ¢e ono sreca da nastane. Al dru-
goga dana nije nista bilo, nego kad Palunko uze udice, da ide u ribu, Zena ode u planinu,
da bere lobodu. Vratio se uvecer Palunko, vratila se Zena, te uz ribu i nesto lobode vece-
rali. "E, ako li je ovo sva sreca, onda sam i bez toga mogao biti", — pomisli Palunko.

Kad prosla vecera, sjela Zena uz Palunka, da mu krati vrijeme, da mu prica price. Pric¢a
ona o gavanima i carskim dvorima, o zmajevima $to blago ¢uvaju i o kraljevni $to u vrtu
biser sije a alem Zanje. Slusa Palunko, sve mu srce od radosti poigrava. Zaboravio Palun-
ko bijedu svoju — tri bi godine ovako slusao gdje mu prica. Al se jos vise obradovao Pa-
lunko, kad se domislio: "Ovo je Zena vilinska, pokazat ¢e mi put do blaga zmajeva ili do
vrta kraljevne. Treba samo da se strpim, da je ne ojadim."

Ceka Palunko — dan za danom prolazio, progla godina, progle dvije. Ve¢ im se i sinak
rodio — nazvali ga Vlatkom malim. Al ono u stvari jednako ostalo: Palunko ribu hvata, a
Zena se obdan po planini za lobodom prebija, uvecer veceru vari, a za vecerom dijete
nuna i Palunku price pric¢a. Sve ljepSe ona prica, a sve teze ¢eka Palunko, dok mu jedne
veceri ne dogrdjelo, te kad se Zena raspripovijedala o golemom bogatstvu i raskosi Kralja
Morskoga, sko¢i gnjevan Palunko, $¢epa Zenu za ruku i rece:

— "Sada vise oklijevanja nema, nego ti mene sutra na uranku vodi do dvorova Morskoga
Kralja."

Uplasila se Zena, gdje je Palunko onako skocio. Re¢e ona njemu, da ne zna, gdje su dvori
Morskoga Kralja, ali Palunko jarostan izbije Zenu i zaprijeti joj, da ¢e je ubiti, ne oda li
mu tajnu vilinsku.

Sad spozna sirota Zena, da ju je Palunko drzao za vilu, te se rasplace i rece:

— "Nisam ja, bolan, vila, nego sam sirota Zena, koja c¢arolija ne znam. A §to tebi pricam,
to mi srce kazuje, da te razonodim." Jos se viSe na ovo razjario Palunko, gdje se tako va-
rao za dvije duge godine, te gnjevan zapovjedi Zeni, da sutra prije zore pode sa djetetom
morskim Zalom na desnu strana, a Palunko ¢e poci na lijevu — i da se ne vracaju, dok ne
nadu puta do Morskoga Kralja.

Kad u zoru, al place Zena i moli se Palunku, da se ne rastaju. — "Tko zna, gdje ¢e koje od
nas nastradati na ovom kamenitom zalu", — govorila ona. Al Palunko opet nasrnuo na
nju, te ona onda uze dijete i ode plac¢uci, kuda joj muz zapovjedio. Palunko pak ode na
drugu stranu.

Isla tako Zena sa djetetom, malim Vlatkom, i$la za sedmicu, isla za dvije. Nigdje ne nala-
zila puta do Morskoga Kralja. Umorila se ve¢ jadnica kruto te jednoga dana zaspala na
kamenu uz more. Kad se probudi, ali nestalo ¢eda, nejakoga Vlatka.

Koliko se upropastila, ukocile joj se suze na srcu, a od velike joj se zalosti prekinula rije¢,
te ona onijemjela.

Vratila se sirota njemica uz obalu morsku i stigla kuéi. Sutradan dosao i Palunko. Ne
nasao puta do Morskoga Kralja, vratio se jarostan i bijesan.
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Kad on u kuc¢u, al nema ¢eda Vlatka, a Zena nijema. Ne moZe da mu kaze, sto se slucilo,
nego sva propala od tuge.

Tako od onog dana u njih bilo. Zena niti place, niti kuka, nego nijema po kuéi radi i Pa-
lunka dvori, a kuca tiha i pusta kao grob. Za neko vrijeme podnosi Palunko ovu Zalost,
al onda mu sasvim dojadilo: gdje se bijase najbolje ponadao raskosi Kralja Morskoga, tu
mu dosla ova bijeda i nevolja.

Rijesi se, ele, Palunko, te se jednog jutra opet poveze na more. Na moru tri dana sjedi, tri
dana posti, tri dana ribe ne hvata. Kad tre¢i dan, pred njeg izide Zora-djevojka.

Prica njoj Palunko, $to se slucilo i potuZi se:

— "Gori je ovo jad negoli prije bijase. Nestalo djeteta, Zena nijema, kuca pusta. Da svis-
nem od jada!"

Ne rece nista na ovo Zora-djevojka, nego upita Palunka:

— "Sto si zaZelio? Jos ¢u ti jednom pomodi."

Al u Palunka samo jedna luda pamet, te kako si bijase upiljio u glavu, da se nagleda i
nauzije bogatstva Kralja Morskoga, tako i ne zatrazi, da mu se ¢edo vrati, niti da mu Ze-
na progovori, nego se moli Zori-djevojci:

— "Hajde mi, svijetla Zoro-djevice, pokaZi put do Morskoga Kralja."

I opet nista ne rece Zora-djevojka, nego lijepo uputi Palunka:

— "Kad o mladom mjesecu stane dan svitati, ti sjedni u ¢un, ¢ekaj vjetra i otidi vjetrom
prema istoku. Odnijet e te vjetar do ostrva do Bujana, do kamena do Alatira. Tamo ¢u te
docekati i put ¢u ti do Morskoga Kralja pokazati."

Ode Palunko radostan kuéi.

Kad bilo o0 mladome mjesecu, al on nista Zeni ne govori nego rano zorom u ¢un sjeda,
vjetra ¢eka i ode vjetrom prema istoku.

Nosi vjetar ¢un i nanese ga do mora neznanoga, do ostrva do Bujana. Pliva bujno ostrvo
kao zeleni vrt. U njem bujna trava i tratina, u njem loza vinova, u njem mandula rascvije-
tana. Nasred ostrva dragi kamen, bijel goru¢i kamen Alatir. Pol kamena nad ostrvom
zari, pola pod ostrvom u more svijetli. — Tuj na ostrvu na Bujanu, na kamenu na Alati-
ru, sjedi Zora-djevojka.

Lijepo Zora-djevojka Palunka docekala, lijepo ga uputila. Pokazala mu, gdje do ostrva na
moru pliva kolo mlinsko, a oko kola Morske Djevice igre igraju. Jo$ ga lijepo naucila,
kako ¢e se kolu namoliti, da ga spusti do Kralja Morskoga, a da ga ne progutaju jazi mor-
ski.

Jo$ mu rece Zora-djevojka:

— "Velikog ces$ se dobra i raskosi nauzivati u Kralja Morskoga, al znaj: na zemlju ne mo-
ze$ da se vrati§, jer su tri strahovite straZze postavljene. Jedna valove dize, druga vjetar
vije, a treca munje kriza."

A Palunko radostan u ¢un sjeda i poveze se do kola mlinskoga, misle¢i u sebi:

— "Ne zna$, Zoro-djevice, $to je bijeda na ovome svijetu. Necu se lje zemlje zaZeljeti, gdje
ostavljam pustu nevolju!"

On do kola mlinskoga, a oko kola Morske Djevice pustopasne igre igraju. U val rone, po

moru se gone, kose im se po valu rasteple, srebrne im peraje trepere, a rumena im se usta
smiju. I po kolu sjedaju i oko kola more zapjenjuju.
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Doplovi ¢un do kola mlinskoga, a Palunko, kako ga Zora-djevica ucila, tako ucinio: dig-
nuo veslo nad more, kako ga ne bi morski jazi progutali, te ovako mlinskom kolu progo-
vorio:

— "Kolovrta navrta, ili do jaza mrtvoga, ili do Kralja Morskoga."

Kad Palunko ovo izrekao, siknuse Morske Djevice kao srebrne ribice, okupise se oko
kola, uhvatiSe se bijelim rukama za Zbice te zavrtjese kolo — zavrtjeSe ga hitro, vrto-
glavo.

Ucini se vir u moru, uc¢ini se vir strahovit, vir dubok, utegnu vir Palunka, zakruzi Palun-
kom kao tananom sibicom i spusta ga do silnih dvorova Kralja Morskoga.

Jo$ Palunku u usima $um morski i pustopasni smijeh Morskih Djevica, ali ve¢ se on na-
$ao na krasnome pijesku, na sitnome pijesku od suhoga zlata.

Oglednu se Palunko i kliknu:

"E, ¢uda mi divnoga, ¢itava poljana od zlatnoga pijeska!"

Ono samo misli Palunko, da je poljana, kolika je, ali ono bila velika dvorana Kralja Mor-
skoga. Oko dvorane stoji more kao mermerni zidovi, nad dvoranom stoji more kao svod

stakleni. Od kamena od Alatira plavo svijetlo kao plava mjesecina. Ovijesile se nad dvo-
ranom grane od bisera, uzdigli se po dvorani stolovi od koralja.

A na kraju, na drugom kraju, svirale gdje svire i sitni praporci gdje biju, onamo u zlat-
nome pijesku uziva i pociva Kralj Morski. Pruzio se u zlacani pijesak, samo volujsku gla-
vu podigao — ukraj njega ploca od koralja, iza njega Zivica od zlata.

Sto ono tanke sviralice brzo i tanano svire, a sitni praporci strelohotno biju, $to se ono
sjaja i raskosi blista — ovoliko srece i blazenstva ne bijase Palunko mislio da gdjegod ima
na svijetu!

Pomahnitao Palunko od puste radosti, ucinilo mu se, kao da se vinca nakitio, zaigralo
mu srce, pljesnuo u dlanove, potrkao po zlatnome pijesku ko hitronogo dijete, prebacio
se po dva, po tri puta, kao ludi deranci¢.

Vrlo se ovo svidje Morskomu Kralju. U Morskoga Kralja teske noge preteske, a jos teza
glava volujska. Nasmija se grohotom Morski Kralj, te kako u zlatnome pijesku pociva,
tako oko njega pijesak prsi od smijeha.

— "Bas$ si momce lakonogo", — rece Morski Kralj i skine vrhu sebe granu bisera te Palun-
ka dariva. Zapovjedi zatim Morski Kralj, te iznijele vile pomorkinje na zlatnim pladnjima
jela biranoga i pica medenoga. Blaguje Palunko uz Morskoga Kralja na plo¢i od koralja,
ele, u ¢asti najvecoj.

Kad Palunko odrucao, pita njega Kralj Morski:

— "Jesi li jos ¢ega zaZelio, momce?"

A sto znade da zazeli bijedna sirotinja, koja jo$ nikada dobru nije privirila? Nego kako

Palunko bio gladan od daleka puta, to se on slabo najeo jela biranijeh i pi¢a medenoga,
pa zato re¢e Morskome Kralju:

— "Bas$ kad me pitas, Kralju Morski, zaZelio sam, da mi je dobar pladanj varene lobode."
Zacudio se ovome Kralj Morski, al se onda dosjetio te se nasmijao i Palunku govorio:

— "E, brate moj, draga je u nas loboda, draZza nego biser i bisernjak, jer je od nas daleko
do nje. Al kad si bas$ zaZelio, poslat ¢u vilu prekomorku, donijet ¢e ti iz kraja lobode. Al ti
se meni jos$ tri puta prebaci."

Kako je Palunko radostan, nista ovo nije njemu tesko. Skac¢e on na noge lagane, a ono se
brzo prikupise i pomorkinje i sitna ¢eljad u dvoranu, da ovo ¢udo vide.
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Zaleti se Palunko po zlatnome pijesku, prebaci se vjesto jedan, pa dva, pa tri puta kao
vjeverica, a Morski Kralj i sva ¢eljad grohotom se nasmijali toj vjestini.

Al se najslade nasmijalo neko dijete nejacko, a bio to kralj mali, $to ga od igre i obijesti
sebi pomorkinje zakraljile. Sjedi mladi kralj u zlatnoj kolijevci, u svilenoj kosuljici. Po
kolijevci biserni praporci, a djetetu u ruci zlatna jabuka.

Kad se Palunko prebacio, a mali se kralj onako slatko nasmijao, oglednu se Palunko na
njega. Poglednu maloga kralja — prenerazi se Palunko: ono je sinak njegov nejaki, Vlat-
ko mali.

Ele, prisjelo ovo Palunku odmah. Ne bi ni sam mogao pomisliti, da bi mu ovako brzo
prisjelo!

Smrknu se Palunko onim ¢asom — razjedio se, te kad se malo razabrao, pomisli:

— "Gle ga, derancica, kuda se djenuo, da kraljuje u igri i obijesti, a mati mu kod kuce od
tuge onijemjela."

Kivan je Palunko, ne moze da gleda ni sebe ni sina u ovim dvorima; al ne smjede nista
da rece, kako ga ne bi od djeteta rastavili. Zato se on ucini slugom u svoga sina, Vlatka
maloga, misleci:

"Ostat ¢u kadgod na samu s djetetom, spomenut ¢u dijete na oca i majku, uteci ¢u s nji-
me, odnijet ¢u prkonjicu sina, vratiti se s njime k materi."

Tako mislio Palunko te jednoga dana docekao, ostao nasamu s djetetom te malome kra-
lju prisapnuo: "Hajde sinko, sa ocem da uteknemo."

Al Vlatko bijase ¢edo sasvim nejacko, te kako je dugo pod morem boravio, tako oca vec i
zaboravio. Nasmija se on, nasmija se mali kralj, misli on: 8ali se Palunko — te Palunka
nozicom gurnuo:

— "Nisi ti otac moj, ti si ona luda, sto se pred Morskim Kraljem prebacuje."

Ujede ovo za srce Palunka, od srdZbe bi svisnuo. Ode on tako i rasplace se od gorkoga
jeda. Okupila se oko njega celjad Kralja Morskoga, te ovako jedan drugome govorili:

— "E, ovo mora da je veliki velmoZa na zemlji bio, kad u ovolikoj raskosi place."

— "Duse mi, bio sam isti kao i Kralj Morski. Imao sam dijete, $to mi se u bradu penjalo,
Zenu, $to mi ¢uda kazivala — a lobode, brate, koliko hoces, ne trebas se ni pred kim pre-
bacivati!" — govori ojaden Palunko.

Cudi se ¢eljad ovolikomu gospodstvu te pustaju Palunka, da tuguje za svojom srecom. A
Palunko osta slugom u maloga kralja. Ugada sinku svakojako, misli: pregovorit ¢u ga
kakogod, da sa mnom utekne. A mali kralj svakim danom objesniji i pustopasniji, te sto
vise dani protjecu, to dijete za ve¢u ludu Palunka drZzase.

II.

Dok ovo tako bijaSe, dotle Zena Palunkova u ku¢i samovala i tugovala. Prve veceri na
ognjistu oganj podrzavala i veceru varila, a kad Palunka nije do¢ekala, onda oganj zapu-
stila i viSe ga nije palila.

Sjedi sirota njemica na pragu, niti radi, niti sprema, niti place, niti kuka, nego se ubija ja-
dom i ¢emerom. Niti moZze da u koga upita savjeta, kad je nijema, niti moze morem poci
za Palunkom, kad je od tuge preklonula.
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Kud ¢e, dakle, jadna, nego jednog dana ode u daleko zagorje, gdje joj je majka lezala sah-
ranjena. Tako ona nad grobom materinim stala, a pred nju izade lijepa kosuta.

Progovori koSuta nijemim jezikom:

— "Nemoj da sjedi$ i da se ubijas, kéeri moja, jer bi ti srce puklo, a kuca bi ti se raspala.
Nego ti svake veceri Palunku veceru spremaj, a iza vecere tanku kudjelju razrjesuj. Ne
dode li Palunko, a ti u zoru uzmi njegovu veceru i mekanu kudjelju i jo$ ponesi tanke
dvojnice, pa podi u krs. Tamo u dvojnice sviraj, zmije i zmiji¢i ¢e veceru izjesti, a galebo-
vi kudjeljom gnijezda oblagati."

Dobro kéerka sve razumjela, Sto joj mati govorila, i tako ucinila. Svake veceri veceru
sprema, iza vecere kudjelju razrjeSuje. Ne vraca se Palunko, uzima Zena u ranu zoru
dvojnice, iznosi u kr$ veceru i kudjelju. Kako ona u dvojnice svira, tanano u desnu svira-
ljuju. A kad u lijevu sviralu prebira, dolije¢u galebovi i galebi¢i, kudjelju u gnijezda raz-
nose, a Zeni zahvaljuju.

Ovako Zena radila svakim danom — i ve¢ se mjesec tri puta povratio, a Palunka svejed-
nako nema.

Opet teska tuga obrva jadnu njemicu, te ona ode opet na grob materin.

ISece pred nju kosuta, a Zena joj nijemim jezikom govorila:

— "Evo, majko, sve sam tako uradila, al Palunka nikada! Meni dojadilo ¢ekanje. Il da
sko¢im u more, il da se razbijem o stijenu?"

— "Kéeri moja", rece kosuta, "nemoj da budes nevjera. Ljutu muku muc¢i tvoj Palunko. A
ti sludaj, kako ¢e§ mu pomo¢i. U neznanome moru ima lubin veliki, na lubinu zlatna pe-
raja, na peraji zlatna jabuka. Uhvati$ li na mjesecini lubina, olak3at ¢e$ jade tvom Palun-
ku. Al do mora neznanoga treba pro¢i tri pe¢ine od oblaka: u jednoj zmija orijaska, majka
sviju zmija, more diZe i valove pravi; u drugoj ptica orijaska, majka sviju ptica, buru raz-
mahuje; u trecoj zlatna pcela, majka sviju pcela, munje kriza i izvodi. Podi, kéerko, do
mora neznanoga, nista ne ponesi doli udice i tananih dvojnica, a nades li se u teskoj ne-
volji, ti otpori svoj desni rukav, bijeli nerubljeni."

Upamtila kéerka, drugog dana ¢un uzela, otisnula se na more debelo, a nista ne ponijela
doli udice i tankih dvojnica.

Luta i tumara morem, dok je more ne nanese do jednog mjesta, a tamo na moru tri stra-
hotne pecine od teskog oblaka.

Na ulazu prve pecine glavu digla zmija grozovita, majka sviju zmija. Strasna glava sav
ulaz zatvorila, a tijelom se u pecini ispruzila te tamo orijaskim repom omahuje, more
muti i valove dize.

Ne smije Zena ni blizu ¢udovistu, nego se sjetila svojih dvojnica te u desnu sviralu stala
prebirati. Kako svira, tako sa kraja daleka, krsevita, hite, plivaju zmije i zmiji¢i. Dopliva-

.....

— "Pustaj, majko nasa, Zenu, da prode ¢unom kroz pedinu. Ona je nama veliko dobro
ucinila, gdje nas je svake zore nahranila."

— "Kroz pecinu je pustati ne mogu, jer mi danas valja velo more di¢i", — odvrati strasna
zmija. "Ali ako vam je dobro u¢inila, dobro ¢u joj i vratiti: il joj volja tezak grumen zlata,
il joj volja Sest niza bisera?"

Ne prevari se vjerna Zena na biser i zlato, nego ovako zmiji nijemim jezikom govorila:

— "Ja sam dosla radi malene stvari, radi lubina iz mora neznanoga. Ako sam ti dobro
ucinila, ti me pustaj kroz pecinu, zmijo strahovita."
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.....

hranila. A ti lezi, majko nasa, pa prospavaj malko, a mi éemo za tebe more dizati."

Ne mogase zmija odoljeti onolikoj svojti, a bila ona Zeljna sna od tisu¢u godina. Pusti
dakle Zenu kroz pedinu, pa se onda po pecini pruZi te strasna zaspi. Prije negoli zaspi,
zmijama i zmiji¢ima naloZi:

— "Dobro mi more podignite, djeco moja, dok ja malo pocinem."

.....

a oni more taze i smiruju.

Isplovila Zena, stigla do druge pecine, a u drugoj pecini ptica orijaska, majka sviju ptica.
Na ulazu strahovitu glavu ispruzila i gvozdeni kljun razvalila, a golema krila po pecini
raskrilila i krilima mas8e, vihor razmahuje.

Latila se Zena dvojnica te u lijevu sviralu prebira. Doletjese sa kraja sivi galebovi i sitni
galebii te se strasnoj ptici molili, da pusti Zenu sa ¢unom kroz pecinu, jer je njima veliko
dobro uc¢inila, gdje im je svakim danom kudjelju sterala.

— "Ne mogu da je pustam kroz pecinu, jer danas mi valja silan vihor podignuti. Nego
ako vam je dobro u¢inila, veée ¢u joj dobro vratiti. Dat ¢u joj Zive vode iz kljuna gvozde-
noga, da joj se Ziva rije¢ povrati."

Ele, ovo tesko bilo jadnoj Zeni njemici, gdje bijase toliko pozeljela, da joj se Ziva rije¢ vra-
ti! Al ona vjerna ostade te ptici ovako govorila:

— "Nisam dosla radi svojega dobra, ve¢ radi male stvari: radi lubina iz mora neznanoga.
Ako sam ti dobro u¢inila, a ti mene kroz peéinu pustaj."

Namolili galebovi majku-pticu i jo$ je uputili, da malo na sanak legne, a oni ¢e za nju
vihor razmahati. Poslusala majka-ptica svojtu svoju, ovjesila se gvozdenim ¢aporcima o
pecinu te zaspala.

A galebovi i galebici, mjesto da vihor dizu, a oni vihor taze i smiruju.

Tako nijema Zena drugu pecinu preplovila i do trece dolazila.

U trecoj pecini zlatna pcela. Na ulazu se zlatna pcela uzlijetala: kriza ognjene munje i
gromke gromove. Tutnji more i pecina, zve¢e munje po oblaku.

Strava uhvati Zenu, gdje se nasla sama u ovoj grozoti. Ali se ona svog desnog rukava
dosijetila, bijeli rukav nerubljeni isporila, na zlatnu péelu njime omahnula te péelu u ru-
kav uhvatila.

Utihnule namah munje i gromovi, a zlatna se pcela stala Zeni moliti:

— "Pustaj mene, Zeno, na slobodu. Nesto ¢u te, Zeno, nauditi. Gledi tamo na more $iroko:
veliku ¢e$ radost ugledati."

Pogledala Zena na more Siroko: upravo bilo sunce na uranku, zarumenile se nebeske
visine, zarumenilo se more od istoci, a iz mora taman se izdigao ¢un srebrni. U ¢unu kao
kraljevna blijeda i jasna Zora-djevojka, a uz nju dijete nejako u svilenoj kosulji, sa zlat-
nom jabukom. Ono Zora-djevojka malog kralja jutrom po moru Setala.

Prepoznala Zena sinka izgubljenoga.

E, ¢uda prec¢udnoga, $to je more Siroko, da ga nije mati svega obuhvatila, sto je sunce
visoko, da ga nije mati rukom dohvatila.

Zastrepila ona od prevelike radosti, drs¢e ona kao tanana jasika. II' bi ruke za djetetom
pruzila? II' bi za njim milo uskliknula? II' bi najbolje za njim do vijeka gledala!

Plovi srebren ¢un po moru rumenomu, u daljini se ¢unak izgubio, u more ¢unak uronio,
a jedva se majka prenula.
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— "Ja ¢u tebe puta nauciti", — progovori Zeni zlatna pcela. "Do¢i ¢e$ do malog kralja, do
sinka tvoga, s njim ¢e$ u sreci boraviti. Al me prije pustaj na slobodu, da ja krizam po
pecini munje, i nemoj mi pe¢inom prolaziti."

Pecal gorka jadnu majku obrvala, obrvala i uzdrmala. Cedo svoje bijage ugledala, Zelju
svoju Zeljkovanu uocila — uocila, ugledala a ne ogrlila, ne izljubila! Uzdrmala pecal Ze-
nu: il' ¢e biti Palunku vjera il' nevjera? Il' ée pcelu pustiti i sinku svome dodi, il' ¢e peci-
nom prolaziti do mora neznanoga, po lubina velikoga?

Kako ju je pecal uzdrmala, tako joj se suze od srca otkinule, tako joj se Ziva rije¢ povrati-
la, te ona zivom rije¢i pceli govorila:

— "Ne pecali me, zlatna pcelo! Ne pustam te na slobodu, jer ja moram kroz pecinu prodi.
Ja sam svoje ¢edo oplakala i u srcu svome pokopala. Nisam amo dosla radi srece svoje,
vec radi male stvari: rad lubina iz mora neznanoga."

Tako Zena govorila, u pe¢inu uplovila. U pe¢ini poc¢inula, u ¢unku odahnula, tamo no¢i i
mjesecine ¢ekala.

E, moj rode, §to se ono danas more tiho ucinilo, a u zraku bura pocinula, gdje u jednoj
pedini spava zmija strahovita, u drugoj ptica orijaska, a u trecoj Zena izmorena!

Tako tiho danak prolazio, tako vecer dolazila — tako mjesec¢ina sinula. Kad mjesec viso-
ko na nebo, a Zena o ponoci u more neznano zaplovila te nasred mora udicu spustila.

II.

Zapovjedi uvecer mali kralj Palunku, da mu nocas splete dobre vodice od svile. "Sutra ¢u
te ranom zorom pod kolica prezati, da me vozi$ po zlatnome pijesku."

Ele, prevrsilo ovo Palunku. Gdje se dosad krio pred Zorom-djevojkom, kad bi jutrom
pod more silazila, to ¢e ga sutra ugledati, gdje ga sin pod kola upreze.

Spava sva ¢eljad, spava Morski Kralj, spava kralji¢ obijesni — sam Palunko budan: vodi-
ce plete. Kruto plete, kao da je nesto smislio. Kad spleo, jake bijahu ono uzice, pa rece
Palunko:

— "Nisam nikoga pitao, dok sam ludo radio, ne¢u lje ni sada, gdje sam se pameti do-
zvao."

Tako rekao, tihano posao do kolijevke, gdje mu sinak tvrdo spavase, provukao uzice
kroz zbice od kolijevke, svezao kolijevku sebi na leda te posao da utekne sa sinom.

Tiho Palunko prolazio zla¢anim pijeskom — prosao silnu dvoranu ko prostranu poljanu,
prosuljao se zlatnom zivicom, razmaknuo grane od bisera. A kad dosao, gdje stoji more
ko zidovi, nista ne oklijeva Palunko, nego zapliva u more sa djetetom.

Daleko je, tuzna tugo, od Kralja Morskoga do svijeta bijeloga! Pliva Palunko, pliva; al $to
moZe jadan ribar preplivati, gdje mu leda jo$ pritisnuo mali kralji¢ sa zlatnom jabukom i
njegova kolijevka od zlata. Kao da se more nad njima sve viSe i teze podiZe!

Kad je Palunko ve¢ posve iznemogao, a ono joste osjetio: kvrcnulo nesto o zlatnu koli-
jevku, zapelo nesto o Zbice kolijevci. Kako zapelo, tako ljuto hitro potezati stalo.

— "Sad sam ti se jadan sa Zivotom oprostio", sam sebi Palunko govorase. "Ovo me mor-
ska neman na zubu nosi."

Al to ne bio zub morske nemani, ve¢ bila kostana udica, a pustila je Zena Palunkova.
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Kad Zena osjetila, da je udica zapela, a ona radosna svu snagu skupila, vuce i poteze,
kako ne bi velikog lubina izgubila.

Kad blize dovukla, izdigle se iz mora najprije zlatne Zbice od kolijevke. Zena na mjeseci-
ni dobro i ne prepoznala, nego odmah pomislila: "Eto zlatne peraje na lubinu."

Pa onda se pokazalo dijete sa zlathom jabukom. Opet Zena misli: "Ovo je zlatna jabuka
na peraji." A kad najposlije izisla iz mora glava Palunkova, radosno Zena uskliknula:

"A ovo je glava velikoga lubina!"

Veselo kliknula, sasvim k sebi dovukla. A kad sasvim blizu dovukla — e, rode moj rode-
ni, tko bi znao lijepo iskazati, kako im je od prevelike radosti bilo, gdje se ovako u ¢unu
sastadose sve troje, a na mjesecini, usred mora neznanogal

Nego vremena gubiti ne smiju, treba proc¢i pecine, dok se nisu straze u pecini probudile.
Pa uhvatise vesla te povezose hitro, $to im snaga daje.

Ali eto jada iznenada! Kako je ono mali kralji¢ svoju majku ugledao, odmah se za nju
dosjetio. Zagrlilo dijete maj¢icu objema ruc¢icama — ispade mu jabuka od zlata. Propade
jabuka u more, propade do dna morskoga, do dvorova Kralja Morskoga, bas na rame
Kralju Morskome.

Probudi se Morski Kralj, ruknu ljutito. Sko¢i iz sna sva ¢eljad po dvorani. Odmah opazili,
da je nestalo malog kraljica i slugana njegova. Podigo$e potjeru za njima. Isplivale na
mjese¢inu Morske Djevice, poletjele u no¢ lake prekomorke, poslali hitre skorotece, da
probude straze u pedini.

Ali ¢un veé bio kroz pecine prosao, te se dala potjera za cunom. Veslaju Palunko i njego-
va Zena, veslaju Sto im snaga daje, a za njima pustila se hajka: sibaju za njima Morske
Dijevice, lete za ¢unom hitre prekomorke, valja se za njima more uzburkano, mase, vije
bura sa oblaka.

Sve se blize oko ¢una hajka sklapala — ne bi joj utekla ni najbolja brodica, kamoli mali
¢unak na dva vesla! Dugo hrli ¢unak pred potjerom, ali upravo, kad se bijeli dan pomo-
lio, sklopila se sa svih strana groza oko ¢una.

Prekrilio vihor ¢unak, stigli ga Sumni talasi, splele se oko ¢unka u vijenac Morske Djevi-
ce. Ljulja, ljulja vijenac oko ¢unka, propustaju Morske Djevice strahotne talase, ne propu-
Staju ¢unka sa talasom. Pisti, prska more i vjetrina.

Stisnula Palunka strava od propasti, pak u smrtnoj stisci povikao:
— "Qj pomozi, jasna Zoro-djevojko!"
Izdignula se iz mora Zora-djevojka. Palunka ugledala, al ne pogledala, malog kraljica

pogledala, al ne darivala — a vjernoj Zeni hitar dar darivala: rubac vezeni i iglu priba-
dacu.

Od rupca se bijelo jadro podignulo, a od igle kormilo se stvorilo. Napelo se na vjetru
jadro, ko jedra jabuka, a Zena uhvatila tvrdom rukom za kormilo. Razbio se vijenac oko
¢unka, sijeva ¢unak preko sinjeg mora, kao zvijezda preko neba plavog! Leti ¢cudno ¢udo
pred strahovitom potjerom — $to je hajka jaca, to vise mu pomaZe: sto je vihor brZi, to
brZzi ¢un pred vihorom, $to je more brze, to brzi ¢un po moru.

Ukazala se u daljini obala krsevita, na obali kuéica Palunkova, a pred kuc¢icom bijeli prud
polojiti.

Kad se obala ukazala, odmah hajki snaga oslabila. Boje se kraja vile prekomorke, zaosta-
ju od obale Morske Djevice, na pucini ostaju vihor i talasi, a sam ¢unak leti ravno do oba-
le kano dijete u maj¢ino krilo.
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Naletio ¢unak do obale, preletio preko bijelog pruda, udario o hridinu. Razbio se ¢unak o
hridinu, potonulo jadro i kormilo, propala u more zlatna kolijevka, utekla pcela zlato-
krilka — a Palunko sa Zenom i djetetom nasli se na prudu pred svojom kucicom.

E, kad one veceri lobode vecerali, sto je bilo, sve zaboravili. Pa da nije za one dvojnice,
nitko ne bi ovo ve¢ pamtio. Nego tkogod u dvojnice dune, tomu krupna svirala dudi o
Palunku ovako:

Cudo ludo Palunko,
Na dno mora propao,
Ljutog jada dopao.

A sitna svirala Zenu spominje:

Sini, sini, zorice,

Evo nove srecice;

Da je triput potopljena,
Izbavi je vjerna Zena.

Tako Sirom svijeta pri¢aju dvojnice.

elLektire.skole.hr
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Regoc¢

Jedne lijepe ljetne noci ¢uvali konjari na livadama konje. Cuvali, ¢uvali, a napokon zas-
pali. Kad oni zaspali, doletjele sa oblaka vile, da se malo poigraju sa konjima po vilin-
skom obic¢aju. Uhvatila svaka vila po jednog konjica, sjela na njega pak ga $iba svojom
zlatnom kosom i tjera ga uokrug po rosnoj travi.

A bijase medu vilama jedna mala vila, po imenu Kosjenka, koja bijase ove no¢i prvi put
sasla na zemlju sa oblaka.

Uc¢inilo se Kosjenki vrlo divotno jasiti ovako kao vihor po no¢i na konjicu. A bas ona bi-
jase uhvatila najzivljeg vranca: malenoga a ljutoga kao vatra. Tréi vranac sve uokrug sa
drugim konjima, a najbrzi je od sviju. Sve po njemu pjena prska.
Ali Kosjenki se htjelo jos brzega jahanja. Sagne se ona i ustipne vranca za desno uho.
Poplasi se vranac, digne se na straZnje noge, a onda poleti ravno preda se, ostavi druge
konje, ostavi livade i odnese kao vihor Kosjenku u daleki svijet.

Mililo se Kosjenki ovo strelovito jasenje.

Trce oni kao vjetar ukraj polja, ukraj rijeka, ukraj livada i brda, ukraj dolina i brda.

— "Boze mili, koliko li stvari zemlja nosi", pomisli Kosjenka radosno, gledajuci ove ljepo-
te. No najvise joj se svidjelo, kad projurise ukraj jednog kraja, gdje bijase gora a na njoj
divna $uma, pod gorom dva zlatna polja kao dvije zlatne marame, na njima dva bijela
sela kao dva bijela goluba, a malo podalje velika voda.

Ali vranac nece da stane ni ovdje ni nigdje, nego on juri kao bijesan dalje i dalje.

Tréi tako vranac sa Kosjenkom dugo i dugo i napokon dodo$e do jedne silne ravnice a sa
ravnice studen vjetar piri. Uleti vranac u ravnicu, a ono sama Zuta zemlja, — nigdje ni
travke ni drveta, a sve veca studen, sto dalje ulaze u ravnicu. Kolika pak ono bijase rav-
nica, ne da se ispripovijedati, jer je Ziv ¢ovjek ne bijase nikada prosao.
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Vranac s Kosjenkom juri sedam dana i sedam no¢i. Sedmi dan pred zoru stigose do srca
ravnice, a u srcu ravnice stajahu porusene zidine strahovito velikoga grada Legena, u ko-
jemu vladase silna zima.

Kad je vranac s Kosjenkom dojurio pred drevna vrata Legena, prebaci Kosjenka svoje
vilinsko velo preko jedne zidine i uhvati se tako zida. Vranac ispod nje otr¢i — i kako
otrcao, tako do svoje starosti jurio amo tamo medu silnim zidinama Legena grada, dok
napokon ne stigne na vrata od sjevera i istréa opet u ravnicu — Bog te pita kuda!

Kosjenka pak sade sa zida i stane hodati po gradu, studenom kao kost. Svoju vilinsku
koprenu, bez koje ne mogase poletjeti u oblake, bijase svila oko ramena, jer nju ¢uvase
vrlo. — Hoda Kosjenka tako po Legenu, hoda, i sve joj se ¢ini, da negdje mora naici na
neko ¢udo u ovom gradu, koji bijase tako ¢udesan i silan. No ipak ne vidi nigdje nista
nego silne razvaljene zidine i ne ¢uje nista nego kako puca kamen od studeni.

Najednom, kada Kosjenka zakrenula oko najvecega zida, a ono pod zidom spava golem
¢ovjek, veci negoli najveci hrast u najvecoj Sumi. Na tom ¢ovjeku ogromni plast od debe-
la platna, a opasao se remenom od pet hvati. U toga ¢ovjeka glava velika kao najve¢i ba-
danj, a brada kao stog kukuruzovine. Tako je velik taj ¢ovjek, da bi tko pomislio: ono se
crkveni toranj povalio uza zid.

Zvao se pak taj covjek Rego¢ i zZivljase u Legenu gradu i nije imao posla nego da broji
kamenje Legena grada. Ne bi ga on nikada mogao izbrojiti, da ne imadase onako veliku
glavu kao badanj. Ali ovako brojio on i brojio — ve¢ hiljadu godina tako brojio i bijase
ved izbrojio trideset zidina i petora vrata legenska.

Kad je Kosjenka opazila Regoca, skrstila ruke od ¢uda. Ne mogase ona pomisliti, da ima
ovako velikoga stvora na zemlji.

Sjedne Kosjenka Regoc¢u do uha (a bijase uho Regocevo veliko kao cijela Kosjenka) i po-
vika mu u uho:

— "A nije li ti zima, baca?"

Probudi se Rego¢, nasmije se i pogleda Kosjenku.

— "Ej! zima, dakako da je zima", progovori Rego¢ takovim krupnim glasom, kao da grmi
iz daleka. A bijase Regocu silni nos pocrvenio od studeni, a kosa i brada bijahu posuti
injem.

— "Boze moj, ovoliki silni ¢ovjek, pak neces da si ucini$ krov protiv studeni", rece Kos-
jenka.

— "E, zasto bih?" rece Rego¢ i nasmije se opet, "do¢i ¢e sunce."

Podigne se Rego¢, da sjedne. Sjedne on, omahne desnom rukom po lijevom ramenu a
lilevom rukom po desnom ramenu i otepe silno inje: sa svakoga ramena toliko inja, koli-
ko bi snijega skliznulo sa jednog krova.

— "Cuvaj, ¢uvaj, baca, zatrpat ¢e§ me!" — viknu Kosjenka. Al je Rego¢ jedva i ¢uje, jer je
daleko od Kosjenke do njegova uha, tako je visok, kad sjedi.

Podigne zato Regoc¢ Kosjenku sebi na rame, rece joj za svoje ime i za svoj posao, a ona
njemu rece, kako je ovamo dospijela.

— "Eno gledaj i sunca", — pokaze zatim Rego¢ Kosjenki.

Pogleda Kosjenka, a ono se diZe sunce, blijedo i slabo, kao da nema koga da grije.

— "Lud si ti, Regocu, zaista si lud, $to ovdje Zivi$ i Zivot svoj bavis brojeci pusto legensko
kamenje. Hajdemo, Regocu, da vidi$ krasote po svijetu i da sebi nade$ vrednijega posla",
rec¢e Kosjenka.
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Nikada jos ne bijase Rego¢ pomislio, da si trazi ljepSega mjesta od Legena grada, niti je
kada pomislio, da ima boljega posla od njegova. Nego je Rego¢ uvijek mislio: "Dosudeno
mi, da brojim po Legenu kamenje", pa nije za nista bolje pitao.

Al mu Kosjenka nikako ne dade mira, nego ga nagovara, da pode s njome po zemlji.

— "Odvest ¢u te u krasan kraj, gdje je stara Suma, a uz Sumu dva zlatna polja", — govori
Kosjenka.

Dugo govorase Kosjenka. Rego¢ pak ne bijase jos nikada ni s kime razgovarao te ne uz-
mogne odoljeti nagovaranju.

— "Pa hajdemo!" — rece on.

Obradovala se Kosjenka tomu veoma.

No sada je trebalo stvoriti zgodu, kako ¢e Rego¢ Kosjenku nositi, jer u Regoca nic¢ega ne
bijase.

Zato izvadi Kosjenka iz njedara malu vreéicu punu biserja. Bijase joj taj biser dala njezina
majka u oblacima prije negoli je pustila da ide na zemlju govoreci:

— "Ako ti bude $to trebalo, samo odbaci jedan biserak, i ono ¢ée se stvoriti, $to trebas.
Cuvaj taj biser, jer na svijetu ima toliko stvari, da ih sve viSe treba."

Izvadi dakle Kosjenka zrnce bisera i odbaci ga — a ono se pred njom stvori ko$i¢, upravo
velik kao i Kosjenka, a na kosic¢u petlja, upravo velika kao Regocevo uho.

Skoc¢i Kosjenka u kosi¢ a Rego¢ podiZe kosi¢ i objesi ga sebi na uho kao nausnicu.

Kad se Regoc nasmije, kada kihne ili kada podrma glavom, ljulja se Kosjenka kao na nji-
haljci, a ovo njoj bijase vrlo milo za putovanje.

Htjede Regoc¢ sada da pode i zakoracio on veé korak od deset sezanja. Ali ga Kosjenka
ustavi pa ga jo$ umoli:

— "Bismo li mi, Regoc¢u, mogli proc¢i pod zemljom, da ja vidim, $to pod zemljom ima?"

— "Kako da ne bismo mogli!" — odgovori Rego¢, koji mogase Sale probiti zemlju, ali mu
ne bijade jo$ nikada palo na pamet, da gleda, $to pod zemljom ima.

No Kosjenka Zeljase da upozna sav stvor bozji — i tako se oni dogovorise, da ¢e pod
zemljom putovati, dok ne stignu pod onu $umu, gdje bijahu ona zlatna polja. Tamo da ¢e
izaci.

Kad se bjehu tako dogovorili, pocne Rego¢ da probija zemlju. Podigao Rego¢ svoju silnu
nogu i udari prvi put po zemlji — a ono se potrese ¢itavi veliki grad Legen i povali se
mnogo zidova. Podigne Rego¢ po drugi put nogu i udari o zemlju — a ono zadrhta cijela
ravnica. Podigne Rego¢ po tre¢i put nogu i udari o zemlju — a ono zadrhta pol svijeta, i
prokine se zemlja pod Regocem, a Rego¢ sa Kosjenkom propadne pod zemlju.

Kad oni dolje, al pod zemljom sve prorovano: na sve strane putovi i stupovi i sam Bog bi
znao, tko onuda toliko prolazi. I ¢uju se vode gdje Sume i vjetrovi gdje pire.

Podose oni tako po jednome putu i donekle im bijase svijetlo od one pukotine, kroz koju
bijahu propali. Ali kad oni dalje, a ono sve ve¢i mrak — crni mrak, kakvoga nema nego
pod zemljom.

Rego¢ svejednako i po mraku ide. Hvata se silnim rukama od stupa do stupa.
Kosjenku obuzme strava od onolikoga mraka.

Uhvatila se ona Regoc¢u za uho i povika:

— "Mrak je, Regocu!"
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— "E, pa neka je", — odvrati Rego¢. "Nije mrak dosao k nama, nego smo mi dosli k nje-
mu."

Razljuti se Kosjenka, 5to je Rego¢u svasta pravo, a ona se bijaSe ponadala velikim stva-
rima od tako silnoga ¢ovjeka.

— "Tesko si ga meni uz tebe, da nema mojega biserja", — razljuti se Kosjenka.

Zatim ona odbaci jedno zrnce biserja, a ono se njoj u ruci stvori svjetiljka, jasna kao da
zlatom gori. Mrak utece dublje u zemlju, a putovi se podzemni rasvijetliSe na daleko.

Obradovala se Kosjenka svijetiljci, jer joj se pokazuju ¢uda, sto od starine pod zemlju pro-
padose. Na jednom se mjestu vide dvori gospodarski, sve vrata i prozori zlatom obloZeni
a crvenim mermerom ozidani. Na drugome mjestu opet: oruzje junacko, tanke diljke i
teske demeskinje, alemom i dragim kamom ureSene. Na tre¢em mjestu: blago davno po-
kopano, zlatni pladnji i srebrne ¢ase, dukatima zapunjene — i kruna carska, triput pre-
Zezena. Sve je ovo po volji bozjoj dospjelo ovamo pod zemlju i tajna je bozja, zasto toliko
blago mora ovdje pocivati u miru.

Ali Kosjenki zablistala u o¢i ovolika ¢uda, pa umjesto da podu dalje ravno putem, kuda
bijahu odlu¢ili, umoli Kosjenka Regoca, da je pusti na tle, da se poigra, da se nadivi ¢u-
dima i da pregleda tajne boZje.

Spusti Rego¢ Kosjenku, a Kosjenka uze svjetiljku svoju i otr¢a do dvorova, do oruzja i do
blaga. Kako joj se u igri ne bi izgubila vrecdica biserja, metnu je Kosjenka do jednoga
stupa.

Rego¢ pak sjedne malo podalje, da pocine.

Stala se Kosjenka igrati sa blagom, razmatrati i premetati divote. Prebacuje po sitnim
rukama Zute dukate, ogleda ¢ase srebrom urezane i mece na glavu krunu triput preze-
zenu. Poigrala se, pregledala i nadivila se, a onda opazi jo$ jedan vrlo tanani Stapi¢ od
bjelokosti, koji bijase oslonjen o jedan silni stup.

A upravo samo ovaj tanki stapi¢ drzase onaj silni stup, da se ne srusi, jer stup bijase od
vode posvema izlizan. I zato bijase Bog onako spustio $tapi¢ — i oslonio se taj stapi¢ pod
zemljom o stup.

Ali Kosjenka se upita:

— "Zasto li upravo onaj Stapi¢ tamo stoji?" I pode te odmakne stapi¢, da ga ogleda.

Kad al Kosjenka prihvati Stapi¢ i odmakne ga, zaje¢e podzemni putevi, zanjiha se citav
onaj silni stup, zanjiha se, urusi se i osu se ¢itavo brdo zemlje. Zatvori se, zatrpa se put
izmedu Regoca i Kosjenke — niti ¢uju niti vide jedno drugo, niti mogu jedno k drugomu.
Tako eto bijase uhvadena pod zemljom mala vila Kosjenka! Zatvorena je ziva u onom
velikom grobu i mozda nikada nece vidjeti onih zlatnih polja, kojima bijase posla. A to
sve zato, Sto nije htjela da putuje ravno, kuda bijahu nakanili, nego se sustavljala i svra-
¢ala desno i lijevo, da uhodi tajne bozje.

Zaplaka, zakuka Kosjenka, trazi, kud bi dosla do Regoca. Ali ona vidje, da nema prolaza
i da joj spasa nema — a njezina vredica bisera, koja bi je spasila, leZase zatrpana pod
zemljom.

Kad je sve ovo vidjela Kosjenka, prestade plakati, jer bijase vrlo ponosna, i pomisli: —
"Nema druge, valja umrijeti. Od Rego¢a mi pomoc¢i nema, jer je Rego¢ luda glava, koja ni
sama sebi ne pomaze, a kamoli da se dosjeti, da meni pomogne. Nema druge, treba um-
rijeti."

I pripravi se Kosjenka odmah na smrt. Ali ho¢e ona, neka znade, tko je jednom u tom
grobu nade, da ona bijase roda visokoga. Zato mece na glavu krunu tri puta prezezenu,
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pa uzima u ruke Stapi¢ bjelokosni, a onda legne da umre. Uz Kosjenku nikoga nema,
samo njena svjetiljka $to sjaji, kao da zlatom gori. A kako Kosjenka bivase sve hladnija i
ukocenija, tako je i svjetiljka sve po malo gasnula.

Rego¢ pak zaista bijase luda glava. Kad se ono urusio stup i kad se zasula silna zemlja
medu njim i Kosjenkom, nije se on ni makao, nego ostade onako sjede¢i u mraku. Tako
on jo$ neko doba sjedio, a onda se istom nakani da pode i da vidi, $to je tamo.

Napipa on u tami do onoga mjesta, gdje prije bijase Kosjenka, napipa i osjeti, da se tamo
zemlja zasula i da na onu stranu viSe nema prolaza.

— "Eh! Na onu stranu vi$e nema prolaza", — pomisli Rego¢ — i vi$e niSta nije znao o
tom pomisliti, nego se okrene, ostavi brdo zasuto, a za brdom Kosjenku, i pode natrag
putem, kud bijahu dosli od Legena...

Ide tako Rego¢, ide svojim putem, sve od stupa do stupa. Ve¢ je daleko poodmaknuo, al
sve mu nesto nije pravo. Ne zna Regoc¢ sam, $to je ono, to mu nije pravo.

Popravlja on remen na pojasu: da ga mozda remen ne steze? Pa onda proteze ruku u
ramenu: da mu mozda ruka nije zaspala? Ali nije ni ovo ni ono, nego mu jos jednako nije
pravo. Cudi se Regoc: sto li je to njemu? Cudi se i od ¢uda potrese glavom.

Kad Regoc¢ potrese glavom, zaljulja se kosi¢ njemu na uhu. A kad je Rego¢ osjetio, kako
je kosi¢ lagan i kako u njemu Kosjenke nema, onda Regoca stisnulo kruto u srcu i prsi-
ma, i on se, luda glava, ipak dosjeti, da ono njega mori Zalost za Kosjenkom, i dosjeti se,
da valja Kosjenku spasiti.

Tesko se bijase Rego¢ tomu domislio, ali kad se domislio, onda se kao vihor okrenuo i
poletio natrag do onoga mjesta, gdje bijase ostavio zasuto brdo, a za brdom Kosjenku.
Poletio i za ¢as tamo stigao. Kopa Rego¢ objema rukama brdo, kopa, kopa i zacas otkopa
veliku rupu i ugleda Kosjenku. Lezi Kosjenka u zlatnoj kruni prezezenoj, ve¢ je ohladnje-
la, sva se ukocila, a kraj nje svjetiljka — plamen joj sitan kao najmanja krijesnica.

Da je Regoc¢ viknuo od Zalosti, potreslo bi se podzemlje i ugasla bi se sasvim svjetiljka —
nestalo bi i one male svijetle krijesnice kraj hladne Kosjenke.

Ali Regoca bijase od zalosti tako stisnulo u grlu, da nije mogao viknuti, nego on pruzi
svoju silnu ruku i polagano dohvati hladnu Kosjenku i poloZi je na svoj dlan, te je grijase
i grijase medu oba dlana kao zimsku ptic¢icu. I gle! Iza nekog doba makne Kosjenka ruci-
com, i svjetiljka odmah jace zasvijetli. A onda maknu Kosjenka glavom, i plamen na svje-
tiljci jos$ jace zasvijetli. Napokon otvori Kosjenka o¢i, a svjetiljka plane tako jasno, kao da
zlatom gori!

Kosjenka pak skoci na nozice, uhvati se Rego¢u za bradu i od velike radosti zaplakase
oboje. Regoceve suze bijahu krupne kao kruske, a Kosjenkine si¢ane kao proso; al u stva-
ri isto bijade, i oni se od to doba silno zavoljese.

Kad se isplakase, nadose jos Kosjenkin biser te onda podose dalje na put; ali ni u Sto vise
pod zemljom nisu dirali: ni u lade potopljene a blagom krcate, koje bijahu ovamo propa-
le sa morskoga dna, ni u koralj crveni, ni u jantar Zuti, $to se nizao oko podzemnih stu-
pova. — Ni u $to viSe nisu dirali, niti su gdje stajali, nego idahu ravno putem, da izadu
kod zlatnih polja.

Kad ve¢ dugo tako idahu, rekne Kosjenka Regocu, da ju podigne. A kad on to u¢ini, do-
hvati Kosjenka nesto zemlje njima iznad glave.

Dohvati zemlje, pogleda u ruku, a kad ono: medu zemljom lisce i iverje.

— "Evo nas, Regocu, pod sumom ukraj zlatnih polja!" — klikne Kosjenka. "Hajde da iza-
demo."
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Pruzi se nato Rego¢ i stade glavom probijati zemlju.

II.

Nad njima zaista bijase Suma i to bas Sumska uvala na medi dvaju sela i dvaju kotara. U
tu uvalu nitko ne dolazase, van ¢obani i ¢obanice iz obaju sela i obaju kotara.

Bila je pak ljuta svada medu ona dva sela — svada radi gumna i radi pasnjaka, radi mli-
nova i radi drvosjeka, a ponajpace radi palice starjeSinske, $to je odavna jedno selo svoja-
talo a drugo ne htjelo da je izdade. I tako bila ona dva sela dusmanska jedno drugome.

Ali ¢obani i ¢obanice iz obaju sela bijahu luda djeca i nisu marili ni razumjeli pravde sta-
rijih, nego bi se oni svakoga dana sastajali na medi obaju sela i obaju kotara. Dok bi se
ovce njihove mijesale i pasle zajedno, igrali bi se ¢obani zajedno — a od velike igre vise
puta i zakasnili predvecer kudéi s ovcama.

Radi toga bilo u oba sela graje i vike na djecu. Ali bijahu u jednom selu sukunbaba i Su-
kundjed, koji pamcahu sve, $to je ikada bilo u oba sela. Oni su govorili: — "Pustite, ljudi,
djecu. Boljim ¢e plodom uroditi djec¢ja igra po planini, negoli vase Zito po poljima."

A ¢obani, kao i prije, dolazahu na ono mjesto s ovcama, jer bas odvise i ne pitahu stariji,
Sto rade djeca.

Tako isto i toga dana, kada Rego¢ stade probijati zemlju na onom mjestu. Upravo se ¢o-
bani i ¢obanice sastali pod najve¢im hrastom i spremali se, da krenu kuci. Koji pritezao
opancice, koji privezivao bi¢ o bic¢alo, a ¢obanice sakupljale ovce. Kad al za¢uju oni, kako
nesto upravo pod njihovim nogama strahovito lupa o zemlju. Udari jedan put, dva put
— a kad po treci put udari, pukne zemlja i izade, upravo medu ¢obane, strahovito velika
glava kao badanj, a na njoj brada kao stog kukuruzovine, a po bradi silno inje jo$ od Le-
gena grada.

ZavrisnuSe djeca od straha i popadase na zemlju kao mrtvi — jos i ne bi toliko od glave,
Sto bijase kao badanj, nego vise od brade, sto se vidjela kao stog kukuruzovine!

Popadase sva djeca, samo ne htjede mali Liljo, koji bijase najljepSe i najmudrije dijete
obaju sela i obaju kotara.

Ostade Liljo na nogama i dode da vidi iz blizega: koje je ovo ¢udo?

— "Ne bojte se, brac¢o" — govorase Liljo ¢obanima, "nije mogao Bog ovoliku grdosiju na
zlo stvoriti, jer da je zla, ve¢ bi odavna pol svijeta pomorila."

Pride Liljo k Regocu, a Rego¢ bas skinuo kos$i¢ sa Kosjenkom sa uha i metnuo ga na le-
dinu.

— "Dodite, dodite, braco", — kliknu Liljo, "evo je s njime djevojka, malena a krasna kao
zvijezda."

Cobani i ¢obanice poustajage, pa stadoge viriti, sve jedan iza drugoga stojeci, na Kosjen-
ku, a onda oni, koji se bijahu najgore uplasili, najprije pridose k njoj, jer bijahu u svemu
najhitriji.

Odmah zavolje$e ¢obani i ¢obanice prekrasnu Kosjenku, izvadise je iz ko$i¢a, povedose
na najljepsu ledinu i stadose se diviti njezinim prekrasnim haljinama, koje bijahu sjajne i
mekane kao jutarnje svjetlo. A najviSe od svega divljahu se njezinoj vilinskoj kopreni,
kojom samo malo mahne, pa se odmah digne nad ledinu i poleti.
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Zaigrase kolo ¢obanice, ¢obani i Kosjenka i zavedose igre svakojake. A Kosjenki sve po-
igravaju od radosti male nozice i smiju joj se o¢i i ustasca, $to se nasla u drustvu, kojemu
se mili ono, $to se i njoj mili.

Zatim izvadi Kosjenka svoju vredicu bisera i stade darivati i radovati drugove i druZzice
svoje. Odbaci ona jedan biserak, stvori se medu njima drvce, a na drvcu Sarene vrpce,
svilene maramice i crveni derdani za ¢obanice. — Odbaci drugi biserak, i doSetase sa
svih strana iz Sume gizdavi pauni; doSetase, prosetase, poletjese, i prosipalo se po ledini
sjajno perje, te se cakli sva ledina. A ¢obani zakitiSe perjem kape i prsluke. — Jo$ jedan
biserak odbaci Kosjenka, i stvori se o jednoj visokoj grani zlatna njihaljka na svilenim
konopcima — a kad se ljuljaju ¢obani i ¢obanice, tada njihaljka leti i spusta se tako visoko
kao lastavica, a tako tihano kao duzdeva galija.

Djeca cikéu od radosti, a Kosjenka baca sve biserak za biserkom i ne misli, da bi ih treba-
lo sac¢uvati, jer Kosjenka nista na svijetu nije voljela toliko, koliko krasne igre i mile pjes-
mice. — Tako potrosi ona bas sve i do posljednjeg zrnca, — a Bog zna gdje bi joj moglo
doskora trebati, i njoj i ¢obanima!

— "Nikad vise necu od vas oti¢i", — klicase radosno Kosjenka, a ¢obani i ¢obanice pljes-
kahu u rucice i bacahu u vis kape od veselja, kad ona to rece.

Samo Liljo ne bijase posao za njima, da se igra, jer bijase danas nesto nujan i neveseo.
Ostao je nedaleko Regoca i odande promatrao, kako je prekrasna Kosjenka i kolika ¢ude-
sa stvara po ovoj dubravi.

Medutim bijase Rego¢ izasao iz svoje rupe. Izasao i podigao se medu drvec¢em Sumskim,
— a kad tamo, njegova glava viri iznad ¢itave stoljetne Sume, tako strahovito velik bijase
orijas Regoc.

Ogleda se Rego¢ preko Sume po ravnici.

A ono bijase sunce ve¢ zapalo, a nebo bijase vrlo rumeno. U ravnici vidjela se dva zlatna
polja kao dvije zlatne marame, a u poljima dva sela kao dva bijela goluba. Tamo pak po-
dalje od obaju sela tekla silna voda Zlovoda, a sve uz vodu bijahu podignuti nasipi, koji
se zelenjeli od trave. Po nasipima vide se stada i pastiri.

— "Ej, zaista", — rece Rego¢, "u §to sam boravio hiljadu godina u Legenu, u onoj pustosi,
kad na svijetu ima ovakove divote." Tako se svidjelo Regoc¢u gledati po ravnici, da je
samo desno i lijevo okretao svoju glavu, veliku kao badanj, te se je ona kao ogromno
strasilo zibala nad sumom.

Ali ga doskora Liljo zovnu:

— "Sjedni, baca, da te ne opaze seoski starjesine."

Rego¢ sjedne, i njih dvojica stadose razgovarati, te Liljo pri¢ase Regocu, radi cega je da-
nas tako Zalostan.

— "Veliko ¢e se zlo jo$ veceras dogoditi", rece Liljo. "Slusao sam, gdje se nocas starjesine
naSeg sela dogovarahu, govoreci: 'Hajdemo da provrtamo nasip vode Zlovode. Voda ¢e
prosiriti rupu, nasip ¢e se provaliti, voda ¢e udariti na dusmansko selo, potopit ¢e ljude,
Zene, polja i groblje i izravnat ¢e se voda nad njima, pak ce biti more, gdje bijase prije
selo dusmansko. A nasa su polja visa i selo na uzvisini, pak nam nista biti nece.' Tako se
dogovarahu, a onda zaista odoSe i ponesoSe veliki svrdao, te tajno u nodi provrtase na-
sip. A ja, bac¢a moj", — dovrsi Liljo, — "znam, da nasa polja i selo nase nisu tako visoka, i
znam, da ¢e se voda i nad nama sklopiti, i bit ¢e jos noc¢as more, gdje bijahu nasa dva
sela. Radi toga sam ti tuZan toliko."

Jos oni tako u govoru, kad al se podigne strahovita vika i halabuka u ravnici.
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— "Eto! Gotova je nesreca!" — kliknu Liljo.

Uspravi se Rego¢, podiZe Lilju i pogledase po ravnici. Bila je Zalost pogledati! Provalio se
nasip, a tamna silna voda Zlovoda valjala se u dva rukava preko onih krasnih polja. Ide
jedan rukav prema jednom selu, a drugi prema drugome. Potopila se stada, nestaje pod
vodom zlatnih polja, valjaju se krizevi sa grobova — a u oba sela vika i halabuka! 1zasli u
oba sela starjesine na gumno sa talambasima, sa bubnjevima i sviralama, te biju i bubnja-
ju jedno selo drugome uz prkos, tako bijahu od zlobe poludjeli. A jos veca bijase halabu-
ka, jer su uza to zavijali seoski psi, a plakale i naricale Zene i djeca.

— "Bada moj", — viknu Liljo, "za$to nemam tvoje ruke, da ustavim onu vodu!"

Al uto se sakupe oko Regoca i Lilje ¢obani i ¢obanice sa Kosjenkom, uplaseni i smuceni
onom straSnom vikom u ravnici.

Kad je Kosjenka cula, sto se zbiva, rece ona, hitra i bistra kao mala vila:

— "Hajdemo, Regocu, ustavit ¢e$ vodu!"

— "Hajdemo, hajdemo!" — vikahu ¢obani obaju sela i obaju kotara, koji ne prestajahu
jaukati i naricati. "Hajdemo, Regoc¢u, ponesi i nas!"

Sagnu se Rego¢, podize na desnu ruku Lilju i Kosjenku (koja drzase svijetiljku svoju), a
na lijevu ruku svu ostalu ¢obanc¢ad — i potr¢i Rego¢ korakom od deset sezanja po Sum-
skom prosjeku dolje u ravnicu. Za njima nagnuse i ovce, blejuci uplaseno. Tako oni sti-
goSe u ravnicu.

Kroz maglu i sumrak tré¢i tako Regoc¢ sa djecom u narudju, a za njima poplaseno stado u
divljem bijegu — trée prema nasipu. A njima u susret ide crna voda Zlovoda, mori i po-
tapa sve na svojem putu. Strahovito je jaka ona voda. Hoce li biti jaca od Regoca? Hoce li
povaliti i Rego¢a? Hoce li pomoriti onu sitnu ¢obancad, hoce li poginuti krasna mala vila
Kosjenka, lijepa kao zvijezda?

Tako tréeci preko livada, gdje jo$ bijahu suhe, stize Rego¢ sav bez daha zac¢as do nasipa,
gdje se bijase provalila velika rupa i gdje voda grnjase straSnom silom.

— "Ustavi je, ustavi, Regoc¢u", cvile djeca.
Tamo u ravnici nedaleko nasipa bijase malo brdasce nasuto.
— "Metni nas na ono brdasce", — viknu Kosjenka hitro.

Spusti Regoc¢ Lilju i Kosjenku, ¢obane i ¢obanice na to brdasce, a oko njih stisnuse se ovce
ijanji¢i. Oko brdasca ve¢ se razlijevala voda.

Rego¢ pak zagazi silnim stupom u vodu, legne prema nasipu i svojim ogromnim prsima
zatvori rupu u nasipu. Za ¢as voda stane, ali ona bijase tako strahovito jaka, da joj nista
ne mogase odoljeti. Upre se voda, nasrne Regocu o ramena, te ispod njega, iznad njega,
oko njega, sa svih strana provali opet — i dalje se valjaSe po ravnici. Rasirio Rego¢ obje
ruke, zgrée Sakama zemlju; ali $to god on zgrne, voda zacas odnese.

Pa se voda po ravnici dize sve viSe i viSe — od polja, od sela, od blaga i od gumna ne
vidi se nista vise. U oba sela samo krovovi i toranj crkveni vire iz vode.

I oko brdasca, gdje bijahu ¢obani i ¢obanice sa Liljom i Kosjenkom, dizase se voda sve
vide i viSe. Place i narice jadna ¢obancad, koji za majkom, koji za bratom ili sestricom, a
koji za ku¢om i bas¢icom, jer vide, da su oba sela propala i da nikomu nema spasa — a i
k njima se eto voda dize.

Stisnuli se ¢obani sve vise i vise navrh brdasca, kupe se i stis¢u oko Lilje i Kosjenke, koji
stoje jedno do drugoga usred djece.
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Liljo stoji tih i blijed kao kamen, a Kosjenkine se o¢i sjaju, i ona podize svjetiljku prema
Regocu, da mu posao osvijetli. Kosjenkina koprena diZe se i vije na no¢nom vijetru i lepr-
8i povrh vode, kao da ¢e sad na poletjeti mala vila i nestati iz ove grozote.

— "Kosjenko! Kosjenko! Nemoj oti¢i! Nemoj nas ostaviti!" — nari¢u ¢obani, kojima se
¢inilo, kao da je andeo medu njima, dok gledahu u Kosjenku.

— "Ne idem, ne idem nikuda!" — klice Kosjenka, — al njezina koprena podjednako lepr-
8i, kao da ¢e je sama ponijeti preko voda u oblake.

Uto se zacuje vrisak. Bijase se podigla voda, bijase dohvatila rub na skutovima jedne
¢obanice i odvukla je, da je odnese. Al se u ¢as spusti Liljo, uhvati ¢obanicu i privuce je
opet na brdasce.

— "Treba da se svezemo", — vikahu ¢obani, "da se sveZemo jedan uz drugoga jer propa-
dosmo."

— "Evo, braco, evo!" — viknu Kosjenka, u koje bijase vrlo milostivo srdasce. Hitro skinu
Kosjenka sa ramena svoju vilinsku koprenu i pruZi je ¢obanima. — Istrgase koprenu na
trakove, povezase trakove u dugacku vrpcu i svezase se ¢obani jedan uz drugoga oko
Lilje i Kosjenke, a oko ¢obana opet propinjahu se jadne ov¢ice, kako se ne bi potopile.

Kosjenka pak bijase sada u toj bijedi sirotica, kao i ostala ¢obanc¢ad. Svoj biser bijase na
igru potratila, a svoju vilinsku koprenu bijase od dobrote srca poklonila i razderala — i
sada ne mogase ni poletjeti ni spasti se iz ove nevolje.

Ali Liljo bijase zavolio Kosjenku vi$e nego sve drugo na svijetu, pa kad im voda stade
udarati ve¢ o noge, kliknu Liljo:

— "Ne boj se, Kosjenko! Cuvat ¢u te i drzat ¢u te!" — te podize Kosjenku na svoje ruke.

Jednom rukom se uhvatila Kosjenka Lilji oko vrata, a drugom rukom drzala je visoko
svjetiljku naprama Regocu.

A Regoc¢ leZeci prsima u vodi, bori se i bori sveudilj s vodom. S lijeva i desna kraj Rego-
¢evih ramena strée sruseni krajevi nasipa, kao dva velika roga. Na Regocu brada rasc¢u-
pana, plast razderan — ramena mu krvava. Al nikako Zlovode ustaviti ne moZe, nego
ono more oko brdasca raste i raste, da potopi ¢obanc¢ad. — A bijase ve¢ noci o ponodi.

Kad al ujedared sinu misao Kosjenki, i ona se kroz jauk i pla¢ ¢obana oglasi smijehom i
viknu Regocu:

— "Regocu, luda glavo, luda glavo! Sto ne sjednes medu one rogove od nasipa! Sto ne
zatvori$ ledima vodu!"

Cobani i ¢obanice na ¢as umukose od velikoga ¢uda, kako li se nitko ne bijase tomu dos-
jetio!
— "Uhuhu!" — ¢ulo se samo, kako se Regoc¢ smije — a nije Sala, kad se Rego¢ nasmije!

Sve bucka i klokoce oko njega ono more, kako se Rego¢ trese od smijeha, $to bijase tako
lud.

A onda ustane Rego¢, okrene se i — eto ti ga na! — sjedne medu one rogove!

Cuda li velikoga, Boze moj! Stade voda Zlovoda, kao da si stijenu navalio u nasip! Stade
— ne moze preko pleci Regocu, nego poce teci svojim koritom, kuda je i prije tekla — sve
struzudi uz leda Regocu. Ele, Boze, ¢uda i spasenja!

Spaseni bijahu sada ¢obani i ¢obanice od najgore nevolje, a Rego¢, lijepo sjedeci, dohva-
¢ao rukama zemlje i zatrpavao sve polagano ispod sebe i ukraj sebe nasip. — Poceo on
noci o ponodi, a kad stala zora svanjivati, bio je posao gotov. Upravo sunce sinulo, kad je
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Rego¢ ustao sa nasipa od gotova posla, da procisti bradu, u koju se bijase nahvatalo mu-
lja i granja i sitnih ribica.

Ali jos ne bijase dosao kraj nevolji one jadne ¢obancadi, jer kuda ¢e i komu ¢e oni poci?
Stoje ¢obani navrh brdasca. Sve oko njih ono pusto more. Od obaju sela viri samo jos$ po
koji krovi¢, a u selima nitko Ziv ne osta. Jos$ bi se seljani i spasli, da su bjezali pred vodom
na svoje tavane. Ali u oba sela bijahu svi seljani izasli na gumna sa sviralama i talamba-
sima, da se raduju i da gledaju jedno selo u propast drugoga. Pa kada ve¢ i jednima i
drugima bijase voda do pojasa, oni jos udarahu u talambase, a kad im bila voda i do grla,
oni jos puhahu u sviralice od zloradosti. I tako se potopise svi do jednoga, sa talambasi-
ma i sa sviralicama, a bijase to pravedna kazan BoZja za zlobu njihovu.

Al eto jadna ¢obancad ostade sada bez ikoga Zivoga, da je hrani i brani, i osta bez kuce i
kucista.

— "Nismo vrepci, da na krovu zivimo", — rekoSe tuzno ¢obani, gledajuci, kako samo
krovovi od sela vire iz mora, "a nismo ni lisice, da u planini po dupljima Zivimo. Da nam
je kako osloboditi nasa sela od ove vode, jos bi se dalo Zivjeti — al ovako najbolje da sko-
¢imo u vodu sa nasim stadom, pak da se i mi potopimo, kad eto nemamo ni kuda ni ka-
mo da se sklonimo."

To bijase vrlo tuzno, i samome Regocu vrlo se nazao dalo — ali tomu zlu ne mogase ni-
kako doskociti, te govorase, gledajuci ono more: — "Ovoliku vodu ni izgrabiti ni posrkati
ne mogu, da vam oslobodim sela. Sto ¢u vam, ele, djeco moja?"

Ali se uto javi Liljo, najmudrije dijete onih kotara:

— "Regocu, baca moj, ako ne mozes ti da posrc¢es ovoliku vodu, zemlja ¢e ju posrkati,
zemlja! Probij rupu u zemlju, propusti ovo more u zemlju."

BoZe moj, kolika je mudrost u djeteta, koje nije vece nego prst Regocev!

Zaista udari Regoc¢ o zemlju, probije rupu, a zemlja, kao Zedna azdaja, stane srkati, srka-
ti, gutati i navlaciti u se ono silno more sa ¢itave ravnice. Ne potraja dugo i posrka zemlja
svu vodu i ukazase se opet sela, polja i livade, povaljane i zamuljane, ali svako na svom
mjestu.

Obradovase se tuzni ¢obani i ¢obanice, ali najradosnija od svih bijase Kosjenka. Pljesnu
ona u rucice i povika:

— "Alaj, divote li, kad se ova polja opet pozlate i livade zazelene!"
Ali nato opet oboriSe glavu ¢obani i ¢obanice, a Liljo rece:

— "A tko ¢e nas uputiti, kako da posijemo polja i oremo njive, kad nam nitko stariji ne
osta?"

I zaista na daleko i Siroko ne bijase nikoga starijega nego samo ova hrpa jadne djece u
ovoj povaljanoj ravnici, a s njima Rego¢, koji bijase toliko golem, nespretan i neuputan,
da nije mogao ni glavom zaviriti pod njihove krovove, niti se $to razumio u njihova polja
i plugove.

SnuzdiSe se iznova svi, a ponajvise Rego¢, koji bijase toliko zavolio prekrasnu Kosjenku
— a sada eto ne mogas$e ni njoj ni ¢obancadi da bude od kakove koristi.

A 8to je bilo najgore: zaZelio se Rego¢ silno svoga pustoga Legena! Bijase se on ove noci
nagutao mulja za hiljadu godina i nagledao strahota i suvise. Zato ga velika Zelja morila
za golemim i pustim Legenom, gdje je u miru brojao kamen tolike stotine godina.
Snuzdeni dakle stoje ¢obani, snuzden Liljo, a snuZden ponajvise Regoc. Zaista bijase Za-
losno pogledati ovu hrpu djecice, $to ¢e bez svojih starijih morati poginuti i povenuti kao
cvijet bez korijena.
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Samo Kosjenka radosno zvirkase amo tamo, jer ona nikada ne bijase tuzna.
Ujedared poviknu Kosjenka:
— "Gledite! Gledite! Kakovi su ono ljudi? Alaj ti moraju znati ¢udesa i pripovijesti!"

Svi pogledase napram selu, a kad tamo, na jednom prozoru ukazale se dvije glave: starac
i starica. Domahuju maramicom, zovu djecu po imenu i smiju se, da im se sve sjaje ona
nagre$pana lica. Bijahu to Sukundjed i sukunbaba, $to bijahu jedini mudri u dva sela te
se spasoSe na tavan.

Alaj, Boze! Da su djeca ugledala na ovom tavanu sunce od isto¢i i zvijezdu Danicu, ne bi
toliko vrisnula od radosti. Sve se do neba ¢uje, kako vriste:

— "Bako! Djede!"

I poletjese djeca kao mlada vizlad naprama selu — pred svima Kosjenka, kojoj zlatna
kosa na vjetru prsi, a za njima ovce i janji¢i. Ne ustavise se sve do sela, gdje ih docekase
na kuénim vratima djed i baka. Docekase ih, uhvatise ih u narucaj, te ne znadose svi za-
jedno, kako da Bogu zahvale, sto je dao baki i djedu toliko mudrosti, te se spasoSe na
tavan. Ovo pak i radi toga bijase dobro, $to ono bijahu sasvim priprosta sela, te u njih ne
bijase knjigd ni upisa, pak tko bi spominjao ¢obancadi o nesreci, koja bijase nastala od
zlobe, kad ne bi ostali djed i baka zivi?

Kad se dakle bijahu izgrlili, sjetiSe se Regoc¢a. Obazrese se po ravnici — ali Rego¢a nema!
Nema ga nigdje — nestao je ujedared, onolika grdosija, nestao, kao mi$ u rupi.

I zaista bijase Regoc nestao kao mis u rupi. Kad se naime ukazase na tavanu djed i baka,
uplasio se Rego¢ kao jos nikada u svom Zivotu. Uplasio se on strahovito njihovih navo-
ranih, nagrespanih, iSaranih starackih lica.

— "Ele, BoZe moj, koliko li su strahota ovi starci doZivjeli u ovome kraju, kad su im lica
takova" — pomisli Rego¢ i od prevelikog straha sko¢i istim ¢asom u onu rupu, kuda bija-
e propala Zlovoda — i utece putem natrag do svoga pustoga Legena grada.

Sve je poslo po dobru u selu. Djed i baka upuéivahu djecu, te djeca orala i sijala. Po savje-
tu bake i djeda uciniSe samo jedno selo i jedno gumno, jednu crkvu i jedno groblje, kako
viSe ne bi bilo zlobe ni nesrece.

Sve je poslo po dobru, no najljepse od svega bijase, sto imadahu nasred sela krasnu kulu
od gorskoga mramora, a navrh kule bijahu ucinili vrt, gdje cvatijahu narance i dafine.
Tuj je obitavala prekrasna Kosjenka i gledala sa kule kao sa oblaka, po svemu onome
kraju, koji joj bijase toliko omilio, ¢im bijase prvi put sasla na zemlju.

A uvecer, kad poljski posao bijase gotov, dovodio Liljo na kulu ¢obanice i ¢obane, te na
mjesecini u vrtu kolo igrahu i pjesme pjevahu sa prekrasnom, milokrvnom, radosnom
Kosjenkom.

Rego¢ se pak pod zemljom jos sastade sa vodom Zlovodom, te buckalo i tutnjilo pod
zemljom, gdje se on s njome hrvase, dok je ne propusti sve dublje i dublje, do dna pakla,
da nikad vise ne posluzi zlobi ljudskoj.

A onda dalje pode Rego¢ do svog Legena. Tamo i sad sjedi, kamen broji i Bogu se molj,
da ga nikad viSe ne odvede od silnoga i pustoga Legen-grada, kuda bijase najbolje pris-
tao onakav golem i neuputan.
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Suma Striborova

Za$ao neki momak u $umu Striborovu, a nije znao, da je ono Suma zacarana i da se u njoj
svakojaka ¢uda zbivaju. Zbivala se u njoj ¢uda dobra, ali i naopaka — svakome po zas-
luzi.

Morala je pak ta Suma ostati zacarana, doklegod u nju ne stupi onaj, kojemu je milija
njegova nevolja nego sva sreca ovoga svijeta.

Nasjekao dakle onaj momak drva i sjeo na panj, da pocine, jer bijase lijep zimski dan. Ali
iz panja izide pred njega zmija i stade se umiljati oko njega. Ono pak ne bijase prava zmi-
ja, nego bijase ljudska dusa, radi grijeha i zlobe ukleta, a mogao je osloboditi samo onaj,
koji bi se s njom vjencao. Bljeskala se zmija kao srebro na suncu i gledala momku upravo
u odi.

— "Lijepe li gujice, Boze moj! Gotovo da bih je i ku¢i ponio", — odgovori momak od 3ale.
— "Evo budalaste glave, koja ¢e me osloboditi na svoju nesre¢u", — pomisli grjesna dusa
u guji, pozuri se i pretvori se odmah od guje u ljepotu djevojku, te stade pred momka.
Rukavci joj bijeli i vezeni kao krila lepirova, a sitne nozice kao u banice. Ali kako bijase
zlobno pomislila, onako joj ostade u ustima gujin jezik.

— "Evo me! Vodi me kucdi i vjencaj se sa mnom!" — rece guja-djevojka momku.

Sad da je ono bio siguran i dosjetljiv momak, pak da brze mahnuo usicom od sjekire na
nju i da je viknuo: "Nisam ba$ ja mislio, da se sa Sumskim ¢udom vjen¢am", postala bi
djevojka opet gujom, utekla bi u panj i nikomu nista.

Ali ono je bio neki dobricina, plasljiv i stidljiv momci¢, pak ga bilo stid, da joj ne ispuni
Zelje, kad se ve¢ radi njega pretvorila. A bas mu se i svidjela, jer je bila ljepolika, a on,
neuputan, nije mogao znati, $to joj je ostalo u ustima.

Uze on djevojku za ruku i povede je kuéi. A zivio je taj momak sa svojom starom maj-
kom i pazio majku kao ikonu.

— "Evo, majko, snahe", — re¢e momak, kad stigoSe on i djevojka kudi.
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— "Hvala Bogu, sinko", — odvrati majka i pogleda ljepotu djevojku. Ali je majka bila
stara i mudra i odmah spozna, $to imade snaha u ustima.

Ode snaha da se preobuce, a mati rece sinu:

— "Lijepu si mladu izabrao, samo pazi, sine, nije li ono guja!"

Sin se malo ne skamenio od ¢uda: otkud njegova mati znade, da je ono bila guja? Razljuti
se u srcu i pomisli: "Moja majka mora da je vjestica." I odmah zamrzi na majku.

Pocelo njih troje Zivjeti zajedno, ali ono zlo i naopako. Snaha jezi¢ljiva, nazlobna, prozdr-
ljiva i goropadna.

Bila je tamo litica visoka do oblaka, a snaha zapovjedi jednog dana starici, neka joj done-
se snijega sa vrha litice, da se umije.

— "Nema puta na onu visinu", — rece starica.

— "Uzmi kozu, neka te vodi. Kuda ona gore, tuda ti naglavce dolje", — rece snaha.

Tamo bio i sin, pa se nasmijao na te rije¢i, samo da ugodi svojoj Zeni.

To se tako razalilo majci, da odmah pode na liticu po snijeg, jer joj nije bilo Zao Zivota.
Iduéi putem, htjela se pomoliti Bogu za pomo¢, ali se predomisli govoreci: "Opazio bi
Bog, da mi sin ne valja."

No Bog joj ipak osta na pomodi, i ona sretno donese snasi snijega s litice ispod oblaka.
Drugog dana zapovjedi snaha baki:

— "Idi tamo na jezero zamrznuto. Usred jezera ima rupa. Uhvati mi na rupi Sarana za
rucak."

— "Provalit ¢e se led poda mnom, propast ¢u u jezero", — odvrati baka.

— "Radovat ¢e se Saran, propadnes li s njime", — rece snaha.

I opet se sin nasmijao, a baka se tako razalostila, da odmah ode na jezero. Pucketa led
pod bakom, place ona, da joj se suze po licu mrznu. Ali jo$ nece da se Bogu moli, taji
pred Bogom, da joj je sin grjeSan.

— "I bolje da poginem", — pomisli baka i ide po ledu.

Ali jo$ nije doslo vrijeme, da baka umre. Zato preletje nad njom galeb, nose¢i ribu. Oma-
kne se riba galebu i padne upravo pred baku. Baka uze ribu i donese sre¢no snasi.

Treceg dana sjela baka uz ognjiste i uze sinovu kosulju, da je okrpa. Kad to vidje snaha,
poletje do nje, istrZe joj kosulju iz ruku i viknu:

— "Ostavi to, sljepice stara, nisu to tvoji poslovi."

I ne dade majci, da okrpa sinovu kosulju.

Sad se starici posve rastuZi srce, te ona ode pred kucu, sjedne na onoj ci¢i zimi na klupu i
pomoli se Bogu:

— "BoZe moj, pomozi mi!"

Uto vidje ona, kako k njoj ide neko ubogo djevojce, na njemu samo izderana rubina, a
rame pomodrilo od studeni, jer joj se rukav iskinuo. Ali se svejedno djevoj¢e nasmijava
jer je umilne ¢udi. Pod pazuhom joj svezanj trijesca.

— "Hocete li, bako, kupiti lu¢i?" — pita djevojce.

— "Nemam novaca, kéerce, nego ako hoces da ti okrpam taj rukavci¢", — rece tuzna ba-
ka, koja je jo$ drzala u rukama iglu i konac za sinovu ko$ulju.

Baka okrpa djevojcici rukav, a djevojka joj dade svezanj luci, zahvali joj milo i ode dalje,
radosna $to joj rame ne zebe.
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II.

Uvece rece snaha baki:

— "Mi éemo poci u goste kumi, a ti da si ugrijala vode, dok se vratim."

Bila snaha prozdrljiva i uvijek gledala, gdje da se ugosti.

Kad oni odose, osta baka sama, pa uze onog trijesca, sto joj ga prodalo djevojce, i potpali
oganj na ognjistu, a onda ode u komoru po drva.

Dok je ona u komori trazila drva, za¢uje, kako u kuhinji nesto pucka, nesto kucka: kuc!
kuc!

— "Tko je Bozji?" — upita baka iz komore.
— "Domaci! Domacdi!" — ozovu se iz kuhinje neki sitni glasovi, kao da Zvrgolje vrepci
pod strehom.

Dalo se baki na ¢udo, $to je ovo ovako u no¢i, i ona ude u kuhinju. Kad ona tamo, ali ono
se na ognjistu istom rasplamsale luci, a oko plamena zaigrali kolo "Domaci", sve sami
muziéi od jedva po lakta. Na njima koZusi, kapice i opanciéi crveni kao plamenovi, kosa i
brada sive kao pepeo, a oci Zarke kao Zivi ugljen. Izlazi njih sve viSe i viSe iz plamena,
svaka lu¢ po jednog daje. Kako izlaze, tako se smiju i vriste, prebacuju se po ognjistu,
cikéu od veselja i hvataju se u kolo.

Pa zaigra kolo: po ognjistu, po pepelu, pod policu, na stolicu, po ¢upu, na klupu! Igraj!
Igraj! Brzo! Brze! Cikéu, vriste, guraju se i krevelje. Sol prosuse, kvas prolise, brasno ras-
tepose — sve od velike radosti. Vatra na ognjistu plamsa i sjaji, pucka i grije; a baka gle-
da i gleda. Nije joj Zao ni soli ni kvasca nego se raduje veselju, to joj ga Bog Salje na utje-
hu.

Cini se baki, da se pomladila — nasmije se kao grlica, posko¢i kao curica, hvata se u kolo
sa Domacima pa zaigra. Ali joj ipak ostalo jo$ ¢emera u srcu, a to bijase tako tesko, te
kolo odmah stade.

— "Bozja brac¢o", — rece onda baka Domacima, — "biste li vi meni znali pomo¢i, da ug-
ledam jezik svoje snahe, pa da kazem momu sinu, $to sam na svoje oci vidjela, mozda se
opameti?!"

Baka stane pripovijedati Domac¢ima sve, kako je bilo. Domaci posjedali uokolo po rubu
ognjista, noZice ovjesili niz ognjiste, nanizali se kao ¢icak do ¢icka i sludaju baku; pa sve
klimaju glavama od ¢uda. Kako klimaju glavama, onako im se Zare crvene kapice: mislio
bi tko, ono sama vatra na ognjistu plaminja.

Kad je baka svrsila pripovijedanje, viknu jedan od Domacih, po imenu Malik Tintilini¢:

— "Ja ¢u ti pomodi! Idem u sunéanu zemlju i donijet ¢u ti svragjih jaja. Podmetnut ¢emo
ih pod kokos, pa kad se izlegu svracici, prevarit ¢e se snaha: polakomit ¢e se kao svaka
Sumska guja za svraci¢ima i isplazit ¢e jezik."

Svi Domacéi ciknu$e od radosti, $to se Malik Tintilini¢ tako dobro dosjetio. Jos oni najbolje
vriste, ali ide snaha iz gostiju i nosi sebi kolac.

Nasrne snaha ljutito na vrata, da vidi, tko to u kuhinji vristi. Ali kad ona raskrili vrata, a
ono: top! — prasne plamen, skoc¢ise Domaci, topnuse svi u jedan mah noZicama o ognjis-
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te, ponesose se nad plamen, poletjeSe pod krov — kvrcnuse dascice na krovu i nestade
Domacih.

Samo Malik Tintilini¢ ne utece, nego se sakrije u pepelu.

Kako je plamen iznenada prsnuo u vis, a vrata udarila o vratnicu, onako se uplasila sna-
ha i od straha sjela na zemlju kao vreca. Rastepe joj se kola¢ u rukama, raspadnu joj se
kose i ¢esljevi, bulji o¢i i vice od jeda:

— "Sto je ovo bilo, nesreco stara!"

— "Vjetar podigao plamen, kad si otvorila vrata", — re¢e baka i mudro se drZi.

— "A $to je ono u pepelu?" — opet ce snaha, jer je iz pepela virila crvena peta opancica
Malika Tintilinica.

— "Ono je zeravica", — odvraca baka.

Ali snaha ne vjeruje, nego ustane onako raspletena i ide da vidi iz blizega, $to je na ognji-
$tu. Prikucila se licem do pepela, ali se Malik Tintilini¢ hitro baci nozicom i kvrcne petom
snahu po nosu. Vice snaha, kao da se u moru topi, sva je garava po licu, a pepeo joj po-
suo ras¢upane kose.

— "Sto je ovo, nesreco stara?" — pisti snaha.

— "Poprskao te kesten iz Zeravice", — odvraca baka, a Malik Tintilini¢ u pepelu puca od
smijeha.

Kad je snaha otisla da se umije, pokaZe baka Maliku Tintilini¢u, gdje je u komori snaha
nasadila kokos, da bude malih pili¢a za BoZi¢. Jos iste no¢i donese Malik svragjih jaja i
podmetne ih pod kokos umjesto kokosjih.

II1.

Zapovjedila snaha baki, da dobro pazi na kokos, pa kad se izlegu pili¢i, neka joj javi. Po-
zvat ¢e snaha citavo selo, da vidi, kako ona ima pili¢a na Bozi¢, kad ih nitko nema.

Doslo vrijeme, izlegli se svraciéi. Javi baka snasi, da su pili¢i izasli, a snaha pozove selo.
Dosle kume i susjede, malo i veliko, a bio tamo i sin bakin. Snaha zapovjedi baki, da do-
nese gnijezdo u trijem.

Donese baka gnijezdo, podigose kokos, a ono u gnijezdu nesto zakrijesti: iskocise goli
svracici, pa skok! skok! po trijemu. Kad je snaha-guja opazila ovako iznenada svracice,
prevari se, polakomi se u njoj zmijina ¢ud, poletje snaha po trijemu za svraci¢ima i ispla-
zi za njima svoj tanki i Siljasti jezik kao u Sumi.

Vrisnuse i prekrstise se kume i susjede, te povedo$e svoju djecu kudi, jer upoznase, da je
ono zaista Sumska guja.

Majka pak radosno pode do sina govoreci:

— "Otpremi je, sine, otkud si je doveo, sad si na svoje o¢i vidio, koga u kuéi hranis." — I
mati htjede da ogrli sinka.

Ali sin bio bas posve budalast ¢ovjek, pa se jos viSe usprkosio i suprot sela i suprot majke
i suprot istih svojih ociju. Nece da sudi Zeni-guji, nego jos vikne na majku:

— "Otkud tebi svracici u to doba, vjestice stara? Nosi mi se iz kuce!"
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E, sad je mati vidjela, da pomo¢i nema. Zacvili kao ljuta godina i samo umoli, da je bar
ne tjera iz kuce, dok je dan, da ne vidi selo, kakvog je sina othranila.

Sin privoli, da mati ostane do vecera jos u ku¢i.

Kad je dosla vecer, uze baka u torbu nesto kruha i nesto onih lu¢i, sto joj ih je dalo ubogo
djevojce. A onda ode kukajuci iz kuce sinove.

Cim je mati presla preko praga, utrne se vatra na ognjistu i pade raspelo sa stijene. Osta-
doSe sin i snaha u mrac¢noj izbi — i sada sin osjeti, kako je pocinio veliku grjehotu na
majci, i pokaje se jako. Ali ne smije da Zeni o tom govori, jer je plasljiv, nego joj kaze:

— "Hajdemo za materom, da vidimo, kako ¢e poginuti od studeni."

Skodi veselo zlorada snaha, nade im kozuhe, obukose se i odose iz daleka za staricom.

A baka zalosna ide po snijegu, u po no¢i, preko polja. Kad je dosla na jedno veliko strnis-
te, uhvati je takova studen, da nije mogla dalje. Zato izvadi iz torbe one luci, razgrne
snijeg i potpali vatru, da se malo ugrije.

Jedva se luci rasplamsale, ali ono ¢udo! Eto iz njih izlaze Domaci, upravo kao da je na
kuénom ognjistu!

Iskakuju iz vatre sve uokolo u snijeg, a za njima iskre frcaju na sve strane u tamnu no¢.
Milo je baki, gotovo bi proplakala od milinja, $to je ne ostavi$e samu na putu. A oni se
kupe oko nje, smiju se i zvizde.

— "Bozja bra¢o", — rece baka, — "nije meni do radosti, nego mi hajde pomozite u ne-
sreci."

Pripovjedi baka Domacima, kako se budalasti sin jos vise pozlobio na nju, otkad seioni
selo uvjerili, da je u snahe zaista gujin jezik.

— "lzagnao me, a vi pomozite, ako znate."

Malo $ute Domaci, malo tepu snijeg s opancica i ne znaju baki savijeta.

Ali onda Malik Tintilini¢ rece:

— "Hajdemo do Stribora, starjesine nasega. On sva¢emu savjeta znade."

I odmah se Malik popne na glogov grm, zviznu u prste, a ono iz mraka preko strnista
dokasa k njima jelen i dvanaest vjeverica.

Posadi$e baku na jelena, a Domaci posjedase na vjeverice i podose put Sume Striborove.
jelen i kazuje put, a za njim juri dvanaest vjeverica, a u svake vjeverice dva oka kao dva
draga kamena. Jure oni i Zure, a za njima izdaleka tr¢i snaha i sin, sve im nestaje sape.
Tako stigose do Ssume Striborove, i ponese jelen baku kroz sumu.

Spozna snaha sve u mraku, da je ono Suma Striborova, gdje je ona ve¢ jednom radi grije-
ha ukleta bila, ali od velike zlobe ne moZe se ni sjetiti svojih novih grijeha, ni pobojati se
za njih, nego se jos vise raduje govoredi: "Propast ¢e neuka baka u ovoj Sumi sred tolikih
¢arolija" — i poletje jo$ brze za jelenom.

Donese dakle jelen baku pred Stribora. Stribor pak bijase Sumski starje$ina. Sjedio je sred
Sume, u dubu tako velikom, da je u njem bilo sedam zlatnih dvorova i osmo selo, srebr-
nom ogradicom ogradeno. Pred najljepsim dvorom sjedi Stribor na stolici, u crvenoj ka-
banici.

— "Pomozi baki, propala je od snahe-guje", — rekose Domaci Striboru, kad mu se bjehu
poklonili i oni i baka. Pripovjede oni sve, kako je bilo. A snaha i sin dosuljali se do duba,
pa kroz crvoto¢ gledaju i slusaju, sto ¢e biti.
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Kad su Domadi svrsili svoju pripovijest, rece Stribor baki:

— "Ne boj se, starice! Ostavi snahu, neka Zivi u zlobi, dok je zloba ne dovede opet ona-
mo, otkuda se prerano oslobodila. A tebi ¢u lako pomo¢i. Gledaj tamo ono selo, srebrom
ogradeno!"

Pogleda baka, a ono njezino rodno selo, u kojemu je mladovala, a u selu prostenje i vese-
lje. Zvona zvone, gusle gude, zastave se viju, a pjesme podcikuju.

— "Unidi kroz ogradicu, pljesni rukama i pomladit ¢e$ se odmah. Ostat ¢e$ u selu svo-
me, da mladujes$ i da se radujes, kao pred pedesetak godina!" — rece Stribor.

Razveseli se baka kao nikada, poletje odmah do ogradice, uhvatila se ve¢ rukom za sre-
brna vratasca, ali se uto jos necega sjetila, pa upita Stribora:

— "A $to ¢e biti od mog sina?"
— "Ne budali, bako!" — odvrati Stribor. — "Otkud bi ti za svoga sina znala? On ¢e ostati
u ovom vremenu, a ti ¢e$ se vratiti u mladost svoju! Ni znati neces za kakvog sina!"

Kad je baka ovo ¢ula, zamisli se tesko. A onda se polako vrati od ogradice, dode natrag
pred Stribora, nakloni se duboko i rece:

— "Hvala ti, dobri gospodaru, na svemu dobru, $to mi ga dajes. Ali ja volim ostati u svo-
joj nesredi, a znati, da imam sina, negoli da mi dades sve blago i sve dobro ovoga svijeta,
a da moram zaboraviti sina!"

Kad je baka ovo izrekla, strahovito jeknu cijela dubrava, prestadose ¢ari u $umi Striboro-
voj, jer je baki bila draza njezina nevolja, nego sva sreca ovog svijeta.

ZanjiSe se ¢itava Suma, provali se zemlja, propade u zemlju ogromni dub sa dvorovima i
sa selom srebrom ogradenim, nestade Stribora i Domacih, — ciknu snaha iza duba, pret-
vori se u guju — utece u rupu — a majka i sin nadoSe se nasred Sume sami, jedno uz

drugo.

Pade sin pred majku na koljena, ljubi joj skute i rukave, a onda je podiZe na svoje ruke i
nosi kuci, kuda sretno do zore stigose.

Moli sin Boga i majku, da mu oproste. Bog mu oprosti, a majka mu nije ni zamjerila bila.
Momak se poslije vjen¢ao s onim ubogim i milim djevoj¢etom, $to im bijase dovela Do-
mace u kucu. — Jos i sad sretno Zive svi zajedno, pak im Malik Tintilini¢ u zimnje veceri
rado na ognjiste dohodi.
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Bratac Jaglenac
1 sestrica Rutvica

Navalili neprijatelji na tvrdi grad neke plemenite i dobre kneginje. Kneginja nije mogla
da tako brzo sakupi svoju veliku i vjernu vojsku i da obrani svoj tvrdi grad, nego je mo-
rala pobjeci noc¢u sa svojim sinom, sa malim kneZevi¢em, u narudju.

Bjezala ona tako cijelu no¢, a kad je ve¢ poceo dan svitati, dodose oni pod strasnu Kitez-
planinu, koja bijaSe na kraju kneZevine.

Nigdje na svijetu nije u to doba vise bilo ni zmajeva, ni vila, ni vjestica, ni kakvih hudo-
ba. Bijase ih protjerao sveti krst i razum ljudski. Samo u KiteZ-planini bijase se jos zak-
lonio posljednji Zmaj Ognjeni, a dvorilo ga sedam vila Zato¢nica. Zato bijase strasna Ki-
tez-planina. Ali pod planinom sterala se tiha dolinica. Tu je mlada pastirica Milojka sta-
novala u pletenoj kolibici i ¢uvala svoje stado.

Bas$ u tu dolinicu stigne dakle pred zoru kneginja sa djetetom i opazivsi pred kolibicom
Milojku, pristupi k njoj i umoli je: "Sakrij mene i knezevica u svojoj kolibici preko dana,
da nas ne nadu neprijatelji. Kad opet padne mrak, bjezat ¢u dalje s knezevi¢em." Milojka
ih primi, napoji ih ov¢jim mlijekom i sakrije ih u svojoj kolibici.

Kad je dosla vecer, rece plemenita i dobra kneginja: "Ja sad moram dalje po¢i sa kneZevi-
¢em. Nego te molim, uzmi ovaj moj zlatni pojas i ovaj knezevicev zlatni kriZi¢ na crvenoj
vrpci. Da nas gdjegod nadu neprijatelji, prepoznali bi nas po pojasu i krizi¢u. Spremi ove
dvije stvari i ¢uvaj ih u svojoj kolibici. Kad moji vjerni vojskovode sakupe vojsku i kad
protjeraju neprijatelja, onda ¢u se ja vratiti u svoj tvrdi grad i u¢init ¢u te tamo svojom
milom drugaricom."

— "Tvoja drugarica ja ne mogu biti, plemenita kneginjo, jer ti nisam ravna ni po plemenu
ni po razumu. Ali tvoj ¢u pojas i krizi¢ sacuvati, jer u pravoj tuzi i nesreci i prosjakovo
srce moze carevu biti drug", — rece Milojka.
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vz

kneZevica u narucaj i pode dalje u no¢, koja bijase tako tamna, da se nije vidjelo, sto je
trava, a $to je kamen, $to je polje, a Sto je more.

II.

Proslo mnogo godina od toga doba, al kneginja se nije vratila niti u svoju zemlju niti u
svoj tvrdi grad.

Njena velika vojska i njeni slavni vojskovode bijahu tako nevjerni, te odmah pristadose
svi uz neprijatelje. I zato neprijatelji oteSe zemlju plemenite i dobre kneginje i nastanise
se u njenom tvrdom gradu.

Nitko nije znao ni mogao saznati, §to se dogodilo sa kneginjom i sa malim kneZevi¢em.
— U onoj tamnoj no¢i mogla je bjezeci pasti ili u more ili u ponor, ili je mogla inac¢e pogi-
nuti sa svojim djetetom.

Ali pastirica Milojka vjerno je ¢uvala zlatan pojas kneginjin i zlatni krizi¢ knezevicev.
Dolazili su ki¢eni najbogatiji momci iz sela i htjeli uzeti Milojku za Zenu, jer je zlatan po-
jas i zlatni kriZi¢ na crvenoj vrpci bio toliko vrijedan, koliko deset sela. Al Milojka nije
htjela ni jednoga od njih za muZa, govoreci:

— "Vi dolazite radi zlatnog pojasa i krizica, al to nije moje, i moram to bolje ¢uvati, nego-
li svoje ovce ili svoju kolibicu."

Tako je govorila Milojka i zato uze ona za muza nekoga siromasnog i tihog momka, ko-
jemu bijase svejedno za zlatan pojas i za krizic.

Zivjeli su oni kao sirotinja, a vise puta ni hljeba ni brasna u kuci ne bijage. Ali oni i ne
pomislise, da prodadu pojas ili krizic.

Za nekoliko godina razbolje se Milojkin muz i umre. A malo zatim uhvati teSka bolest i
Milojku, te ona spozna, da mora takoder umrijeti. Zato pozove k sebi svoje dvoje djece:
malu djevoj¢icu Rutvicu i jo§ manjeg sinka Jaglenca, pak im dade svakomu po darak:
Rutvici prikop¢a zlatan pojas, a Jaglencu priveze o vrat zlatan krizi¢ na crvenoj vrpci. I
rece Milojka:

— "Zbogom, djeco moja! Sami Cete ostati na svijetu, a nisam vas naucila velikim mudroli-
jama. — Al dat ¢e Bog, bit ¢e za vas nejake upravo dosta ono, ¢emu vas naucih. Ne ostav-
ljajte jedno drugoga i ¢uvajte kao sveto, sto vam je majka predala na ¢uvanje, pak ¢u ja
ostati uvijek medu vama." — Tako rece majka i umre.

Rutvica i Jaglenac bijahu tako maleni, da nisu znali, otkuda majci pojas i kriZi¢, a pogo-
tovo nisu razumjeli, $to to majka govori. — Nego sjedose jedno uz drugo kraj mrtve
majke kao dvije prave sirote i ¢ekali su, $to ¢e s njima biti.

Malo za tim dodose ljudi iz sela i rekoSe, da Milojku treba sutradan pokopati.
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II1.

Ali se sutradan dogodilo jo$ nesto. — Kad su se naime ljudi vratili sa pogreba, odose svi
u kucu da razgovaraju, samo Rutvica i Jaglenac ostado$e pred kucom, jer su sve jo$ mis-
lili, da ée njihova majka odnekuda do¢i.

Ali se uto spusti sa visine medu njih veliki orao, baci Rutvicu na zemlju, uhvati pan¢ama
za njezin zlatni pojas i odnese nebu pod oblake.

Leti orao i nosi Rutvicu u svoje gnijezdo, bas u Kitez-planinu.

Nije Rutvici bas ni tesko, lete¢i ovako na zlatnom pojasu. Samo joj je Zao, $to je rastavlje-
na od brata jedinoga i sve misli: "Zasto nije orao i Jaglenca ponio!"

Tako oni doletjese nad Kitez-planinu, i tuj odmah ugleda Rutvica, $to jo$ nikada ne bija-
Se vidjela ni ona ni drugi stanovnici doline, jer se svaki uklanjao strasnoj planini — a tko
bi jednom u nju zalutao, taj se viSe nije vracao. Vidi dakle Rutvica: na jednoj se stijeni
sastalo sedam vila Zatoc¢nica, $to su u Kitez-planini dvorile Zmaja Ognjenoga. Zovu se
Zatocnice, jer su se zavjerile, da ce se, kao posljednje od vilinskog plemena, osvetiti ljud-
skome rodu.

Gledaju Zatoc¢nice: nosi orao djevojc¢icu. A bijahu se dogovorile vile i orlovi, da ¢e svaki
svoj plijen donijeti na onu stijenu i tamo na stijeni odrzati sud, $to ¢e u¢initi sa plijenom i
kome ¢e pripasti. Zato se ona stijena zvala "Razdijeli".

Dozivaju dakle vile orla:

— "More! Brate! Klikune! Spustaj se na Razdijele."

Nego na svu srecu: kakovi drugovi, onakav dogovor!

Orlu Klikunu dopala se Rutvica, pak se on ne drZi ugovora i nece da se spusti na Razdi-
jele, nego nosi Rutvicu u svoje gnijezdo orli¢ima za igracku.

Ali je trebalo preletjeti preko vrha planine, jer gnijezdo bijase s onu stranu planine.

Navrh planine pak bijase jezerce, nasred jezera otok, a na otoku stara crkvica. Oko jezera
bijase livadica, a oko livadice brazda, davno izorana. Preko ove brazde nisu iz planine
smjeli doci ni Zmaj ni vile ni nikakove strahote. Tu je oko jezera cvalo i mirisalo cvijece,
tu se zaklonile grlice i slavuji i sve umilno bice iz planine.

Ne bijase ni magle ni oblaka nad svetim oboranim jezerom, nego se uvijek sunasce sa
mjesecom mijenjalo.

Kad je Klikun doletio sa Rutvicom nad jezerce, opazi Rutvica crkvicu. A kad ona vidi
crkvicu, sjeti se majke svoje, a kad se sjeti majke svoje, uhvati se za srdasce, a kad se uh-
vati za srdasce, raskopca se majc¢in darak, zlatni pojas, na Rutvici.

Raskopca se pojas, ispadne Rutvica orlu iz panca ravno u jezerce, a za njom pade njezin
pojas. Dohvati Rutvica pojas i prijede sve po 8asu i lopucu, po vodenoj travi i rogozu na
otok. I tu sjedne ona na kamen pred crkvicom. A Klikun kao bijesan vihor odleti dalje, jer
ne smije na sveto jezero.

Spasena je sada Rutvica, jer preko brazde nijedno zlo ne moZe k njoj. Ali koja hasna, kad
je sama sirotica mala navrh strasne Kitez-planine, i nitko ne moze k njoj, ni ona ne moze
nikuda.
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Iv.

Medutim su ljudi, koji su pokopali Milojku, opazili, da je orao odnio Rutvicu. U prvi ¢as
zajaukase svi, ali onda jedan od njih rece:

— "Bolje je, ljudi boZji, da je orao odnio Rutvicu. Tesko bi se u selu tko pobrinuo za dvoje
djece. A za samoga Jaglenca lako ¢e se tko u selu pobrinuti."

— "Da, da, bolje je tako", — prihvatise odmah svi drugi. — "Za samoga Jaglenca lako
demo se pobrinuti."

Postojase jos malo pred kolibicom, pogledase prema onoj strani, gdje je u visini nestalo
orla sa Rutvicom, a onda odose opet u kucu, da piju i razgovaraju, svejednako govoredi:

— "Svaki ¢e od nas rado uzeti Jaglenca."

Ovako su govoril, ali se nitko od njih nije ni toliko obazreo na Jaglenca, da bi ga ponu-
dio ¢asicom vode, premda bijase velika vrucdina. Jaglenac pak bijase zedan i ude u sobu,
te htjede umoliti vode. Ali bijase on tako malen, da nitko od onih ljudi nije razumio nje-
gova govora. Jaglenac je hotio, da mu netko dohvati njegovu drvenu ¢asicu, al nitko od
onih ljudi nije ni znao, da ima za gredom Jaglenc¢eva drvena casica.

Kad je ovo sve vidio Jaglenac, obazre se on ¢asak po sobi, a onda osjeti dijete: nije ovo
sve nista, ostao sam ja sam na svijetu. — Zato se on nagne nad krcag, $to je stajao na
zemlji, nasrce se, koliko se dalo, vodice i ode da trazi svoju sestricu Rutvicu.

Izasav iz kuce pode putem za suncem, kuda je vidio da je orao odnio Rutvicu.

V.

Sunce je i8lo do Kitez-planine, i tako Jaglenac, gledaju¢i uvijek na sunce, dode doskora
do KiteZ-planine. Nije bilo nikoga sa Jaglencem, da mu kaze: "Ne idi, dijete, u planinu!
Planina je puna strahota", i zato on, ludo dijete, ide i po¢ne se verati u planinu.

Ali Jaglencu i onako nije nista strasno. Njegova ga majka o¢uvala kao cvijetak pred olta-
rom, tako da mu se jo$ nikada ni najmanje zlo ne bijase dogodilo: niti ga strnak ubo, niti
ga zla rije¢ uplasila.

Zato u Jaglencevo srce ne mogase doci strah, makar $to vidjele o¢i njegove ili ¢ule usi
njegove.

Vec se dakle Jaglenac poverao dobrano u planinu i do$ao do prvih stijena i klisura.

A tamo pod Razdijelima sastale se vile Zatoc¢nice i sve jo$ vijecaju, kako li ih je Klikun
prevario. Al uto one opaze: ide dijete prema njima, vere se u planinu! Raduju se Zato¢ni-
ce: laka li posla sa ovako malenim djetetom!

Kad se Jaglenac priblizio, izado$e Zatoc¢nice pred njega. Oko njega hitro kolo ucinise.
Zacudio se Jaglenac, gdje su tolike gospode pred njega iSetale, a jo$ na svakoj dva velika
krila. Jedna od Zato¢nica pristupi k djetetu, da ga za ruku uhvati.
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Ali je u Jaglenca kriZi¢ na vratu. Kad je Zatocnica ugledala krizi¢, zacvili i odskoci od
Jaglenca, jer ne smije vila radi kriZi¢a da ga dira.

Ali nece Zato¢nice da tako lako dijete puste. Okupe se oko njega u Siroko kolo te vijecaju
tihano, Sto ¢e s njime.

Al je u Jaglenca spokojno srdasce: Zatoc¢nice vijecaju i tako crne misli snuju, da im od njih
crne Sumske ose oko glave zuje, a Jaglenac dotle gleda u njih i nista zla od toga ne moze
da pomisli, a kamoli da se uplasi! Nego mu se dopala krila jedne Zatoc¢nice, sto onako
domahuju, i on pode k njoj, da ju iz blizega vidi.

— "Ej, ovo je dobro", — pomisli Zato¢nica. — "Dirati ga ne smijem, ali ¢u ga namamiti u
vudju rupu.”

Tamo bijase naime rupa, granjem pokrivena, da se ne mogase opaziti, a dolje u rupi strsi-
li strasni kolci i bodovi. Tkogod stane na ono granje, propadne odmah u rupu i ubije se
na bodovima.

Mami dakle Zato¢nica Jaglenca k vudjoj rupi, sve se odmice od Jaglenca, a on sve ide za
njom, da iz blizega vidi krila njezina. Tako oni stigose do rupe. Zato¢nica preleti rupu, a
mali se Jaglenac prevari, stane na granje i propadne u rupu.

Kliknus$e od radosti Zato¢nice, priletjeSe da vide, kako je poginulo dijete na bodovima.

A $to znaju vile, Sto je dijete maleno!

Jaglenac bijase lagan kao pileSce. Propalo s njim malo granja i lis¢a, pokrili se lif¢em bo-
dovi, a Jaglenac malen i lagan, ostade leZec¢i na lis¢u kao na krevetu.

Kad se Jaglenac tako nasao leze¢i na mekanom, pomisli on: "Treba valjda spavati" — te
metne rucice pod glavu i zaspi slatko, ne misleci o tom, da je uhvaéen u duboku rupu, iz
koje ne moze izadi.

Oko njega strse jos mnogi nepokriveni bodovi, nad rupu se nagnule zlobne Zatoc¢nice. Al
Jaglenac spava tiho i spokojno, kao da na bosiljku spava. Ne mice se Jaglenac — naucila
ga tako mati govoreci: "Kad legnes, sinko, sklopi ocice i ne mici se, da ne poplasis andela
¢uvara."

Stoje Zato¢nice oko rupe, vide one: zaspalo dijete, kao da je duka mali na zlatnoj postelji-
ci! "Nije lak posao s ovim djetetom", rekose vile. Zato poletjese na Razdijele i u¢inise vije-
¢e, kako bi ga umorile, kad ga dirati ne smiju radi krizica.

Vijec¢ahu, vijecahu, a onda se dosjeti jedna Zato¢nica i kliknu: "Nacinit éemo oluju, pustit
¢emo strasnu kisu, do¢i ¢e bujica sa planine i potopit ¢e dijete u rupi."

— "Huj! Huj!" — zahuje sve Zato¢nice, od radosti masu krilima i poneso$e se odmah u
zrak nad planinu, da savijaju oblake i da prave oluju.

VI

Sjedi mala Rutvica navrh planine na svom oto¢i¢u, na svetom jezeru. Oko nje krasni lep-
tiri, sve joj na ramena sjedaju, a siva joj grli¢ica dovela u krilo grli¢e svoje, te ih tamo zr-
nom hrani. — I grancica od maline spustila se nad Rutvicu, te se Rutvica nazobala crve-
nih malina — i nista joj ne fali.

Ali je sama, sirotica mala, i tuZna je u srcu, jer misli: zauvijek je rastavljena od jedinog
brata Jaglenca, i jo$ misli: je li ga tko napojio vodice i je li ga tko poloZio spavati?
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Misledi tako zalosno, pogleda Rutvica prema nebu gore. Pogleda ona gore i opazi, kako
se gore oko planine vije crna magla kao noé¢. Nad Rutvicom i nad oboranim jezerom su-
nasce sjaji, ali se sve naokolo savija i razvija magla, okrecu se i vrte crni oblaci, dizu se i
spustaju kao crni teski dim. A iz dima toga kadikad zakrijese vatrene iskre.

Bijahu to Zatoc¢nice, $to su nad planinom sakupljale crne oblake, masudi velikim krilima,
a njihove o¢i sipahu vatrene iskre preko oblaka. A onda ujedanput zagrmi iz oblaka stra-
hovito i spusti se teska kisa uokolo po planini, a Zato¢nice huje i zavijaju kroz kisu i grm-
ljavinu.

Vide¢i ovo, Rutvica pomisli: "Nada mnom je sunasce i ne moZze mi nista biti, ali mozda
komu u planini treba pomoc¢i u ovoj oluji."

I premda Rutvica misljase, da u planini nema krstene duse, ipak ona ucini, kako ju bijase
mati naputila, da ¢ini za oluje: prekrsti se naime i pomoli se Bogu. A kako je u porusenoj
crkvici ostalo zvono, to Rutvica dohvati konopac i stane zvoniti na oluju. Ne zna Rutvica
za koga moli ni za koga zvoni, ali ona zvoni za pomo¢ svakomu, koji je u nevolji.

Kad je onako iznenada zazvonilo sa otoka zvonce, koje je ve¢ Sutjelo stotinu godina, up-
lase se Zatoc¢nice u oblacima, pobune se u svom poslu, ostave se oluje, razbjeZze se od
straha na sve strane, sakriju se koja pod stijenu, koja pod klisuru, koja u duplje, koja u
paprad.

Prodisti se planina u tili ¢as i sine po planini sunce, gdje ve¢ sto godina sunca ne bijase.
Sunce sinu — kiSa iznenada stane. Ali za maloga Jaglenca bijase pogibao ve¢ gotova!

Od one prve silne kise sakupila se naime ve¢ bujica po planini i spustala se velika voda
bas prema rupi, gdje je Jaglenac spavao.

Nije ¢uo Jaglenac ni oluje ni gromova, niti on sada ¢uje bujice, koja Sumi strahovito i suk-
lja stranom brzinom k njemu, da ga utopi.

I nasrne voda u rupu — nasrne, i u tili ¢as pokrije dijete.

Pokrije ga, potopi ga u tili ¢as — viSe se ne vidi ni rupa, ni bodovi, ni Jaglenac, nego sa-
mo voda, kako suklja dolje niz planinu.

Ali kako bijase voda nasrnula u rupu, onako se ona dolje u rupi zavrtjela, zamije$ala,
prebacila, a onda iznenada izdigne voda i granje i lis¢e, a na granju maloga Jaglenca.
Podigne ga, izdigne ga iz rupe i ponese na onom granju niz planinu.

Bijase bujica tako silna, da je valjala i vukla silno kamenje i stare dubove, i nista ih nije
moglo ustaviti, jer bijahu teski i silni, a bujica jaka.

Ali mali Jaglenac na svom granju letio je lagasan na bujici — tako lagasan kao bijela ruzi-
ca, i mogao ga je svaki grm sustaviti.

I zaista: nade se grm na putu, i uhvati se granje sa Jaglencem za grm. Probudi se naglo
Jaglenac, uhvati se rucicom za grm i popne se na njega, te sjedne na vrh grma kao pti-
Cica.

Nad Jaglencem sjaji milo i jasno sunasce. Ispod Jaglenca strasna voda suklja, a on sjedi
na grmu u bijeloj kosuljici i o¢i tare od velikog ¢uda, jer ne zna, ludi mali, $to ovo bjese:
tko li ga je onako naglo probudio.

Dok si on o¢i istro, dotle proletjela voda niz planinu — nestalo bujice. Gleda Jaglenac za
bujicom, kako nestaje pod strminom, gleda, kako se jos$ cijedi i plazi mulj oko grmlja, a
onda sade Jaglenac sa grma i pomisli:

— "Valjda treba dalje i¢i, kad me probudise."

47



Ivana Brli¢ Mazuranié: Price iz davnine

I pode dalje gore u planinu. A bijase se tako slatko naspavao, da je sav bio radostan i
¢inilo mu se: sada ¢e naci Rutvicu.

VIL

Cim je prestalo zvonce zvoniti, povrati se snaga Zato¢nicama. Ohrabre se, izvuku se sva-
ka iz svoga skrovista. Kad one izadoSe, vide: sunce po planini! A nic¢ega se toliko ne boje
zle Zatocnice, koliko jasnog sunasca. I kad ne mogu tako brzo da zamagle cijelu planinu,
brze zamute svaka nesto magle oko sebe i poletjese do rupe, da vide kako se utopio Jag-
lenac.

Kad one tamo i kad pogledase u rupu, rupa prazna. Jaglenca nema!

Huknus$e Zato¢nice od velike ljutosti i ogledase se po planini, nije li ga gdjegod voda o
kamen ubila. Ali kad se Zato¢nice ogledase, vide one: ide Jaglenac veselo svojim putem,
sunasce mu po ledima kosuljicu susi, a on si tthano popijeva, koliko dijete znade pjevati.

— "Utedi ¢e nam dijete ovo, bude li tako", — zajauce jedna Zatoc¢nica. — "Jace je dijete od
nas. Nego da pozovemo Zmaja Ognjenoga, da nam pomogne?"

— "Nemojte se sramotiti, sestre moje", — rekne druga Zatocnica. — "Valjda ¢emo i same
nadjacati onako slabasno djetence."

Tako je govorila Zato¢nica, ali nije ona znala, da je ja¢i mali Jaglenac u svojoj spokojnosti
nego sva zloba i sva mudrost Kitez-planine.

— "Poslat ¢emo medvjedicu, da nam umori dijete. Nijema medvjedica ne boji se kriza",
— rece jedna Zato¢nica. I poleti ona odmah do medvjedje spilje.

Lezi medvjedica i igra se sa malim medvjedicem.

— "Hajde, Medunko, na stazu tamo. Stazom ide dijete. Doc¢ekaj ga, umori ga, Medunko
kumo", — rece Zatocnica.

— "Ne mogu da ostavim svog medvjedi¢a", — odgovori Medunka.
— "Ja ¢u ti ga zabaviti", — rece Zatocnica i stane se odmah igrati sa medvjedic¢em.
Ode dakle Medunka na stazu, — a ono ve¢ ide Jaglenac.

Odmah se podigla velika medvjedica na straZnje noge, pruzila naprijed Sape, i tako ide k
Jaglencu, da ga umori.

Strasno je medvjedicu pogledati, a Jaglenac nista strasno ni zlo ne vidi u njoj i ne moze
nista drugo pomisliti, nego ovo:

— "Ide eno netko i pruza mi ruke. Treba da mu i ja ruke pruzim."

Podize odmah Jaglenac obje rucice, pruzi ih spram medvjedice i ide prema njoj upravo,
kao da bi ga mati u narucaj zvala.

E jos malo — zgrabit ¢e ga strasna medvjedica. Dosla je ve¢ do njega i odmah bi ga pog-
rabila i umorila, da se je lecnuo bjezati. Ali vidi ona: ima kada promisliti, otkuda ¢e ga
bolje uhvatiti. PruZila se sva u vis, ogleda Jaglenca s desna i sa lijeva — sad ¢e se na njega
spustiti.

Al u taj ¢as zacvili u spilji mali medvjedi¢. Ujela ga crna osa, $to ih Zatoc¢nice oko sebe
vode. Zacvili medvjedié¢ strahovito, jer ako je i opako pleme Medunkino, al ne podnosi
bez vike opakosti tude. U sav glas cvili medvjedi¢, a kad je Medunka ¢ula, gdje joj mlado
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cvili, zaboravi ona i Jaglenca i svu planinu! Baci se Medunka na sve cetiri noge i otkasa
kao bijesna do spilje.

Hvata ljutita Medunka svojom Ssapom Zato¢nicu u kose. PotukoSe se, povaljase se, poc¢u-
pase se — i ostaviSe Jaglenca na miru.

Posao Jaglenac za medvjedicom pa gleda casak, kako se one valjaju i kezmaju — gleda
on, a onda se samo nasmije u sav glas, dijete ludo, i ode dalje u planinu. I ne zna, da mu
je glava bila u torbi!

VIIL.

I opet se sastadose Zatocnice na Razdijelima, da ucine vijece, $to ¢e sa Jaglencem. Vide,
da su slabije od njega.

Ve¢ se one i umorile ovako lete¢i na Razdijele i sa Razdijeld i vijecajuci o Jaglencu. Zato
bijahu vrlo ljutite.

— "Ej, otrovat ¢emo dijete. Sad nema ni mudrolije ni ¢arolije, koja bi ga spasila", — zak-
ljuc¢ise one. I odmah jedna od njih uze drvenu pliticu i poleti na neko polje u planini, da
nabere otrovnih jagodica.

A Jaglenac i ne misli, da tko o njemu vijeca ¢ini ili da si tkogod o njemu glavu tare, nego
on ide veselo planinom i guce si tihano kao golub mladi.

Dode on tako do polja otrovnoga. Usred polja staza. S jedne strane staze polje pokriveno
crvenim jagodicama, a s druge strane crnima. Otrovne su i jedne i druge i poginuti mora
svaki, koji se nazoblje ili jednih ili drugih.

Al otkud bi Jaglenac znao, da na svijetu otrova ima, kad ga je maj¢ino mlijeko othranilo!

Ogladnio dakle Jaglenac, a dopale mu se crvene jagodice u polju. Ali vidi on: tamo dale-
ko pred njim na crvenoj strani bere netko jagodice i ne diZe glave, kako se zZuri. — Bijase
ono Zatoc¢nica, a brala je crvene jagodice, da otruje Jaglenca.

— "Ono je njezina strana", — pomisli Jaglenac i ode na crne jagode, jer ga ne bijahu nau-
¢ili, da se s kime otima. Sjedne dakle medu crne jagodice i stane zobati, a Zato¢nica od-
maknula daleko u crvenim jagodama pa i ne zna, da je Jaglenac ve¢ stigao i da zoblje na
crnoj strani.

Kad se Jaglenac tako nazobao, ustao on, da dalje pode. — Ali se, jao! stalo Jaglencu muti-
ti pred oc¢ima, glava ga ljuto zaboljela, a zemlja kao da mu se pod nogama ljulja.

Bilo je to od crnog otrova.

Jao, Jaglenc¢e mali, zaista ti ne zna$ ni mudrolija ni ¢arolija, kako li ¢e$ se spasiti od ove
nesrece?

Ali Jaglenac svejedno dalje pode, jer misli: nije ovo nista, $to mu se mute ocice i sto mu se
ljulja zemlja.

Tako on dode do Zatocnice, gdje ona brase jagode. Opazi Zato¢nica dijete i odmah istr¢i
na stazu pred njega sa pliticom crvenih jagodica. Mecée pred njeg pliticu i domahuje mu,
neka jede.

Ne zna Zatoc¢nica, da se Jaglenac ve¢ nazobao crnih jagoda, a da znade, ne bi ga nudila
crvenima, nego bi ga pustila, da pogine od crnog otrova.
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Jaglencu ne bijase vise do jagoda, jer ga ljuto boljela glava. Al je majka Jaglenca naucila:
"Jedi, sinko, kad te nudim, ne Zalosti majke."

Ne bijase ovo ni mudrolija ni ¢arolija, $to je majka nejakog Jaglenca ucila. Al u dobar ¢as
ucini Jaglenac po njenim rijec¢ima.

Uze on pliticu i pozoba crvene jagodice. Kad on pozobao, al se njemu procistile ocice, niti
ga viSe boli glava ni srdasce, niti mu se ljulja zemlja.

Crveni otrov ubio u Jaglencu crni otrov. A on pljesnu radostan u rucice i ode dalje zdrav
kao ribica, a radostan kao pticica.

Vidi se ono ve¢ vrh od planine, a Jaglenac misli:

— "Dalje od vrha i nema svijeta. Tamo moram Rutvicu naéi."

IX.

Ne vjeruje Zato¢nica svojim oc¢ima, gleda za Jaglencem, a on ide i nita mu nije od onoli-
kog otrova.

Gleda ona, gleda — ali onda zacvili ljuto. Ne zna, kojim ¢udom se Jaglenac spasao. Vidi
samo: utedi ¢e joj dijete na jezero, jer je vec blizu vrha.

Nema Zato¢nica kada da leti na Razdijele i da vijeca sa drugaricama. Kad je prava nevo-
lja, ne ¢ine se vijeca. Nego ona poleti ravno do brata svoga, do glasatoga pti¢a Bukaca.

Gnijezdi Bukac u planini na moc¢varici — ama bas tik do brazdice, kojom je sveto jezero
oborano. Ni on, ptica goropadna, ne smije preko brazde na jezero, al ovdje ga hudobe na
medi smjestiSe da svojom vikom smeta tiSinu na jezeru.

— "Bukacu, brate, rode!" — rece Zato¢nica Bukacu. — "Ide dijete putem. Ustavi ga svo-
jom vikom ovdje na brazdici, da mi ne utece preko brazde na jezero. Idem ja po Zmaja
Ognjenoga."

Tako rece Zato¢nica i poleti kao strijela niz planinu po Zmaja Ognjenoga, $to u sutjeski
spava.

A Bukac jedva doc¢ekao, da mu rikati kazu, jer je veoma ponosan na silu svoga glasa.

Vec se mrak stao hvatati i bijase vecer. Jaglenac prilazi sve blize brazdici, a preko brazdi-
ce vidi se jezero, a na jezeru bijeli se crkvica.

— "Eto me nakraj svijeta, samo dok prijedem onu brazdicu", — misli Jaglenac.

Ali se odjedanput zac¢uje po planini vika tako strahovita, da se trese granje i prekrece
li¢e po drvecu, a jece stijene i klisure do najdubljih ponora. Ono Bukac¢ rice.

Rice strahovito, uplasio bi se i sam Skender-beze silni, jer Skender-beze pamti riku tur-
skijeh topova.

Ali se ne moZze nikako da uplasi nejaki Jaglenac, na kojega jos nikada nitko od jada ili
zlobe ni viknuo ne bijase.

Cuje Jaglenac: nesto buéi, da se gora trese, a Jaglenac ide blize, da vidi éto je ono veliko.
Kad on tamo: a ono ptica, nije veca od kokosi!

Umace ptica kljun u moc¢varicu, pak podize glavu i napinje vrat kao mjesinu, te rice, mili
Boze, rice da sve trepte rukavcic¢i na Jaglencu. Dopalo se ovakvo ¢udo Jaglencu, te on
sjedne, da malo iz blizega vidi, kako Bukac rice.
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Sjedne Jaglenac upravo pod svetu brazdicu pred Bukaca te zaviruje Bukacu pod vrat (jer
bijase mrak), da vidi bolje, kako mu se vrat napinje.

Da je mudriji Jaglenac, ne bi on ostao ba$ pod brazdom u planini, gdje mu sve hudobe
nauditi mogu, nego bi presao korak preko brazde, da se spase, kud hudobe ne smiju.

Ali je lud mali Jaglenac, pa bi mogao poginuti jos ovdje, gdje mu je spas pred o¢ima.
Zabavio se dakle Jaglenac oko Bukaca.
Zabavio se, prevario se.

Dok se on naime tako zabavio, dotle Zato¢nica probudila Zmaja Ognjenoga, $to u sutjes-
ki spava.

Probudila ga pa ga vodi putem u planinu. Ide strasan Zmaj ognjono$a, sipa oganj na obje
nozdrve, kida putem borove i jele: tijesna mu je Suma i planina.

Sto ne bjezis, malen Jaglenci¢u! Samo skokni preko one brazde pa si spasen, radosna ti
majkal

Al Jaglenac i ne misli da utece, nego mirno sjedi pod brazdom i kad ugleda, kako se kroz
no¢ni mrak uzdize Zmajev plamen, pomisli Jaglenac: "Sto li se ono tako lijepo sjaji u pla-
nini?"

Ono ide oganj, popalit ¢e Jaglenca, a on dijete ludo, jo$ milo gleda i ¢udi se: "Sto se ono
tako lijepo sjaji!"

Opazila Zatoc¢nica Jaglenca, pa govori Zmaju ognjonosi:

— "Eno dijete, Zmaju ognjonosa! Pripravljaj si ognja ponajboljeg."

Zaduhao se tezak Zmaje, penjuci se putem po planini.

— "Cekaj, sestro, da uhvatim daha", — odgovara Zmaje ognjonosa.

Dahne Zmaje do dva, do tri puta.

Al se u tom Zmaje prevario!

Kako li je tesko odahnuo, tako duhne vjetar po planini. Duhne vjetar, prebaci Jaglenca
preko brazde do jezera sveta!

Ciknu Zato¢nica, pade na zemlju, zavije se u svoja crna krila i place kao ljuta godina.

Puse bijesan Zmaje, oganj sipa kao deset peci Zarenih. — Al ni oganj preko brazde ne
moze, nego kako oganj do brazdice dohodi, onako se propinje nebu pod oblake, kao da
se bije o mramorne stijene.

Fréu, siplju iskre i plameni, vracaju se nad Kitez-planinu: pol planine Zmaje popalio, al
Jaglenca malog izgubio!

Kad je vjetar Jaglenca prebacio, nasmija se Jaglenac, $to je onako brzo poletio. Nasmije se
on jedanput, nasmije se dva puta.

A najezeru pred crkvicom sjedi Rutvica.

Vecer je, ali ne mogase Rutvica zaspati od buke i nemira po planini, $to muti tiSinu na
svetome jezeru. Cula je Rutvica, kako huje i cvile Zato¢nice i kako mumlja Medunka.
Cula je, kako puse Zmaje iz sutjeske, i gledala, kako sipa oganj po planini.
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I sad gleda plamen gorudi, sto lize nebu pod oblake.

Ali tada ¢uje nesto, mili Boze, sto li ¢uje ona? Nasmijao se netko, ko praporac srebrni.
Zakucalo srce u Rutvici.

Nasmijao se opet onaj glasic.

I ne moze Rutvica da odoli, nego doziva sa otoka:

— "Tko se ono smije u planini?" — milo pita Rutvica, al sve strepi: tko li ¢e joj odgovo-
riti?

— "Tko me ovo zove sa otoka?" — odgovara malen Jaglencicu.

Spozna Rutvica tepanje Jaglencevo.

— "Jaglence! Brate moj jedini! " — kli¢e Rutvica i podiZe se bijela na mjesecini.

— "Rutvice! Sestrice!" — kliknu Jaglenac i poleti lagan kao no¢na lepirica preko Sasa,

preko lopuca, preko trave vodene na otoc¢i¢. Zagrlise se, izljubiSe se, sjedose na mjesecini
pred crkvicom.

Nesto malo razgovarahu, al ne znaju puno da kazu. Nego metnuse rucicu u rucicu i zas-
pase.

XI.

Tako oni pocese zZivjeti dan za danom na svetom jezeru. Srecan je Jaglenac, bolje mu sre-
¢e ine treba.

Na jezeru ima vodice bistre i malina slatkih. Po livadi obdan cvijece i leptiri, a obno¢ kri-
jesnice i rosa. U grmlju slavuji i grlice.

Rutvica Jaglencu uvecer stere posteljicu od lis¢a, a ujutro ga u jezeru kupa i opanci¢e mu
veze. Misli Jaglenac: vie svijeta i ne treba, negoli je ovo brazdom oborano.

Blago si ga Jaglencu, kad je mlad!

I Rutvici je dobro — al na njoj je briga, kako li e ocuvati Jaglenca, kako li ¢e ga prehra-
niti. — Jer je Bog tako odredio, da nikada mladi ne pojede, $to stariji ne promisli.

Tako je po ¢itavom svijetu, pa tako je i na svetom jezeru moralo biti.

Tare dakle briga Rutvicu: "Sutra ¢e Petrov danak biti, hoce li ponestati malina, kad Pet-
rov danak prode? Hoce li ohladiti vodica i sunasce, kad jesen dode? Kako li éemo prezi-
miti u samo¢i? Hoce li nam propasti kolibica u dolini?"

Ovako se brine Rutvica, a gdje ima brige, tu najlaglje dode napast.

Jednoga dana promislja ona: "BoZe moj, velike li srece, da moZemo do¢i opet u nasu ko-
libicu!" A uto zovne netko iz planine. Ogleda se Rutvica i vidi tamo s druge strane braz-
de stoji u Sumi najmlada Zatocnica.

Ljepseg je lika nego druge Zatoc¢nice i rado bi se nakitila. Opazila je Zatocnica zlatan po-
jas na Rutvici i zaZeljela se toga pojasa vise negoli svega svijeta.

— "Djevojcice, sestrice, dobaci mi pojas" — zove vila preko brazde.

— "Ne mogu, vilo, pojas mi je od majke", — odgovori Rutvica.

— "Djevojcice, sestrice, nije pojas od majke, nego je od kneginje, a kneginja je davno umr-
la. Dobaci mi pojas", — govorila vila, koja je pamtila kneginju.
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— "Ne mogu, vilo, meni je pojas od majke", — opet veli Rutvica.

— "Djevoijcice, sestrice, iznijet ¢u tebe i brata u dolinu i nista vam biti nece, dobaci mi
pojas", — opet vice vila.

Ovo bijase ljuta napast za Rutvicu, koja je toliko Zeljela da izade iz planine! Al ipak ona
odgovara i ¢uva majé¢inu uspomenu od viline lakomosti:

— "Ne mogu, vilo, pojas mi je od majke."

Ode vila sva tuzna, ali se drugi danak opet vratila i opet doziva:

— "Dobaci mi pojas, iznijet ¢u vas iz planine."

— "Ne mogu, vilo, pojas je od majke", — odgovara i opet Rutvica, i pretesko joj je na sr-
dascu.

Sedam dana tako vila dolazila, sedam dana Rutvicu napastovala. Gora je napast od naj-
teze brige, i mala Rutvica problijedjela, kolika joj je Zelja, da sade u dolinu. Ali ipak ona
ne da pojasa.

Sedam dana vila dozivala, sedam dana Rutvica odgovara:
— "Ne mogu, vilo, pojas je od majke."
Kad i sedmi dan tako odgovorila, onda vidi vila, da pomoci nema.

Ode vila niz planinu, sjedne dolje na zadnji kamen, raspusti kose i proplace, kolika joj je
Zelja za zlatnim pojasom kneginjinim.

XII.

Medutim plemenita i dobra kneginja ne bijase umrla, nego zivljase ve¢ mnogo godina u
nekoj dalekoj zemlji sa svojim sinom knezevi¢em.

Kneginja nije nikomu kazivala, kako je visoka plemena, a njezin sin bijase odvise malen,
kad su bjezali, pa se nije nicega sjecao.

I tako u onoj zemlji nitko ne znadijase, pa ni sam kneZzevi¢, da su oni roda knezevskoga.

A po ¢emu bi se i znalo, da je ono kneginja, kad ne imadase ni krune ni zlatnog pojasa, a
$to ona bijase dobra, tiha i plemenita, zato nije morala bas kneginja biti.

Kneginja je Zivjela u nekoga dobroga gazde i tkala je i prela za njegovu druzinu.

Tako je ona prehranjivala sebe i sinka.

Sinak bijase odrastao velik i krasan momak, izvanredne snage i jakosti, a kneginja ga bi-
jase samo dobrome ucila.

Ali jedno je zlo bilo: knezevi¢ bijase vrlo nagle i okrutne ¢udi. Zvali ga pak ljudi "bozjak
Relja", jer bijase onako jak i Zestok — a ujedno onako siromasan.

Pokosio jednog dana boZjak Relja gazdinu livadu i legao opodne u hlad, da po¢iva. Al
onuda jasio neki gospodici¢ pak zovnu Relju:

— "Hej momce! Ustaj i potré¢i natrag cestom, da mi nade$ srebrnu ostrugicu. Ispala mi
negdje putem."

Kad to ¢uo Relja, u njega se uzbunila na zlo krv kneZevska, krv naprasita, gdje ga onaj
buni u pocivanju te ga Salje da mu trazi ostrugicu.
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— "Borami hocu", — viknu bozjak Relja, — "a ti ovdje lezi i poc¢ivaj umjesto mene." To
rece i skoci do gospodicic¢a, uhvati ga sa konja i tresne njime u hlad, da je ovaj ostao leZe-
¢i kao mrtav.

A boZjak Relja poleti onako bijesan do svoje majke te joj viknu:

— "Majko nesretna, $to si me bozjakom rodila, da me $alju, neka im traZim po prasini
ostrugice!"

Sav se Relja od bijesa izobli¢io ovako govoredi.

Gleda majka sina, rastuzila se jako. Vidi ona, $to je, izgubit ¢e i ona i sinak mir svoj, jer
treba reci ono, §to je dosad tajila.

— "Nisi bozjak, sine moj" — progovori kneginja, "nego si knezevi¢ nesre¢ni." — Ispripo-
vijeda ona Relji sve, kako je s njome i s njim bilo.

Slusa Relja, sve mu odi sijevaju od neke vatre, a pesti mu se grée od jeda, te upita:

— "Majko moja, zar ba$ nista ne osta od kneZevine nase?"

— "Ne osta nista, sine, doli jednog kriZi¢a na crvenoj vrpci i jednog zlatnog pojasa", —
odgovara majka.

Kad je ovo ¢uo Relja, on kliknu:

— "Idem majko, donijet ¢u pojas i krizi¢, ma gdje bili! Triput ¢e mi ojacati snaga knezev-
ska na pogledu njihovu!"

A onda upita:

— "A gdje si, majko, ostavila pojas i krizi¢? Jesi li ih ostavila prvom vojskovodi, da ih
¢uva on i velika vojska tvoja?"

— "Nisam, sine, i dobro je da nisam, jer mi i vojskovoda i velika vojska moja, privoljese
uz neprijatelja, i piju i goste se sa neprijateljem i rasipaju kneZevinu moju", — odvrati
kneginja.

— "Jesi li ih moZzda ostavila na dnu svojeg tvrdog grada, u sedmom podrumu, pod se-
dam kljuceva?"

— "Nisam, sine, i dobro je da nisam, jer je neprijatelj usao u moj tvrdi grad, otvorio je i
razvalio utrobu njegovu, pretrazio je devetore podrume i nahranio konje svoje biserom
iz riznica mojih", — odvrati kneginja.

— "A da gdje si ostavila zlatan pojas i kriZi¢ na crvenoj vrpci?" — upita Relja, a o¢i mu se
krijese.

— "Ostavila sam ih kod mlade pastirice, u pletenoj kolibici, gdje nema ni klju¢a ni san-
duka. Idi, sine, mozda ih tamo i sad nades."

Ne vjeruje Relja, da bi ostao pojas i kriZi¢ u pletenoj kolibici, kad nije moglo ni u deve-
tom podrumu tvrdoga grada ostati sac¢uvano biserje plemenite kneginje.

Ali sve se viSe na zlo buni ponosna i silovita krv knezevska u Relji, i on govori majci sil-
nim glasom:

— "Ele, majko, zbogom ostaj! Naci ¢u krizi¢ i pojas bilo gdje mu drago, i neka se ne 3ali
onaj, koji mi ih ne htjedne dati! — Donijet ¢u ti pojas i krizi¢, tako meni krvi knezevske!"
Ovako rekne knezevi¢ Relja, dohvati ostrac od kose, okuje ga teskim bal¢akom i srne u
svijet, da trazi svoju djedovinu. Pod nogama mu zemlja zvoni, kakav mu je korak, na

vjetru mu se kose viju, kako naprijed srée, a na suncu mu ubojita sablja sijeva kao og-
njem prelivena.
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XIII.

Ide tako Relja, nikad ne sustaje. Obdan ide, obno¢ ne pociva, uklanja mu se s puta malo i
veliko.

Daleko je do Kitez-planine, ali Relja lako puta saznavase, jer je KiteZ-planina poznata i u
sedmom carstvu sa svoje strahote.

Na Ivanje se Relja od majke oprostio, na Petrov danak pod planinu stize.

Kad je pod planinu stigao, raspituje za kolibicu pletenu, za pastiricu Milojku i za zlatan
pojas i krizié.

— "Kolibica eno u dolini, Milojku smo na mladu nedjelju pokopali, a pojas i krizi¢ su na
djeci. Djecu odvabise vile u Kitez-planinu", — odvratise ljudi.

Velika jarost uhvati Relju, kad je do¢uo, da su mu krizi¢ i pojas odneseni u KiteZ-pla-
ninu. Ne zna od jara, bi li prije poletio u planinu ili bi prije za tvrdi grad saznao, za kojim
ga Zelja najveca mori.

— "A gdje je tvrdi grad plemenite kneginje?" — povika tada Relja.

— "Eno ga, ima do njega jedan dan puta", — odvratise ljudi.

— "A kako je u gradu?" — upita Relja, i sve mu sablja u ruci poigrava. "Kazujte sve, sto
znate!"

— "Nijje nitko od nas u gradu bio, jer su tvrda srca njegovi gospodari. Postavili oko grada
ljute ¢aglje i nijeme strazare. Niti se moZzemo kroz caglje probiti niti se znamo straZzi na-
moliti", — odvratiSe ljudi. "A u gradu ki¢ena gospoda, u dvorani rujno vince piju, u sre-
brne tamburice biju, ter se me¢u zlatnim jabukama preko saga svilom izvezenih. A u
trijemu dvjesta poslenika: izrezuju srca iz sedefa, izraduju gospodske nisane. Kad gos-
poda velik pir ucine, tad alemom puske nabijaju i gadaju srca od sedefa."

Tako pricaju ljudi, a Relji se zamaglilo pred o¢ima od strasnoga gnjeva slusajuci, kako se
nemilo trati blago iz podruma njegove majke.

Malo postoji Relja, a onda kliknu:

— "Idem u planinu, da dobavim kriza i pojasa, a onda ¢u se vratiti na te, tvrdi grade
moj!"

Tako kliknu Relja i nad glavom sablju uzvitlao, pa poleti u Kitez-planinu. Kad on tamo,
al u sutjeski silan Zmaje spava. Bijase se Zmaje ljuto umorio sipljuéi onoliku vatru na
Jaglenca, zato bijase duboko zaspao, da prikupi nove snage.

Al je Relja jedva docekao, da se s kime pobije, da iskali jad i silu svoju. Dosadilo mu, $to
mu se putem uklanjalo malo i veliko, pa sada poleti do Zmaja Ognjenoga, ne bi li Zmaja
na mejdan probudio.

Junak silni bijase Relja, a strahovit bijase Zmaj, zato im se mejdan u pjesmi kazuje, gdje je
k Zmaju Relja poletio:

Sabljom Zmaja u bokove dira,
Ne bi li se Zmaje probudio.
Kad al Zmaje glavu podigao
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I nad sobom Relju ugledao,
Skoci Zmaje, stijenu odvaljuje,
Sutjesku je drevnu prosirio,

Za bojak im polje pripravio.
Pa se dize Zmaje pod oblake,
Sa oblaka na Relju se spusta,
Sa Reljom je mejdan ucinio.
Grmi zemlja, a lome se stijene:
Bije Zmaje zubom i plamenom,
1 udara glavom ognjevitom —
A Relja ga sabljom docekuje,

1 kako ga sabljom docekuje,
Tako sabljom plamen razmahuje,
Ne bi l' sablja mjesta ugledala,
Gdje bi Zmaju glavi doskocila.
U kostac se tako uhvatise,

Pa se, more, vec¢ ne rastavise,
Bojak bijuc ljetni dan do podne.
Al je Zmaju snaga oslabila,

A od one na srcu sramote,

Sto utece nejak Jaglencicéu, —
A Relji je snaga ojacala,
Bojak bijuc za ocinstvo svoje.
Podiglo se sunce do podneva,
Dize Relja sablju prema suncu,
Sablju dize, a Boga zaziva!
Pade sablja Zmaju medu oci —
Laka sablja, lako udarila,

Al na dvoje Zmaja rastavila.
Mrtav Zmaje u sutjesku pane,
Kako li se golem ispruZio,
Sutjesku je drevnu zatvorio.

Tako silan Relja Zmaja Ognjenoga savlada. Ali ga zaboljele junacke ruke i ramena. Zato
govori Relja sam sebi: "Ako ovako dalje bude, ne¢u nikad proci kroz planinu. Treba pro-
misliti, Sto da u¢inim." — Vrati se Relja pod planinu, sjedne na kamen i stade junak mis-
liti, kako li ¢e kroz planinu prodi, kako li ¢e strahote savladati i gdje li ¢e naci djecu Miloj-
kinu, a na njima zlatan pojas i krizi¢. — Tesko se bijase Relja zamislio, a najednom ¢uje,
kako blizu njega netko place i narice. Ogleda se Relja i vidi: sjedi vila na kamenu, kosu
raspustila i ljuto se rasplakala.

— "Sto je tebi, lijepa djevojko? Zasto placed?" — upita Relja.

— "Placem, junace, jer ne mogu dobiti zlatnog pojasa od djeteta na jezeru", — odvrati
vila. Kad je ovo ¢uo Relja, vrlo se obradovao.

— "Reci mi, djevojko, gdje je put do tog jezera?" — upita Relja.

— "A tko si ti, neznana delijo?" — uzvra¢a mu pitanje vila.

— "KneZzevi¢ sam Relja i trazim zlatan pojas i krizi¢ na crvenoj vrpci", — odvraca Relja.
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Kad je ovo vila doc¢ula, pomisli ona u zlobnom srcu svome: "Dobre li srece za mene! Sa-
mo neka Relja pojas sa jezera u planinu donese, lako ¢u ja Relju pogubiti i pojasa se za-
dobiti!"

Pa mudra vila Relji ovako slatko besjedi:

— "Hajdemo, kneZevic¢u, provest ¢u te kroz planinu, nista ti biti nece i pokazat ¢u ti, gdje
su djeca. Zasto da ti ne dobije$ ono, sto je tvoje od starine."

Tako slatko govori vila, a u srcu drugacije misli. Relja se pak vrlo obradovao i odmah
pristane da ide s vilom.

Podose oni dakle kroz planinu. Ne diraju Relju ni vile ni hudobe, jer ga vodi mlada Za-
tocnica.

Putem divani vila sa Reljom i u srcu jad mu podjaruje:

— "Da vidis, kako su prkosna djeca, kneZevicu. I tebi pojasa dati nece. Al ti si junak nad
svim junacima, pa se ne daj, Reljo, sramotiti."

Smije se Relja, gdje bi se njemu djeca oprla, njemu, koji je posjekao Zmaja Ognjenoga!

A vila mu dalje kazuje, kako li su djeca u planinu dospjela, a kako iz planine ne znaju
izadi.

Od velike radosti, to ¢e zadobiti pojas, vila se tako razgovorila, da ju je ostavila mud-
rost, te pric¢a Relji i hvali se svojim znanjem:

— "Luda djeca mudrolija ne znaju, a da znadu $to mi znademo, ve¢ bi nam umakla! Ima
u crkvici svijeca i kandilo. Da nakre$u ognja nepaljena, da zapale svije¢u i kandilo, prosli
bi sa svije¢om i kandilom kroz planinu, kao da je crkva. Staze bi se pred njima otvarale i
drvece krosnje naklanjalo. A za nas bi jos i gore bilo, jer bismo poginule i mi vile i hudo-
be po Kitez-planini, kudgod bi se $irio dim od kandila i svijece. Al $ta znaju djeca luda i
prkosna!"

Da nije Zato¢nica tako radosna, ne bi sigurno Relji kazivala ni o svije¢i ni o kandilu, nego
bi ¢uvala tajne zatoc¢nicke.

Tako oni stigose do brazde i ugledase pred sobom sveto jezerce.

XIV.

Iza stabla kneZevi¢ proviruje, a vila mu djecu pokazuje. Vidi Relja crkvicu na otocicu.
Pred crkvicom sjedi djevojcica, kao ruzica bijela. Niti pjeva, nit si pripjevkuje, nego u
krilu rucice sklopila, a prema nebu o¢i podignula.

Na pijesku uz crkvicu igra se dijete nejako, Jaglenac maleni, a na djetetu krizi¢ zlac¢ani.

Na pijesku se zaigrao: dvore gradi, dvore razgraduje, sitnom rukom kulu sazidao, pa se
svome poslu nasmijava.

Zagledao se knezevic¢u Relja, pa se junak nesto jako zamislio. Al Zato¢nica nema kada da
¢eka, dok kneZzevi¢ sve misli promisli, nego ona njemu tiho probesjedi:

— "Zovnut ¢u djevojcicu, kneZevicu, vidjet ¢e§, da pojasa ne da! A ti onda hvataj sablju
okovanu, poleti i uzmi to je tvoje, pak se k meni u planinu vrati. Odvest ¢u te natrag
kroz planinu, da ti sestre moje ne naude."
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Raduje se vila ovako govoreci, kako ¢e lako Relju umoriti i sebi pojas dobaviti; samo dok
ga Relja donese sa jezera. Ali Relja slusa i ne slusa, $to Zatoc¢nica besjedi, jer se bijase u
djevojcicu zagledao.

A vila odmah zovnu Rutvicu:

— "Djevojcice, sestrice, dobaci mi pojas, iznijet ¢u i tebe i brata iz planine."

Kad je ovo ¢ula Rutvica, jos je vise u licu problijedjela, a rucice ¢vrsée sklopila. Tako joj je
tesko, da jedva moze progovoriti! Rado bi iz planine, sve joj srdasce puca od Zelje.

Ali ipak ne da maj¢inog pojasa.

Prosuse se suze Rutvici po licu, tiho place, kroz pla¢ odgovara:

— "Odlazi vilo, i viSe ne dolazi, jer pojasa dobiti neces."

Kad je Relja ovo ¢uo i vidio, u njemu se na dobro uzbunila krv knezevska, krv plemenita.

Razalilo mu se ovo dvoje sirocadi, Sto se nasred strasne Kitez-planine sami ¢uvaju od
hudoba i napasti, od smrti i pogube. "Mili Boze, predala je kneginja vojski oboruzanoj i
tvrdim gradovima, da joj brane knezevinu. I propade knezevina. A evo djeca su ostala
sama na svijetu, dopala su medu vile i zmajeve, i ne mogu im ni vile ni zmajevi oteti, $to
im je majka dala." Sav se Relja u licu promijenio, kako mu se srce razalilo nad djecom.
Promijenio se pa okrenuo k Zato¢nici.

Ogleda se Zatoc¢nica na Relju: je li Relja sablju podigao, da njome sijece prkosljivu djecu?
Ali Relja sablju podigao, pa se njome vili zagrozio:

— "Bjezi, vilo, nikad te ne bilo! Da me nisi provela planinom, rusu bih ti odsjekao glavu.
— Nisam se ja knezevi¢ rodio, niti sam tesku sablju okovao, da ja robim po svijetu si-
rote!"

Prestrasi se jadna Zatocnica, skoci ona, bjeZi u planinu. Jo$ za njome dovikuje Relja:

— "Idi, zovi vile i hudobe, ne boji se kneZevi¢u Relja!"

Kad je vila odbjegla u planinu, prijede Relja preko brazde napram djeci na otoku.

Kako li se razveselila Rutvica, kad vidje, da k njima ide ¢ovjek i milo ih gleda! Skoci ona,
rasiri obje ruke, kao Sto pticica rasiri krila, kad je uhvacéenu iz ruke ispustis.

Ne mogase Rutvica drugo ni pomisliti, nego da je Relja dosao, da ih spase iz planine!
Potr¢a Rutvica do Jaglenca, uzme ga za ruku i njih dvoje prijedose do Relje po mosticu,
Sto ga bijahu njihove male rucice isplele po $asu.

XV.

Silan junak bijase Relja, cudnovato mu je s djecom razgovarati. Al djeci nije ¢udno s ju-
nakom razgovarati, jer im je srce svemu sklono i otvoreno.

Uhvati Jaglenac Relju za ruku, ogleda mu sablju okovanu. Veéa sablja dvaput nego Jag-
lenac! Podigao Jaglenac rucicu, sav se ispruzio, a jedva je ruc¢icom sablji bal¢ak doseg-
nuo. Gleda Relja, jo$ nikada ne bijase vidio on ovako male ruke kraj svoje ruke. Nasao se
Relja u teskoj neprilici, zaboravio pojas i kriZi¢, pa misli: "Sto li ¢u progovoriti sa ovom
nejakom siroc¢adi? Maleni su, ludi su i ni$ta ne znaju."

Ali uto Rutvica upita Relju:

— "A kako ¢emo iz planine, gospodaru?"
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— "Ej, ba$ je pametna ta djevoj¢ica", — pomisli Relja, — "eno ja stojim i ¢udim se, kako
su ludi i maleni, a ne mislim, da treba iza¢i iz planine!"

Onda se Relja dosjeti, $to mu bijase Zatoc¢nica rekla o svijeéi i kandilu.

I rece Relja Rutvici:

— "Slusaj, djevojcice! Otisla je Zatoc¢nica, dozvat ¢e sestre svoje u pomo¢. A ja idem pred
njih u planinu. Ako BoZja pomo¢ bude, nadjacat ¢u vile Zatoc¢nice, vratit ¢u se po vas na
jezero i izvest ¢u vas iz planine. o pak vile mene nadjacaju, pak ako poginem u plani-
j t pl Ako pak vil djacaju, pak ako pog pl
ni, onda nakresite ognja nepaljenog, zapalite svijecu i kandilo, pak cete proci kroz plani-
nu, kao daje crkva."

Kad je ovo ¢ula Rutvica, ona se jako rastuZi pa govori kneZevicu Relji:

— "Nemoj toga ¢initi, gospodaru; $to ¢emo mi, sirotice jadne, ako pogine$ u planini? Je-
dva si nam do$ao, da nas branis$, a sad da nam odmah pogines i ostavi$ nas same na svi-
jetu, §to bismo mi! Nego hajdemo odmah da nakresemo ognja, da upalimo svije¢u i kan-
dilo, pak ti, gospodaru, hajde s nama kroz planinu."

Al se kneZevié vrlo razljutio pak on veli:

— "Ne budali, luda djevojcice! Nije me majka rodila junaka, da me vodi svijeca i kandilo,
dok ja imam sablju okovanu!"

— "Ne vodi te svijeca i kandilo, nego BoZja volja i zapovijed", odgovori Rutvica.
— "Ne budali, luda djevojcice, ta moja bi sablja zardala, da me vodi svijeca i kandilo."
— "Nece tvoja sablja zardati, kositi ¢e$ polja i livade."

Zbunio se Relja; ne bi se jos toliko ni zbunio od rije¢i Rutvi¢inih, koliko od milog pogleda
male djevojcice. I sam znade, da ¢e tesko nadjacati vile i hudobe, i sam znade da ¢e valj-
da poginuti, izade li na mejdan u planinu.

A Jaglenac ogrlio Relji koljena pak milo u njega gledase. U Relji Zivo zakucalo plemenito
srce kneZevsko, te on zaboravi i o krizu i o pojasu i o mejdanu i o tvrdom gradu, nego
samo misli: "Evo, treba da stitim i o¢cuvam ovu vjernu sirocad."

Pa onda rece:

— "Necu gubiti u obijesti glavu. Hajde, djeco, nakreSite ognja, zapalite svijecu i kandilo
— nek me vode vase male ruke."

XVL

Jo$ za malo casaka, pak se u KiteZ-planini vidjelo ¢udo ¢udnovato.

Otvorila se $iroka staza niz planinu, a po stazi polegla tanka trava kano svila. S desne
strane ide mali Jaglenci¢, na njemu bijela kosuljica, a u ruci drevna vos$tanica, — tiho gori
i tthano praska, kao da se sa suncem razgovara. S lijeve strane ide Rutvica, opasala se
zlatnim pojasom, a u ruci njise kandilo od srebra. 1z kandila bijeli dim se vije. Medu dje-
com stupa silan Relja. Cudno mu je, tolikom junaku, $to ga vode svije¢a i kandilo, a ne
vodi ga sablja okovana. Al se milo djeci nasmijava. O rame je teSku sablju oslonio pak sa
sabljom tako razgovara:

"Ne boj mi se, vjerna moja drugo. Kosit éemo polja i livade, krc¢it ¢emo Sume i Sikare,
tesat cemo grede i obore, sunce ¢e te stoput pozlatiti, dok dohrani$ dvije sirote male."
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Tako oni $ec¢u kroz planinu kao da je crkva. Od svijece se tanak dim proteze, od kandila
se sveti miris stere.

Ali jao i naopako po Zatoc¢nice u Kitez-planini. Kud god se tako Sirio dim i miris po pla-
nini, tamo su pogibale i umirale Zato¢nice. Pogibale su, kako je koja najbolje i najljepse
znala.

Jedna se pretvorila u sivi kamen, pak se bacila sa stijene u ponor, gdje se kamen rastepao
u stotinu komada.

Druga se stvorila u crveni plamen, pa se odmah ugasila u zraku.

Treca se rastepla u sitnu Saroliku prasinu, pa se rasula po papradi i kamenu. — I tako je
svaka izabrala, kako je mislila, da je najljepse umrijeti.

A to je zaista bilo sve svejedno: il ovako il onako, svakako su morale nestati sa ovoga
svijeta, a to je ono, $to im ni najljepsa smrt nije mogla nadoknaditi!

Pomrijese i pogibose dakle svih sedam Zatoc¢nica, i tako sada ni u Kitez-planini, ni nigdje
drugdje na svijetu nema ni vila ni zmajeva ni drugih hudoba.

Relja pak i djecica stigose sretno u dolinu, i Rutvica ih odvede do njihove kolibice. Sad
istom pade na um Relji, po $to je iSao u Kitez-planinu.

XVIIL.

UnidoSe oni dakle u kolibicu i malo sjedose. Rutvica znaju¢i za maj¢ino ubogarsko
spremiste, nade u kolibici malo suhoga sira, pa zaloZise.

No Relja sada nije pravo znao, $to ¢e ni kako ¢e sa ovo dvoje sirocadi. Otkad sadose u
dolinu, Relja neprestano opet misljase i na tvrdi grad i na svoje obecanje, koje bijase za-
dao majci, da ¢e joj donijeti kriZi¢ i pojas.

Zato rece Relja Rutvici:

— "Slusaj, djevojcice, ti i tvoj brat morate mi sada dati zlatan pojas i kriZi¢, jer je to moje."
— "Pa i mi smo tvoji, gospodaru" — rece Rutvica i pogleda zacudenim okom Relju, gdje
on toga ne zna.

Nasmijao se Relja, al onda rece:

— "Ali ja moram kriZi¢ i pojas da odnesem svojoj majci."

Kad je Rutvica ovo ¢ula, kliknu ona radosno:

— "Ako majku ima$, gospodaru, idi tamo, dovedi nam majku, jer mi majke vise nema-
mo."

I sam bi kamen proplakao, gdje mala Rutvica spominje svoju majku u ovoj maloj i pustoj
kolibici. I sam bi kamen proplakao, gdje ovako krasna djecica sama na svijetu ostadose, i
pomo¢ mole u kneZevica Relje, da im dovede majku, kad majke nemaju.

Razalio se opet Relja, gotovo junaka suze podbile. Zato on rece djeci zbogom i ode, da im
dovede majku.
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XVIII.

Kad je Relja za sedam dana puta stigao k majci, uz prozor ga majka docekala, pak ga
gleda: ide Relja, bez sablje, bez kriza i bez pojasa. Ne da Relja ni majci pitati, ve¢ joj tako
milo dovikuje:

— "Spremaj mi se, mila moja majko, da idemo ¢uvati, $to je nase."

Tako oni na put odose. Putem kneginja Relju upitala, je li nasao pojas i krizi¢, je li saku-
pio vojsku, je li uzeo tvrdi grad i knezevinu?

— "Na$ao sam pojas i krizi¢, ali nisam skupio vojske, niti sam uzeo kneZevinu. Bit ¢e
bolje bez vojske, majko, jer ¢es vidjeti, sto je ostalo nasega u knezevini", — rece Relja.
Opet za sedam dana stigose oni do kolibice, gdje ih ¢ekahu Rutvica i Jaglenac.

Mili Boze, velike li radosti, gdje se dobre duse sastadose. Zagrlila kneginja Rutvicu i Jag-
lenca. Izljubila im lica i o¢ice, i rucice i ustasca. Ne moZe se od njih rastaviti, toliko su joj
draga djeca sirotinjska iz njezine stare kneZevine!

XIX.

Tako oni stados$e zivjeti svi zajedno u dolinici. Dakako da im bijase tijesna mala kolibica.
Ali su u Relje silne ruke bile, pa im sazida kucicu od kamena. Zivjeli su oni tihano i bla-
Zeno. Jaglenac pase ovce i jagnjice, Rutvica redi kucu i basc¢icu, kneginja prede i sije kosu-
lje, a Relja radi na polju i livadi.

Upoznali ljudi iz sela mudrost kneginjinu i snagu Reljinu, a jednom pace opazise, kako
kneginji pristaje zlatan pojas, te rekose ljudi, premda nikad prije svoje kneginje ne bijahu
vidjeli:

— "Ovo je sigurno nasa plemenita kneginja." Zato darovase Relji i kneginji velik komad
zemlje u dolini, pa umolili Relju, da im u svemu bude voda, a kneginja da im bude sav-
jetnica.

Dao Bog blagoslova Reljinoj snagi i mudrosti kneginjinoj. Progirile se livade i polja njiho-
va, prikupila se oko njih i druga sela, okitile se po selima basce i kucice.

A u tvrdome gradu, medutim, ki¢ena gospoda jednako su pila i pirovala. No ovo je traja-
lo ve¢ odvise godina, pak premda bijahu podrumi i riznice tvrdoga grada najbogatiji u
sedam carevina, ipak je nakon toliko godina pocelo u njima nestajati alema.

Ponajprije nestalo alema u podrumima, zatim nestalo sedefa po trijemovima. Jo$ malo
potrajalo, pak nestalo i kruha slugama, koji se bijahu zalijenili. Zatim pace nestade i me-
sa ¢agljima i strazama. Nevjerne sluge odmah se pobunise, ¢aglji se razbjegose, straze
ostaviSe svoja mjesta.

Al sve ovo jo$ ne zabrinu gospodu, jer bijahu izgubili pamet od vina i pirovanja. Nego
jednoga dana ponestade gospodi vina. Sad se oni odluciSe, da se sastanu u vijece. Sasta-
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dosSe se u najvecoj dvorani i vije¢ahu, odakle ¢e vina dobiti, jer oko grada bijase sve pus-
to, svi ljudi bijahu odselili, a vinova loza podivljala.

Vijecaju dakle gospoda. Ali pakosni i buntovni sluge bijahu podrezali grede nad dvora-
nom, pa kad gospoda najbolje vijecahu, srusi se strop nad njima i poklopi ih ona silna i
teska kula od grada, te ih sve umori.

Kad sluge ¢use, gdje je propala i srusila se kula, odbjegose od grada.

I tako grad ostade i bez ¢agalja i bez sluga i bez kicene gospode — razrusen, pust i kao
mrtav.

Proculo se to doskora po svoj kneZevini, a nitko Ziv i ne pode da vidi, $to se dogodilo u
mrtvom gradu. Nego se sakupiSe ljudi sa svih strana kneZevine te odose pod Kitez-pla-
ninu, da umole Relju, neka im bude knezom, jer bijahu doznali za snagu i junastvo nje-
govo i za mudrost plemenite kneginje. Jo$ obecase ljudi, da ¢e im sami svojom rukom
podici bijele dvore kneZevske.

Relja prihvati, $to mu je narod nudio, jer je pravo sudio, da mu je Bog zato dao toliko
snage i junastva i da ga je zato oslobodio okrutnosti i nasilnosti, da uzmogne biti na ko-
rist svojoj kneZzevini.

Relja dakle postade knezom, te kneginja, koja tada bijase ve¢ ostarjela, dozivi tako pod
stare dane veliku radost. I kad su prvi put ulazili kneginja i Relja sa Jaglencem i Rutvi-
com u nove bijele dvore, bijase to veliko slavlje. Seoska su djecica sterala neven i bosiljak,
kuda oni stupahu, a dohvatajudi se skuta kneginjina ljubili su ga ljudi i Zene.

A kneginja se tada, sjajuci od radosti, sjeti, kako bez vjernosti Rutvicine i Jaglenceve sve-
ga ovoga ne bi bilo, te prigrli srcu svome Rutvicu i Jaglenca i rece:

— "Sretne li kneZevine, kojoj blago ne ¢uvaju ni silne vojske ni tvrdi gradovi, nego majke
i djecica u pastirskoj kolibici. Takova kneZevina propasti ne moze!"

Knez Relja vjencao se poslije sa Rutvicom — i nikada na svijetu ljepse i milije kneginjice
nije bilo negoli bijase kneginjica Rutvica.

Jaglenac pak odrastav do krasna i hitra momka, jasio je Sarca vatrenoga i ¢esto sa Sarcem
prolazio Kitez-planinom, gdje su navrh planine poslenici zidali novu crkvicu na svetom
jezeru.
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Lutonjica Toporko
i devet zupancica

ISetao Zupan Jurina po svojoj prostranoj Zupaniji, da vidi, gdje $to ima i komu $to treba.
Tako dospio i do jedne male rudinice. Na rudinici probilo iz zemlje devet javorica, ali im
niotkuda vode nema. Razale se Zupanu Jurini javorié¢i, pa on zapovjedi kmetovima, da
navedu vodu do njih. Iskopali kmetovi grabu, naveli potok onuda, pa kad voda potece
javori¢ima uz korijenje, rece Zupan Jurina:

— "Sada, javoric¢i moji, rastite i otimajte se, kako kojemu snaga daje", i pode on dalje. A
kako u Zupana bijase mnogo briga i velika Zupanija, to on domala zaboravio za one javo-
rice.

Dok se zupan tako oko javoric¢a bavio, dotle nebom djed Neumijka prolazio. Djed Neu-
mijka nit se mije, nit se brije, niti nokte podrezuje, nego zori o osvitu i noéci o sutonu ne-
bom prolazi. Na nogama mu opanci skorohodi, a na glavi ¢epica-vedrica. Opancima od
oblaka do oblaka koraca — u dva koraka nebo prode; ¢epicom-vedricom na izvoru vodu
crpe, te Sirom po livadama rosu polaze. Bradom pako vjetar razmahuje, a noktima obla-
ke para, pa gdje treba kisu obara. I maglu rastjeruje, da sunce ugrije i zemlju prigleda, da
I' pSenica klije.

Tako se onog jutra djed Neumijka nad rudinom desio, te vidio, kako Zupan brigu vodi o
mladim javori¢ima.

Umilit ¢es se djedu Neumijki, ako vlat na trav¢ici ispravis — a ako stablu pomognes, on
tebe za brata prima. Jer njemu precega na svijetu nema, nego li je Suma i tratina. Njih on
od iskona sa oblaka gleda, kako su zemlju prekrile, a $to se gdje gdjekoji dvor zabijeli, u
to se djed ne razumije, pa misli: ovo nista biti ne moze!

Kad on, ele, vidio, kako Zzupan pomogao javori¢ima, rece djed:
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— "Dobra li ¢ovjeka ovoga Zupana, gdje i na sitne javorice gleda. Hajde da mu pomog-
nemo."

Te svakim danom djed Neumijka dohodio, javore rosom rosio, kiSom zalijevao, a sun-
cem ogrijevao. A javori¢i — njih devet — raslo, mili brate, krasota ih pogledati! Nego uz
javorice porastao i deseti jedan mali grabi¢; te kud javori pod oblake bujaju, tud i grabi¢
za njima se Zuri, al' ih malen sti¢i ne mogase.

U tome se ljeto tri puta izmijenilo, te jednoga jutra Zupan Jurina iziSao na kulu grada
svoga. Pogledao Zupan Jurina Zupaniji svojoj niz kotare i milo mu je, gdje se zeleni Zupa-
nija, kano kita o Purdevu. Al kad Zupan opazio tamo na rudini onih devet javorova, ta-
da jadan uzdahnuo. Bila u Zupana teska tuga na srdascu, $to mu musku djecu smrt od-
nosi, kano da se duSman na njih zarekao.

— "Mili Boze! Krasnih javoric¢a! Da je meni u dvoru takovih devet Zupancic¢a!" uzdahne
Zupan.

Kad on ovako progovorio, al se pred njime na kuli stvorio starac. Halja mu traljava, bra-
da nepocesljana. Pogledas li mu bradu i haljinu, mislis: ubogar je zadnji; ali zagledaj mu
u o¢i, odmah vidis: ako ne zna, $to ti znade$, ali znade sto ti nikad znati neées.

"Posalji, Zupane, sluge na rudinu. Neka ti usijeku devet javorica, neka ti donesu devet
panjica. A ti pripremi devet kolijevki i naredi devet dadilja, nek zibaju panjice od prve
zvijezde pa do pola nodi. Kada bude no¢i o pono¢i, ozivjet ¢e devet panjica, i evo ti u
dvoru devet Zupancica. A ti nemoj da ih nosi$ u dvorove, nemoj da ih ¢uvas ni od rose ni
od mraza. Neka momci rastu o ki$i i o suncu, jer su oni javori¢i, iz zemlje proklijali."

Tako djed Neumijka naredio, jer on znade, kako javori¢i rastu — ali, eto, ne zna, §to su
zupanovi dvori! Naredio, ele, tako i nestalo ga Zupanu sa kule.

Odaslao istog dana Zupan Jurina dvorskoga sa slugama na rudinu. A kad sluge posjeko-
Se devet javorica, rece dvorski:

— "Posijecite i onaj sitni grabic, bit ¢e meni za toporiste."
Usjekose sluge grabi¢, te ga poneso$e uz javorove panji¢e do dvora Zupanova.

Kad oni do dvora, al Jelena, plemenita gospoda, ve¢ namjestila devet zlatnih kolijevaka
dvoru u perivoju. RazmjestiSe javorove panji¢e u kolijevke, a dadilje stadose da zibaju.
Zibale one tako, zibale, od prve zvijezde pa do pola noé¢i. Kad bi noci o ponodi, a dadilje
¢askom pozaspale. Dok se one oda sna prenule, al u kolijevkama devet momcica k'o de-
vet rumenih jabuka.

Od prevelike radosti ne zna, kuda da se djene Jelena, plemenita gospoda. Te kad ne smi-
je da Zupancice u dvor nosi, a ona zapovjedi, da se razastre devet svilenih $atora, da bra-
ne djecu od mraza i pripeke.

"Gdje su ikad djeca u Zupana rasla, da ih ob no¢ rosa rosi, a ob dan da ih sunce pali?
Drugo ti je javor na rudini, a drugo jesu Zupancici u dvoru zupana!" umovala Jelena, ple-
menita gospoda.

Jos iste noc¢i dosao djed Neumijka, pa se u perivoj nadglednuo. A kad opazio onih devet
Satorova, odmah svemu ljuto zamjerio. Mrsko je djedu sve, $to je naredio! Od iskona gle-
da gdje se bijeli tanko platno na tratini, pa eto jo$ ni tome nije pravo priviknuo: sve dvo-
umi, kada Zene gdjegod platno prostrijeSe. A sada ti ni za zivu glavu pod Sator uljezao
ne bi, pa jos pod takove Satore: svilene, vezene!

— "U ludo potratih devet javorova", razljuti se djed Neumijka. — "Lakse bih ti pola Sume
pozupanio, nego jednog Zupancica na rosu iznesao."
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Ode djed, i kako ode, tako nije vise k Zupanci¢ima ni dohodio. A kako Zupancic¢e one
prve noci rosa ne orosila, tako im glave gole, lise, ostale. Nu lahko je u dvoru Zupanovu
za golotinju! Momc¢i¢ima uciniSe svilene kalpake, kako se ¢elava glava ne bi vidjela. A
djeca stala rasti i bujati, raduje im se sva ¢eljad u dvoru. Samo ima — kuku lele! — jedna
crna dusa, koja im se ne raduje.

II.

Kad ono sluge sa dvorskime donijeli panjice, te kad ih u kolijevke razmjestili, ostao dese-
ti, tanasni grabic.

Uze dvorski grabov panji¢, te ga baci starome drvodjeli, koji se tamo uz ostalu celjad
nahodio.

— "Od njega ¢e$ mi toporiste izdjelati", — rece dvorski. "Nemoj da ga izmijenis, nevoljo
stara, poznat ¢u ga, gle, po ovom srcu crvenomu."

Kad drvodjela stigao do svoje kolibe i donio grabov panji¢, pripovjedio on Zeni svojoj,
Sto je bilo u dvoru Zupanovu. Baka sve dobro razumjela, a kad razumjela, nesto smislila.
Nista ne rece, nego ode u kolibu, iznese korito na mjesec¢inu, nastre u njega krevetac od
slame, poloZi onaj grabov panji¢ u korito, te stane zibati. Ziba baka, ziba, i sve gleda u
onaj panji¢ u koritu dok joj se o pola noci o¢i zamaglile. Casak drjemnula baka, a kad se
trgnula od sna, ono u koritu sitan momcic¢ lezi: male$an kao ruka, tanasan kao Sipka.

Zacudi se baka ¢udu golemome, te poleti u kolibu po drvodjelu. Kad oni do korita, a
momci¢ progovori:

— "Ne nosi me, bako, u kolibu. Ostavi me na ledini i na mjese¢ini, da mi rosa krijepi veri-
zice, da mi noéca hladi ruke i noZice."

Ne mogu baka i drvodjela da se nagledaju momcica i da se naslusaju, gdje onako sitan
tako mudro zbori. Milo im je do neba; ¢ini im se, srce im oZivjelo. I ostavise ga, kako
momci¢ zazelio, u koritu na ledini i na mjesecini. Te kako one no¢i, tako svake naredne
baka korito sa djetetom na ledinu iznosila.

A djed Neumijka svake no¢i mom¢i¢u dohodio: i po mjesecini i na ljutom mrazu, i u tihoj
nodi, i na buri i na vjetrini — uvijek s momci¢em razgovore vodio. — Baka pako maloga
Toporkom nazvala, jer je od onoga grabica trebalo da bude toporiste. I sve bi dobro bilo,
samo se drvodjela ljuto zabrinuo:

— "A &to ¢u jadan sad za toporiste?"

Znao je drvodjela, da je dvorski ¢ovjek naprasit i zao, a znao je i to, da ovakova grabica
sa takvim srcem crvenim vise nac¢i ne moze.

Stali, ele, Zupanciéi rasti dvoru u perivoju, a Toporko u bake i drvodjele. Samo je razlika
golema kako rastu Zupancici, a kako Toporko.

Zupanéici jedri i rumeni, bujali toliko, te ¢e zamalo ocu do pojasa segnuti. A Toporko u
bake sitan, tanak i garav, a tvrd, rekao bi tko: ovo ti je crni ¢avli¢, tri put prekovan.

U Zupana srce igralo od miline, pa ne zna, §to ¢e od krasnih sinova, nego podigao oko
perivoja zid na tri seznja, kako djeci ob dan ne bi sunce dodijalo, a ob no¢ da ne moZe
zvjerka i drugo zlo do njih. — U drvodjele pako ni zida ni $atora, ve¢ pred pragom rosna
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ledina, a dalje je Sikara prihvatila. Te kako Toporko na ledini noéiva, tako mu kuna i lisi-
ca nocu oko glave njuskaju.

Zupan darivao sinovima devet vrancica i devet tankih kopalja, prikupio najbolje junake,
da uce djecu koplju i niS8anu. I jo$ prizvao prve mudroznance, nek priviknu djeca knjizi
staroslavnoj. — A Toporko, kad se na noge osovio, stao lutati Sumom i dubravom, stao
tragati za kunom 1i lasicom. Kako bi jutrom odlutao, tako istom s vecera dolazio. Zato
baka Toporku joste od miloste nadimak daje: prozvala ga svojim "Lutonjicom". — Luto-
njica Toporko od dana u dan mudriji. Cudila se baka i drvodjela, ¢udilo se selo i naselje:
od kuda ovome stvorci¢u tolika mudrost k'o u starca. Al' ne znala ni baka ni drvodjela,
ne znalo ni selo, ni naselje, da ¢itave noci djed Neumijka s Toporkom razgovore vodi. A
u djeda Neumijke mudrost bas onakova, za kakovu pita selo i naselje i o kojoj zivi Suma i
planina.

Nadoslo vrijeme, Toporko malo porastao. Tad mu jedne no¢i djed Neumijka ispripovje-
di, kako je Toporko nastao. Pripovjedi mu, kako u njeg devetero brace imade, devet javo-
ri¢a, devet ki¢enih Zupancica; kako je javori¢ima-zupanci¢ima i njemu garavom Toporku
korijen na jednoj rudini nikao i kako se oni s Toporkom-grabicem iz jednog potoka pojili.
Jedva djed ovo ispri¢ao, a Toporko radostan poskocio:

— "Puste li mi srece, da mi je ugledati brac¢u svoju, devet Zupancica!"

Nasmija se djed Neumijka, al se mrzovoljno nasmijao: "Tesko ¢e$ ih, momce, ugledati!
Eto ih dvoru u perivoju, ali je oko njih zid na tri dobra seznja visine!"

Mrzovoljan bijase djed Neumijka! Ne moZe da preboli onih svojih devet javorica, sto ih
svilenim Satorima pokrivaju, pa ih jos i zidom opasali. Da mu mogu zupancici kako god
ruku dopanuti, on bi znao, sto bi u¢inio! Znade djed, kako ti se goji javor u planini!

Ali Toporko ne otpusta od djeda, ve¢ ga moli i zaklinje, neka ga nauci, kako li bi mogao
brac¢u svoju ugledati.

Odjedared djed Neumijka kao da se nesto promislio, pa rec¢e Toporku i nauci ga ovako:

— "Ima kamen sedmi u zidu sa suncane strane. Najtanji je i slabo prikrojen. Tamo stani,
tamo kucni, tamo braéu zovni!"

II1.

Sunce o podnevu, a u dvoru Zupanovu sve pozaspalo od omare, samo Zupanciéi svoje
konje u perivoju uz zidove $e¢u, neka su u hladu. Kako uza zid $ecu, tako iznenada ¢uju:
nesto kuca i udara o kamen: kuc, kuc! Ovo se Zupanci¢ima na ¢udo dalo. Povezali oni
konje o jablane i prisli do kamena. Al ono iz vana opet: kuc, kuc! Prislonili Zupan¢ici uho
o zid i gle! s druge strane ¢uju, kako netko tihano zove:

Devetero brace moje
Otvorite dvore svoje!
Rucicama pritisnite
NoZicama otisnite!
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Pogledase zZupanci¢i u ¢udu jedan drugoga. Jo$ ne bijahu Ziva glasa ¢uli s one strane zi-
da, ni pogleda nikada bacili preko mira gradskih. Nasmijase se od radosti, priskocise
kamenu i ucinise, kako Toporko bjese rekao: uprijese sve devetero svoje rucice o kamen,
otisnuse se sve devetero nozicama, a Toporko iz vana kamen potezao. I malo ¢as, a sitan
Toporko golem kamen prebacio, a u zidu zinula rupa, kao okno maleno.

Pa da vidi$ ¢uda ¢udnovata, kad se braca kroz okno ugledala. Spolja stoji sitan, garav
sirotinja Toporko: na glavi mu ¢upava Subarica, na ramenima gola kosuljica; a iznutra,
glava do glavice, natiskalo se devet Zupancic¢a, rumenih i jedrih ko rumene jabuke: kal-
paci im svilom opsiveni, plave dolamice zlatom izvezene.

— "Sto nas bracom zoves?" — zapitase Zupancici.

— "A kako da vas zovem, kad sam dosao, da vam kazem, da smo jedan uz drugoga na
rudini niknuli i s jednoga se potoka pojili?"

Rece Toporko tako, te ispri¢a Zupanci¢ima, kako je sve bilo.

Cudom se ¢ude zZupancici, jer njih mudroznanci sva¢emu naucaju, ali im dosada ni o ka-
kovoj rudini ni besjede ne rekosSe. Jos se vise ¢ude, gdje imadu eto brata u ¢upavoj Suba-
rici — sitnog brata s onu stranu zida, a oni jedva i znali, da tamo Zivog svijeta ima! Dok
oni u ¢udu glede u Toporka i slusaju, $to on prica, dotle se Toporku oci otimaju za gos-
podskim vranci¢ima, srebrom osedlanima, i za macevima u brace Zupancica.

Ele, ¢uda se ne bi nagledao Toporko, ni naslusali Zupanc¢i¢i i nikad ne bi bilo kraja djec-
jem razgovoru. Al sa grada zviznu psar za hrtovima. Trgose se Zupancic¢i od oknasca,
kako ih hrtovi ne bi izdali, a Toporko, hitar, opet kamen na oknasce navalio. Nego si
prije braca tvrdu vjeru dala, da ¢e se na ovom oknascu sastajati.

Sutradan zora lijepi danak izvela. Lijepi danak, al dobra ne nosi. Zupan¢ici, kako u zoru
ustali, tako se pred svojim Satorima sastali. Svu no¢ snivali o $umi, o rudini, o potoku, o
kuni i o lasici: o svemu o ¢em im Toporko bjese pricao. I rekose jedan drugome:

— "Da umolimo oca, svijetloga Zupana, neka nas izvede dvoru pred zidove, da vidimo,
Sto je onkraj zida."

A desilo se, te bas toga dana zupan jasiti izvolio. Bijae on naredio dvorskome, da ce
dvorski s njime projasiti zupanijom. Nu kad sinovi Zupana saletili molbom, da s njime
jasu, pomisli zupan: — "Poodrasli su momc¢ici, neka oni produ sa mnom kroz Zupaniju."
Dozove Zupan Jurina dvorskoga i ree mu:

— "Poslu$aj me, desna ruko moja! Nemoj sedlati svojega Zerava, ve¢ ti sadi u podrume
moje, pa ti biraj bijelca najboljega, najboljega i najbjelijega. Osedlaj ga sedlom opSivenim,
pokrivaj ga pokrovom od zlata. Jo$ osedlaj devet vrsnih konja — mali konji, al su vatra
ziva. Opasi ih srebrnim kolanom, okiti ih resicom od svile, pa izvedi bijelca i vrancice!"

Kad to dvorski ¢uo, od jada se u licu sav prometnuo, gdje Zupan njegova konja odrucuje,
a devet vrancica narucuje. Dobro znade dvorski, za koga su vrancic¢i, nu kako bi malo
daha uhvatio, upita on:

— "Za koga bijelac, a za koga vranci?"

Radostan Zupan i ne vidi, gdje dvorskoga zelen jed oblijeva, nego njemu lijepo odgovara:
— "Bijelca izabrana za mene Zupana, a devet vrancica za devet Zupancica."

Starijemu prigovora nema. Utegnu dvorski dusu u se i uc¢ini, kako mu Zupan naredio. Pa
kad posjedase na konje Zupan i sinovi i kad sluge raskriliSe vrata, pa kad sinu preko po-
lja ravna krasan junak sa devet junaci¢a: mili Boze, do neba krasote, kao da je mjesec
izveo Vlasice! Proculo se: ide Zupan sa sinovima! Pa kud prohode, tud nahrupilo malo i
veliko. Dohitale Zene sa djecicom, izasli starci i muZevi, sjatili se starjeSine i kmetovi.
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Kli¢u Zene i djecica, klanjaju se ljudi svijetlome pohodu, kape skidaju starjesine i kme-
tovi.

Sve to gleda dvorski, koji bijase ostao u dvoru na zidini. Gleda i srce mu se u otrov pro-
metnulo, o¢i su mu kano dvije guje.

Bjese se dvorski odavna ponadao velikoj ¢asti u Zupana bez sinova, a sad eto gleda, gdje
zupana okruzili sinovi, te se sjaju kano zlatna zrnca oko kamena dragog!

— "Kad se do sad Zupanu jasilo, ja sam s njime konjica igrao. Kad se njemu kmetovi kla-
njali, i meni su pocast davali. Kad su njemu skutove ljubili, i moje su se halje doticali. A
sad gledi: dok se sunce dva tri put povrati, Zupancici ¢e ocu uz koljeno sjediti, oni ¢e stol
njegov Kkititi, a domala ¢e mu i na zboru svjetovati. A za dvorskog ni znati se nece!"

Uskipilo srce u zlotvora, udario gradskim vratima, da su sve zidine zadrhtale, ostavio
sluge, da ¢ekaju Zupana, a on ode do odvorca svoga.

— "Poginut ¢e, vjere mi, Zupancici! Hoce, bas od ove moje ruke!" — rece dvorski svojoj
zeni. "Ako neée danas, sutra ¢e — ako nedée sutra, hoée bilo kada."

Nista se Zena tome ne zacudila, jer ona ovo bijase i nakanila svakim danom muZu govo-

reci: "Nikuda od sluge, moj golube!" ili opet ovako: "Mlad dvorio si jednoga gospodara,
star dvorit ¢es ih devetero."

Rece dakle dvorski zeni, da mu iznese najbolju sjekiru. Donese Zena sjekiru, al na sjekiri
toporiste pretrunulo. Sjeti se dvorski onoga grabica u starog drvodjele.

— "Gle", — nasmije se zlotvor, — "ne zna$, gdje ¢e ti $to posluziti! Neka drven bratac
zivu bra¢u mori." Nije znao dvorski, $to je ono bilo od grabica!

Istoga dana pode on do starog drvodjele. Drvodjela i baba sjedili na pragu. Jeza spopade
starca, kad vidje, kako njemu prihodi dvorski, mrk kano oblak.

— "Ej, lijen¢ino, kuda grabi¢ moj? Zar je malo vremena proslo, otkad ti ga dadoh? Da ga
nijesi kuda iskvario", — vikne dvorski.

Srsi prodose starca. "Spasa nema", pomisli on, i ustade, skine kapu, pokloni se pred
dvorskim i htjede da mu sve ispripovjedi.

Al se baba u ziv tren protiskala pred starca, stupila dvorskom i rekla:

— "Ziv bio, gospodaru! Eno grabi¢a pod krovom na kolibi! Zna3 li, tako ti zdravlja, da je
trebalo drvo dobro osusiti, hoces$ 1i valjano drzalo da imas? A do sutra evo toporista iz-
djelana."

— "BrZi je tvoj jezik, babo, negoli su ruke ovoga starca, koji se evo zalio olovom, pa Suti
k'o nijemac. No neka bude! Do sutra toporiste! Ali nemoj da mi podvali$§ drugo drvo.
Poznat ¢u ga, jer treba, da je u drvetu srce crveno."

Ode dvorski, a drvodjela rece baki: "Propadosmo, Zeno!" I skutriSe se jadni na pragu,
premisljajuéi svoju nevolju.

U to i sumrak, a Lutonjica Toporko iz Sikare ispanuo.

Drvodjela i baka odmah mu ispricase jade svoje. Naheri Toporko Subaricu, turi tanasne
rucice u zepove truljavog zobuncica, raskreci nozice i zamisli se. Dugo premislja Topor-
ko, a onda odjedared rece:

— "E, mili moji! Ovoga mi sami nikada ne odgatasmo. Vi ¢ekajte ovdje, a ja idem, da
upitam savjeta u onoga, koji je mudriji negoli smo mi."

Nestade Toporka u sumraku, izgubi se preko livada i kroz Sikaru.
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A drvodjela i baka tuzno sjede i ¢ekaju. Dobrano ¢ekali, ve¢ se i mjesec pomolio; kad al
eto ide Toporko sve trkimice k njima. Mjesecina jasna, trava visoka, a sitan Toporko po
ugazenoj stazi tr¢i, kano mi$ po brazdi.

— "Ne bojte se, starci moji", re¢e Toporko stigavsi do njih, — "evo meni savjeta, a vama
eto vasega grabica! Nego kad bude$ toporiste tesao, dobro ¢uvaj srce u grabicu, ako sam
ti drag."

Jo$ Toporko bacio baki Subaricu u krilo: "Cuvaj mi, bako, moju $ubaricu, da imam, na $to
da se vratim, kad sluZbu obavim." Pa se onda zatrci dva tri koraka po travi, sagne se ma-
lesan u trku, pa — eto ti ga na! — prebaci se naglavce u travi upravo pred starcima. I
kako se prebacio, gle ¢uda: starcima do nogu leZi onaj grabov panji¢, a Toporku ni traga.

Komu Zao, komu drago. Drvodjela on¢as dohvati bradvicu i po¢me izdjelavati toporiste,
a baka sva tuzna briznu u plag, sto joj nestalo onog prkonjice. Ne zna, $to ¢e od tuge i Za-
losti, nego stala grliti i ljubiti onu ¢upavu Subaricu, $to joj jedina ostade.

Izdjelao drvodjela jos istoga vecera toporiste i odnio ga sutradan dvorskome. A dvorski,
ugledavsi crveno srce na toporistu, rece:

— "Dobro si me posluzio, starce, postena ti brada!"

IV.

No¢ nad krajinu, a dvorski sjekiru pod pazuho, klju¢eve grada u ¢emer, te put grada zu-
panova. U koga ¢e biti kljuc¢evi ako nece u dvorskoga? Jer glava gospodareva o vjernosti
sluge stoji!

Bijeli se grad Zupanov pred dvorskime kano labud na mjesecini, a crni se odvorac u pris-
jenku Sume kano gavran nad plijenom. Spavaju Zupancié¢i gradu u perivoju, i ne slute,
tko je nocas nakanio, da im glavi dode.

Kada dvorski bio gradu na domaku, dosjeti se on, da sjekire ni oku$ao nije, a na njojzi
novo toporiste. Da nije — u zao ¢as — slabo pridjelano? Skrene on do nekog duba, koji
povaljen tamo lezase i omahne sjekirom, da je vidi. Kad dvorski omahnuo, al ono topori-
Ste zaigralo kano Zziv stvorak. Zaigralo, zanijelo se i trgnulo unatraske te uSica sjekire
dvorskoga ravno medu o¢i. Zacrni se dvorskome pred o¢ima, izmace mu se sjekira, ras-
tavi se ona od toporista, pade ostrica dvorskome na lijevu ruku, kojom bijase panj prih-
vatio i odsije¢e mu palac.

Kako ga sjekira u ¢elo udarila, onako se dvorski nauznak po travi pruZio; nit $to znade,
niti glasa daje, rekao bi: mrtav za opijelo. A ono toporiste, kako se izmaklo, tako se dva
puta prebacilo, a kako se prebacilo, tako se opet u momcica prevrglo.

Lezi dvorski, pruzio se kao hrastova trupina, a nad njime, ziv i zdrav Toporko, zvirka
veselo o¢ima kao mlado mace na mjesecini.

Oglednu se Toporko ovamo, onamo, te munu do gradskih zidina, do sedmoga kamena,
do oknasca malena. Odvali Toporko onaj kamen, uljeze kroz oknasce, te redom od Satora
do satora hiti.

— "Bjezmo, braco, ako vam je zivot drag!"

Prosnuli se Zupancici i skocili se na noge. Dok se oni odijevaju, dok maceve pasu, dotle
Toporko hvata gubu i kresivo: mece oganj pod svilene Satore. Te kad sve bi gotovo, po-
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vede ih Toporko do oknasca i tiho kano netopiri proljezose kroz oknasce. Eto ih na ledini
pod gradom.

Tiha no¢i, sto si docekala! Na livadi podno grada devet Zupancica, ko devet jorgovano-
vih grancica i deseti bosonog Toporko. Livada mjese¢inom obasjana, a sred livade staro-
drevna lipa.

— "Zabodite maceve uokrug oko debla lipe", re¢e Toporko zZupanci¢ima, "da imate i vi
nesto svoga na domu." Odmah zabodu Zupanci¢i maceve u travu oko debla lipe i prekri-
ju ih, da se ne vide.

Kad to bi gotovo, obazrese se Zzupancici: a Sto sada? Kuda ¢e? Na koju ¢e stranu?

Samo Toporko glavu podignuo, te se nekud na nebo zagledao. Nebo jasno, po njemu
zvjezdice, jedan jedini oblak povise kule stoji.

Prisloni Toporko dlanove uz usta, da mu grlo bolje nosi i viknu put onog oblaka:
— "Da nam sades, djede Neumijko!"

I gle! S visine stane se spustati oblak, na njemu djed Neumijka, a oko njeg devet oblacica,
kano devet sivih galebova, i jos deseti mali pramak magle, kano repi¢ u misi¢a. Zapovje-
di djed Neumijka djeci, te zajasise Zupancici oblake, a Toporko onaj pramak magle. Top-
nu djed Neumijka nogom o rosnu travu, ponese ga oblak u visinu, a s njime i onih devet
oblacic¢a, a na njima devet Zupancica i jos Toporko na pramku magle.

Kad ve¢ bili visoko nad gradom, oglednuse se Zupancici Sirom neba i Sirom zemlje. Vide:
mjesecina po cijelom svijetu, a pred njima daleko jedna gora crna.

Al' se djed Neumijka ve¢ otisnuo hodati. Jedanput koraknu, pola neba prode, dvaputa
korakne, drugu polovicu — a kad treci puta, eto ih sviju zajedno onoj gori na sljemenu.

Tek dok se dvorski malo povratio i o¢i otvorio, dok sanena straza sa gradskih zidina na
oganj zazvala, dok cika i lelek oko grada zajecio, dotle ve¢ djed Neumijka sa svojim po-
vodom na vrh brda na mjesec¢ini pristao. Plamsaju pred dvorom svileni Satori, pada je-
dan za drugim u pepeo, a Jelena, plemenita gospoda, prolazi garistem i pridiZe pocrnjele
skutove Satora, koji se pruzili preko pepela, kano da su opaljena krila sokolova.

Djed Neumijka pako dotle na rosnoj ponikvi brdu na vrhuncu medu djecom stoji. Blijes-
te se zlatom vezene dolamice o svijetloj mjesecini, cakle se oc¢i u garavog Toporka, a tru-
ljava halja u djeda Neumijke njise se na noénome vjetru.

Nije neobi¢no ni djedu Neumijki ni Toporku, jer su i jedan drugome i gori zelenoj navik-
li. Ali je neobi¢no Zupanci¢ima s djedom Neumijkom: u njega je halja truljava, a brada
nepocesljana! A jos je neobi¢nije djedu Neumijki sa Zupanci¢ima, gdje im trepti srebro na
kalpaku, a zlatne rese na dolamici.

Stoje zupanciéi bodri i uspravni, bistra oka i junacka pogleda, pa se djedu Neumijki pra-
vo u oci zagledali. Nasao se djed u velikome ¢udu, $to mu otakovi junacki ispod svilenih
Satora nadosli!

— "Momcima prigovora nema! Ostra su oka i dobra ponosa", pomisli on. Al se njemu
ipak ne vjeruje, da mogu valjati momci pod srebrenom c¢elenkom. Prijekim okom prom-
jerio toliki nakit na Zupanci¢ima: "Golu glavu kalpak pokriva, a tko ¢e znati, kakvo ti je
srce pod zlatnom dolamom?" pita sebe djed Neumijka. Malo promislivsi, tako djeci pro-
besjedio:

— "U mene ¢ete do moje volje dakovati. Valja vam sedam mudrosti izuciti, za koje jos
nikada ¢uli niste."

A Toporko pogleda u djeda. Dobro znade Toporko ¢ud njegovu i odmah se maljutku
nesto ne svidjelo.

70



Ivana Brli¢ Mazuranié: Price iz davnine

— "Sve se bojim dobra biti nece! Zamjerio je djed zlatnim resama i ki¢enim kalpacima",
pomisli Toporko.

V.

Tako i bilo. Slabo poZivjeSe djeca u djeda Neumijke. Djed u pecini na tvrdome kamenu
spava, a zupancici i Toporko moraju oko njega, gdje koji mjesta uhvati. U djeda nikada
ni objeda ni vecere ne biva, kako bi gladan ranije uranio — pa tako i daci gladni spavati
lijegaju. A u jutru svakome po Sacicu ljeSnjaka daje, a sebi pregrst uzima, i to im je za
¢itav dan hrana. Kad ovo pojedu, onda se djed s njima niz dol pusta, kako on to znade —
sve tamo do one daleke rudinice, $to je gradu na domaku.

Tamo treba za posao hvatati: tamo vodu u ¢epicu crpi, tamo s maglom u zrak se dizi,
jutarnje hlade razmahuj, te svud Sirom rosu polazi. A da vidis, kolika je ona Zupanija!
Koliko je u nje bilje i rasline, a sve o djedu Neumijki stoji! Te jo$ svega posla dosta nije,
nego djed djecu $alje, neka preko neba stazu kroz oblake prte, kud ¢e sunce nad Zupani-
jom granuti.

— "Pakujte mi, daci Zupancici! Teska briga, silna Zupanija!" govori djed Neumijka, te se
nekud osmjehuje.

Trudno jutrom, a trudnije vecerom. Jutrom da ustanes$, da prvu pticu na gnijezdu pro-
budis, a vecerom da ne legnes$, dok nisi i nesretnu travku uspokojio. Sve djed u¢i dake
svoje: i kako ¢e s oblakom poletjeti i kako ¢e se nad rudinu svrnuti. Pusta ih, da hodaju
po toj gori silnoj, pusta ih, da krizaju s oblakom po zraku. Ali ih samo jedno mudar djed
nece da nauci: ne udi ih, kako se spusta s oblakom do zemlje i kako mogu pristati na tra-
vu.

Ali za sve ovo jos bi kojekako bilo, da nije u djeda Neumijke jedna navika opaka. Kad on
jutrom sa gore silazi, ne ide on stazom ni prosjekom, ve¢ na maglu sjeda, pa kud maglu
namjera namjeri: il kroz sumu ili niz litice. Od toga u djeda halja truljava, a brada ras¢u-
pana. Te kad prvog jutra djeca s njime kroz krosnje silazila, odnijele grane zZupanci¢ima
kalpake: ostali Zupancici ¢elavi gologlavi. A kad drugog dana preko trnja s maglom sila-
zili, sadrlo im trnje plave dolamice: ostali Zupanci¢i u goloj kosuljici. Kad tre¢ega dana
niz litice, od zuba do zuba, izgubili oni i sjajne ¢izmice. Pa kad ¢etvrtog jutra jos i sitna
kisa pala, a zupanci¢ima kosa do ramena porasla, nitko ziv ih prepoznao ne bi, da su ono
oni isti Zupancici: bosi, gologlavi, u samoj kosuljici, a kosa do ramena.

A zupancié¢i, momci roda plemenita, nit se tuze, niti jadikuju. Nisu ih jadikovati naucili,
niti prili¢i da se jada, tko je roda gospodskoga. Nego spletose sebi pojase od likovine,
opasase se njima preko ko$uljica i ¢ekaju da s Toporkom na rabotu podu.

Pogleda djed Neumijka Zupancice — i opet ih dugo gleda, zatim rece:
— "Ovo ste prvu mudrost izu¢ili. Daleko je, daci moji, jos do sedme!"

Poskakljalo Toporka u grlu. Nesto bi rekao, a ne smije, te u sebi dijete pomislilo: "Presta-
rio si mi, djede Neumijka! Zar ne vidi$, bolan, da su u jednoj mudrosti svih sedam uhva-
tili, gdje su znali ostati bosi i gologlavi, a da nista rekli nisu?"

Nu mislio Toporko, ne mislio, sve ostade onako, kako djed bjese odredio. A Zupan¢ici i

dalje, ko da to njima nista nije, uz Toporka stazu prte kroz oblake. Vide oni: nema druge,
valja pretrpjeti.
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Drugacije sudi ¢upavi Toporko.

Razalilo se Toporku nad brac¢om: braca zlu ne navikla, a ovdje se zlu ni kraja ne vidi. Jer
Toporko znade, da je djed tvrde glave, te ¢es lakSe njegovu bradu, sto godina necesljanu,
procesljati, negoli ¢e$ njega obratiti, kad o nekome posumnja.

— "Kad se u zlu nades, ti ne ¢ekaj, da ti se velika dver raskrili, ve¢ umakni i na mala vra-
ta", misli garavi Toporko. Te dok onako maleSan za bra¢om do ramena maglu gazio pr-
teci stazu, dotle braci tiho govorio:

— "Ne bojte se, devetero brace moje! Izvest ¢u ja vas iz ove robije!"

No oto lasno ne bijase. Daleko je do grada Zupanova — od gore do grada ravnica kao
dlan za dan hoda. Da utece Toporko sa Zupanci¢ima, ne bi li ih na onoj ravnici lahko
dognao djed Neumijka na opancima skorohodnim? Ne bi li se spustio na njih sa oblaka
kano kobac na misa? A da im i srec¢a posluzi, pa da toga i ne bude, kuda ¢e opet u grad
zupanov, kad moZda tamo joste i sad zivi zlotvor dvorski?

Sve ovo promislio Toporko, al onda ipak rijeSio da pokusa, ne bi li mu sreca posluzila?
Samo da je njemu od djeda Neumijke doznati, kako li se sa oblaka silazi na ravan!

Ele, jednog dana o podnevno doba, kad sve rasé¢e miruje i stoka kad planduje, sjede djed
Neumijka u bukovik pokraj ponikvice. Tiha gora kano dusa djevojacka. Daleko je staza i
drvosjek, jer se djed uklanja, kuda narod ide. Sjeo dakle djed, da ga Sumska hladovina
gali, a Zupancici pozaspali, koji pod lijeskom, koji u papradi. Sam Toporko uz djedu os-
tao, pa razgovaraju, da im vrijeme prode. Kad ve¢ svasta prebrali, reci ¢e Toporko:

— "A kako ti to, djede, nas svemu ucis$, a nece$ da nas naucis, kako da se sami s oblakom
spustimo na travu? Il se bojis da ¢emo ti umaknuti? A u tebe tvoji skorohodi! Dognao bi
nas, da smo na kraj svijeta!"

— "Ne budali, Lutonjica Toporko! Da ja tebe lijepo i naucim, svejedno vi sa¢i ne moZete,
jer nemate, Sto vam za to treba."

— "Ne mari, ti meni pripovijedaj, da nam vrijeme prode", odvrati Toporko.

Prevari se djed Neumijka, te onako u hladu pocivajuéi pripovjedi Toporku, kako bi oni
sami k zemlji sa¢i mogli, ali bi zato trebalo, da ima negdje nesto njihovo, zasto bi se mog-
li prihvatiti kad s oblakom prolaze nad zemljom.

— "A otkuda bi se vama $to vasega dalo nad rudinom na deset seZanja visine", nasmija
se Neumijka djetetu — sve mu brada od smijeha odskakuje.

— "To ja, djede, tek onako, da se zabavimo! Nego tebe, djede molim kao oca rodenoga,
da me danas pusti$ u ljeSnjake. Nabrat ¢u ti dvanaest punih kuzoli¢a. Polovica nek je tebi
jednome, a polovica nama desetorima. Jerbo smo ti daci ljuto ogladnjeli."

Star je djed Neumijka, mnogo znade i mnogo umije, al u koga nema mane! Pa tako jeiu
njega mana: lakom je na lje$njake, ko celjade, koje Suma hrani. Dugo druguju Suma i Ne-
umijka, te ako mu je $uma svoju mudrost darivala, nije mu ni svojih mana oprostila!
Malo djed promislio, al onda odoljet ne mogase: "Pustit ¢u te", re¢e on Toporku, "al da si
mi se povratio, dok mjesec izade. Cuvaj se, momce, da mi ne umaknes, jer znas i sam, da
si glavu izgubio."

— "Kuda ¢u ti, djede, umaknuti? Gle, kolike su u mene nozice, ko u sumi borove iglice!
Da prebirem njima za godinu dana, jo$ se ne bih ni Zupanova grada ni svoje kolibe do-
mogao!"

Uzme dakle Toporko kuzolice, al ne ode s njima u ljeSnjake, nego ode, gdje je znao, da
kroz goru staza ide. Tamo uza stazu na panj stade i ¢ekase, nece li tko prodi.
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VL

Dvor se zupanov u korotu zavio. Kad su one no¢i satori izgorjeli, $to znade ujutro Zupan
Jurina, nego sazove mudroznance, vrace i sudije.

— "Prosudite, vjerne sluge moje, i recite meni ovo troje: Kud nestade mojih Zupancic¢a?
— Kako li se zapaliSe satori? — Kuda li se vrgao zloc¢inac?"

Sagnuli se mudroznanci nad gariste, izvadili po ¢asicu pepela i nataknuli mudre naocari.
A vradi i sudije teske knjige otvorili, te prebiru sitna slova i pismena. Sve mukom mudi i
¢eka, sto ée biti.

Prozborili tada mudroznanci:

— "Izgorjeli tvoji zupancici. Gle pepela bas od desne ruke prvog Zupancica. Po pepelu i
prst mezimac znamo i nokte smo izbrojiti kadri!"

Za njima se digli vraci sa stolica:

— "Sudenice im vatru dosudile, zato se vatra iz zemlje porodila, Zupancice tvoje pokopa-
la", progovoriSe vraci ¢arobnjaci te zabaci$e mantije na pleci.

Vradi rekli, al suci porekli, jer je ljuta vrazda medu njima.

— "Nije se vatra iz zemlje porodila, nego ju je zlotvor podmetnuo, a zlotvor utekao u de-
veto carstvo i nikada ga dostanuti neces", zakljucise sudije, prijekim okom osinuse vrace
i zaklopise svojih deset knjiga.

Zakukala sva ¢eljad na dvoru; tko od koga jace zakukao, al najviSe crna dusa dvorski,
kako bi se Zupanu omilio. I jos zlotvor lijevu ruku u njedrima nosi. "Da mi tuga grudi ne
prokine!", a kad tamo, ono krije ruku, §to mu je bez palca.

Ali Zupan od toga dana nigdje mira ne nahodio. Od rane zore do poznoga mraka konja
jase gorom i planinom, kako bi mu srcu odlanulo.

Tako i ovoga dana odjasio do one daleke gore crne, svu goru prosao, te se tuzan kuci
vraca. JaSe Zupan stazom niz planinu, kad al vidi: tamo na panju stoji stvorak, sitan kao
cvréak. Lakte podbocio a glavicu nakrenuo. Kad Zupan do njega, a maljutak ce:

— "Zdravlja ti Zelim, svijetli Zupane!"

— "Hvala, kep¢i¢u!" odvraca Zupan i ¢udi se, gdje ga onolisni stvorak tako bodro poz-
dravlja.

— "Da nisi ne$to tuzan?" pita Toporko i pris¢uri ocice.

— "A 8to je tebi do toga?" sve se viSe ¢udi Zupan kepcicu.

— "Rad sam da ti pomognem. Dat ¢e$ mi za plac¢u pol vrece ljesnjaka."

— "Dao bih ti i pola Zupanije", — odvraca Zupan i uzdise tesko, gdje mu nitko pomoci ne
moze.

— "Vrzi me na konja pred sebe. Za jednim smo putem. Nego da si malo konja potjerao,
jer mi je bolnome glava u torbi." — Dignu Zupan Jurina Toporka na sedlo i potjera konja
put grada svoga. Putem Toporko Zupanu govorio:

— "Ti niSta ne pitaj nego sutra o podnevu naredi, neka se skupi sva tvoja ¢eljad pod li-
pom na zbornomu mjestu i da ni jedan od njih ne usfali. Jos zapovjedi, da ti dodu svi bez
oruZja, samo sjekire da ponesu, al neka su sjekire bez toporista. Ja ¢u ti na zbor do¢i i
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koje ti toporiste od mene bude, na ono ti pokus$aj svaciju sjekiru. Nade li se koji od dvor-
jana, te moje toporiste na njegovu sjekiru pridjelano bude, i ako je taj dvorjanin jos i sakat
na lijevi palac, onda znaj: on je zlotvor tvojih Zupancica. I da ga glave 1isi$, ako hoces, da
ti se sinovi vrate."

Ne vjeruje se pravo zupanu, gdje ga maljutak uci, sto mu je uciniti, no koga nece$ poslu-
Sati, kad si u nevolji, kojoj lijeka ne znas? Obeca on dakle Toporku, da ¢e onako u¢initi.
Tako oni do dvora stigose. Kad u dvoru sjasise, zapovjedi Zzupan svome ubrusaru, da To-
porku dade pola vrece ljesnjaka iz vrta Zupanova, a Toporko jo§ umoli, da povezu vrecu
i da na nju udare pecat Zupanov. Kad ubrusar to ucinio, re¢e Toporko Zupanu:

— "Jo$ dopusti, svijetli Zupane, da na ovome pecatu odjasim u goru."

Nasmija se Zupan. On to od maljutka za $alu primio, pa mu dozvolu izdao, da na pecatu
jase. Zahvali Toporko, naprti onu vre¢u na leda i ode iz grada, te do kolibe drvodjele.

Lijepa vecer, a baka posla poljem kroz lan, da vidi nije li mu su$a nahudila. Spazi Topor-
ko baku, ostavi vre¢u na kraj sloga, prisulja se kroz lan do bake, a kako se baka sagnula
da bolje prigleda lan, $apnu Toporko iz sloga, ko da cvréak gudi:

— "Suti, bako, nikom nista ne kazuj, nego sutra prije nego svane, dodi mi na rudinu i po-
nesi onu Subaricu, koja je pravo moja. Tamo na rudini ima klen, koji je najvisi. Na njega
se popni, bako, $to vise moZzes, ako sam ti drag! Vidjet ¢e$ mene, gdje dolazim na pram-
ku magle, a sa mnom druga devetorica na devet oblaci¢a! Kad doplovimo, pa kad bu-
demo na vjetru uz klen prolazili, ti brzo pruzi meni moju Subaricu. Kad se ja za nju uh-
vatim, ti je, bako, ne pustaj, ve¢ potegni, sto ti snaga daje."

U bake od radosti srce zaigralo. Cuje i pozna sitno grlo svojega Lutonjice, gdje joj govori
iz lana. Al kad se sagnula, da ga vidi, a ono nigdje nikoga, samo jedna hitra pruga preko
lana bjezi — ono ti vrsike lana dr$¢u, kuda se Toporko slogom Sulja. Odma baka pogodi
Sto je, i viSe ne trazi Toporka.

Nista baka ne dvoumila, povjerovala svom prkonjici, ostavila lan, neka se susom sam
opravlja, kako zna, a ona pohita ku¢i, da nade Subaricu, neka joj je sutradan pri ruci.

A Toporko krisom, sve kroz lan ko prepelica, na kraj sloga stigao, opet uprtio svoju vre-
¢u i posao do Zupanove konjusnice.

— "Evo, udario Zupan pecat svoj na vrec¢u i zapovjedio, da mi dade$ konja najbrzega,
kako bi jos nocas vre¢u odnio, kuda mi je Zupan naredio", rec¢e Toporko konjusaru.

A 8to ne moze$ sa pecatom zupana?! Vidi konjuSar znamen svoga gospodara, povjeruje
kepcu i izvede mu konja. Jo§ maloga na sedlo posadi i vreéu mu dodade, te osine konja,
nek je brzi. A Toporko, kako s konjem poletio i njemu se u grivu uhvatio, tako leti ko
perce na vjetru put one gore crne. I putem sve konja podstrekuje: boji se jadan, nece li
prikasniti.

Mjesec da ¢e izaci, a Toporko podno gore. Skoci on s konja, topnu ga nozicom, nek ide,
kuda ga volja, a Toporko pohita stazom na planinu. Tamo u ljeski kuzoli¢e nasao, zapu-
nio ih Zupanovim ljeSnjacima, bacio onu vrecu, te upravo kad mjesec na ponikvu, eto i
Lutonjice Toporka.

— "Dobar vece, djede! Eto ljesnjaka, kakovih ne pamtis!"

Djedu Neumijki odmah zazubice — a kad ugledao onakove ljeSnjake, ne moze da ceka
do jutra, da ih okusi, nego rece djeci:

— "Ajde, daci, neka i mi jedno¢ veceramo, neka znate kojega ste dana prvu mudrost na-
ucili."

Posjedose dakle krugom nad ponikvom, da blaguju. Ali Toporko Zupanc¢ice naucio:
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— "Vi hrskajte, ali jesti nemojte, kako bismo sutra gladni zoru prevarili." — Uze djed
svojih Sest kuzola u krilo, a daci posjedase sve po dvoje uz jedan kuzoli¢, te kad ih stade
hrskanje, sve se vjeverice na gnijezdu podignule. Podignule se pa izvele mlade svoje na
najtanje bukove hvoje, da gledaju s njima, tko to onako slatko hrusta nasred nodi i na
mjesecini?

Jo$ daci po dvoje ne dospijeli ni do polak svoga kuzolica, a djed Neumijka ve¢ svojih Sest
smirio — takovi su brajne u tog djeda zubi.

Slatko se djed najeo, lijepo se nasmijao i Toporku rekao:

— "Valjas, momce, Lutonjica Toporko! Od kada me tece, ovakovih ljesnjaka u gori nala-
zio nisam!"

VIL

Prevarili ljeSnjaci djeda. Kako ga glad ne mori, tako mu se predjutro sanja, da je istom
pola nodi. Spava dakle djed, kao $to se spava o pola noci, a ono zora tek sto ne zarudi. A
daci, gladni, prosnuli se daleko prije zore, tiho poustajali, pa iz pec¢ine na ponikvu izisli.
Jutro bijelo, kano krilo golubovo, a mekane magle nad ponikvom prohode, rekao bi: bje-
lorune ovce. Ne oklijevaju Zupanciéi i Toporko, nego svaki sebi po ov¢icu hvata — pos-
jedali svaki na svoju ov¢icu maglicu, pa se od planine otisnuli, pa jos, kako ih djed nau-
¢io, za dobrim vjetrom zazvizdali, neka im drZi vjetar povod na okupu i neka ih veze
jedno uz drugoga. Dunu dobar vjetar sa druge kosine i ponese djecu niz proplanke.

Plove oni, mili brate, plove! I nikada ljepseg ¢asa, nego kad su nad ravnicu stigli i put
male rudinice zaplovili.

A na rudini, na klenu najvisemu, ¢eka baka jo$ od tvrdog mraka. Ceka ona zoru, ko oze-
bo sunca, — jos sto bi zoru cekala, al sto ¢eka ¢upavog Toporka! I bas u neke baka s one
visine klen promjerila i pocela da misli:

— "Sto li je mene, staru, na tu visinu dalo!"

Kad al iz daleka vidi ona: plovi oblak na deset razdjela. Rujna zora sav oblak raZzarila, pa
se na njem ruji desetero djecice, kano da su nanizane jagodice. Sve baka zaboravila, $to
misliti nakanila, i dobro, kad od prevelike radosti sa klena ne skocila!

Oblak pravcem k baki — a kad on ve¢ uz klen strugnuo, a baka ti pruzi onu Subaricu,
koliko joj ruka size. Uhvati se hitar Toporko za $ubaricu, trgnulo se deset oblaci¢a una-
traske, kao da je jedan; unatraske, pa onda opet s vjetrom, da ¢e unaprijeda. Ali ¢vrsto
drzi baka, jos ¢vrice Toporko, a najévréce ubara medu njima. Cas il dva baka se s vjet-
rom konobala, al u bake srce ne popusta. Trgnu ona k sebi, $to joj snaga daje. Kano da je
¢udo oblak savladalo, osjetio oblak odjedared tezinu od djece, poletio dolje prema travi i
povukao za sobom i subaru i baku. Sto bi dlanom o dlan udario: cec! sjedi baka na zele-
noj travi, a oko nje desetero djece. Tako zreli kesten sa debla opada i rasipa krugom svoje
jezurice!

Kad oni sjeli, izmakli se ispod njih oni oblaci, te poletjeli prazni u visinu, kao pahulja,
kad za njom dunes.

Bas$ kruto sjela baka na tvrdu cjelinu — a kruto i dje¢ica. No kako postigli, $to im srce
iskalo, to im se ucini, da nikada mekse sjeli nisu! Ne znadu, tko ¢e koga prije od milinja
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zagrliti: il Toporko baku, il baka Toporka, il Zupanciéi jedan drugoga, jer eto na vidiku
im se Zupanov grad pomalja! — Neka je daleko, al su s njime na jednoj cjelini!

Kad si sretan i sunce za tobom Zzuri, ne treba mu tek stazu prtiti! Tako u tili ¢as nad baku
i djecicu sunce granulo i obasjalo ih, a oni jo$ na travi sjede.

Spomenulo sunce Toporka, da odmice vrijeme.

— "Hajde da pozurimo", rece on, "¢eka nas Zupan. Sazvao zbor, a ne moze da zboruje
bez tebe, bako!"

— "Nek sam i to doc¢ekala", pogizda se baka, popravi pec¢u na glavi, da je prili¢nija i po-
hita preko polja, da ne zakasni na zbor. A za njom djecica, kao pili¢i za trékom.

VIIL.

Sjedi Zupan Jurina pod lipom, na stolici srebrom okovanoj, a stolica podignuta na dvije
stepenice; stepenice barSunom oblozene. Uz Zupana samo njegov hlap, koji ¢e ga na zbo-
ru posluziti. Pred Zupanom na deset koraka poredala se sva ¢eljad i dvorjani — a sve
mukom muci s pocitanja.

Nije Zupan Jurina naucio tako zborovati: bez oruzja i bez vitezova, bez vlastele i bez boj-
nog kana. Nemilo je njemu do zla boga. A jo$ mu se i ona tuga oko srca ovila, kano guja
oko grane. Al $§to mu je gore, to se tvrde drzi. Jer ako ¢e Zupan tugu svoju iznositi pred
¢eljad i kmetove, tko ¢e onda vladati Zupanijom?

U to zagleda Zupan, kako k njemu ide jedna sirotica baka, a za njome djec¢ica — sve gola
sirotinja. Kad se malo zboru primakose, stadoSe djecica, samo jedan najmanji uhvatio
baku za ruku i posao s njome blize k Zupanu.

Razvedri se dusa u Zupana, kad opazi onoga maljutka u ¢upavoj Subarici.

— "E, u ovu ti se Subaricu jos zerku uzdajem", obradova se Zupan u sebi, "a sve drugo
izdalo je!"

A Toporko i baka pridose k Zupanu i sagnuse koljeno pred njime. Toporko pako rece:

— "Dodoh ti, Zupane, kako smo urekli, i dovedoh staru majku svoju, jer i meni treba, tko
¢e mene na zboru posluziti. Nego jednu milost jo$ u tebe pitam. Evo brac¢a moja mole
tebe, gospodara svoga, da dopusti$, da gdjegod u prikrajku gledaju, kako se zboruje."
Nasmija se Zupan u sebi:

— "Ovako ti jo§ zborovao nisam, da mi bake i sitna djec¢ica na zbor dolaze." Al je Zupan
srca milostiva, pak kad vidje onu djecu sirotinjsku, likom opasanu, a kustravu kano
Sumske zvijerke, ne moze da im molbu odbije. Dopusti dakle Zupan Toporku, $to ga mo-
lio, a djeca, kako doli¢i bosom i nejakom, obadose na daleko zbor, da ne budu starijima
na smetnju, te pridoSe odostrag i poredase se uz lipino deblo, iza stolice svijetloga Zu-
pana. A u travi, uokolo lipinog debla, ko da nekakovo srebro viri, zakriveno listom i ive-
rom. Tko ih naéi umije, ono viri bal¢ak do bal¢aka, njih devet na broju.

Skine Toporko Subaricu, predaje je baki i rece:

— "Samo ti mi, bako, Subaricu sacuvati znade$, a vidjela si, koliko nam vrijedi!"

Primi baka Subaricu, a Toporko stupi pred Zupana.
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— "Hora je, Zupane!" krikne Toporko, skokne lagan, prebaci se u zraku — te sto bi okom
trenuo, lezi na crvenom bar$unu Zupanu do nogu toporiste, gotovo, izdjelano. A kepcica
nestalo.

Prenerazi se ¢eljad. I Zupanu na ¢udo bi se dalo, ali svakom ¢udu vremena se hoce, a
zupan treba da radi, kako je s Toporkom dokoncao.

Zapovijedi dakle Zupan hlapu, da uzme ono toporiste i da obreda svu celjad, te da prim-
jeri, na ¢iju li je sjekiru toporiste pridjelano. Ne zna celjad, sto ¢e od toga biti, a hlap od
jednog do drugog ide.

Toporiste veliko, ni u jednu usicu ne moze, al kad doslo do dvorskoga, sjelo toporiste
odmah u sjekiru dvorskoga i stoji kano saliveno; vidi se: za ovu je sjekiru tesano. Prinese
hlap sjekiru Zupanu:

— "Sjekira je dvorskoga, Zupane!"

Zupana kao da si magem oginuo. Al on hlapu samo zapovijedi, da rastavi opet sjekiru od
toporista, jer je svaki na tom zboru bez oruzja. A onda rece:

— "Celjad nek odstupi, ssm dvorski nek pristupi.”

Prisao dvorski do Zupana, a lijeva mu ruka u njedrima. Tamo iza stolice Zzupanove provi-
rilo kustravih devet glavicica. Bistre oci ostro ti se zagledale, niSta njima izmaknuti nece.

— "Da izvadi$ ruku iz njedara, da vidimo, kakvo srce krijes!" re¢e Zupan, a o¢i mu stras-
ne kao o¢i orla, kad na zmiju ide.

Al su strasne oci i u dvorskog, ko u risa, kad ¢e da zaskoci. Te kako se jedan drugome u
o¢i zagledali, tako jedan drugom dusu progledali.

Sagne se dvorski kao da ¢e kleknuti, domogne se svog tajnog noZa i nasrne na Zupana
goloruka.

Zupan goloruk, a ¢eljad se odmaknula — dok priskoéi ¢eljad, Zupan ée poginuti!

Ali ispod lipe, kano roj pcelica, priletjelo devet Zupancica, a u ruci im devet dobrih maca.
Na maceve docekase dvorskog i desnu mu probodose ruku. Okupili Zupancié¢i dvorskog,

kano vizlad kad okupi vuka. I vuk ce ti od viZladi poginuti — a dvorski ¢e od djetinjih
maca.

Kriknu celjad, priskocili dvorjani, digli ruke da obrane gospodara svoga, al ve¢ dotle
djeca svog oca obranila, a zlotvora sa crnom rastavila dusom.

Kako ne bi junak sina prepoznao, kad ga brani macem, kojemu ga je junak sam naucio?
Prepoznao Zupan Jurina sinove, kleknuli Zupanci¢i pred njega, sagnuo se Zupan nad dje-
¢icu, te ne pitaj, sto je joste bilo, jer i junak gdjekad suzi ne odoli.

I sve bi bilo, da ne moZe bolje, kad al zakukala sirotica baka. Nitko i ne misli, da Toporka
nema.

— "Nestalo ga, pa $to onda?" misli zbor. "Ostavio svoju Subaricu, posluzio posteno gos-
para, rijesio ga crnog dusmanina, spasio mu sinove i Zivot, pa ga u tom poslu i nestalo.
Drukdije i ne biva!"

Al tako baka ne sudi. Ona ti jedina znade, kako boli srce za Toporkom! Zakukala, narica-
ti stala i zbor proklinjala:

— "Tko je tebe, lane materino, na gospodske uputio zbore!" — te da ¢e nari¢udi sa zbora
otidi.
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— "Ne plac¢', bako, ne kvari nam slavlja", viknu njojzi hlap, "evo tebi, §to je tvoje", te joj
dobaci ono toporiste.

Poletjelo toporiste, u zraku se prebacilo, a baka ga do¢ekala u narucaj. A kako se toporis-
te prebacilo, tako u narucaj baki pao Ziv i zdrav Toporko! Nasmijao se Toporko, pricvr-
ljio se baki oko vrata kano ¢icak, pa je ljubi, mili boze, ljubi! — a bakinog naricanja ko da
nikad bilo nije. — Te kad se ona Toporka nagrlila, otrese malo oplecak po ramenu i rek-
ne, ko da nikad nista bilo nije:

— "Nemoj, dijete, da mi ruho prljas. Joste nismo zborovanje svrsili, a ovo je moje mjesto
bilo." I stane u kraj hlapa, do Zupanove stolice, da ne bi zbor bez bake $togod dokoncao.
Kad se Zupan nagrlio sinova, rec¢e njima i Toporku neka mu pricaju, kako se sve zgodilo.
Zupaniéi ispripovijedili, kako je sve bilo, i kad je Zupan razumio, koliko je njima valjao
Toporko, upita on maljutka:

— "A kakovu nagradu pitas, kepcicu!"

Pogledase se zupancici i Toporko, nasmijase se, te kliknuse u jedan glas:

g n

— "Da nam ono oknasce u zidu ostavis.
Zamislio se Zupan, mnoge misli mu glavom prohode:

— "U ludo sam diz'o zidove do neba", misli on, "nisu meni miri i zidovi djecu sacuvali,
nego rupa, koju kepci¢ probi! Pa nasto mi onda miri i zidovi? Nasto miri, kad im rupa
treba?"

U Zupana dusa blagorodna! Kada daje, na pregrsti daje, kada misli, na veliko misli. Podi-
gao se, ele, Zupan sa stolice srebrom okovane, uspravio se krasan junak pod granatom li-
pom i glasom gromkim ¢eljadi probesjedio:

— "Potecite, dvorjanici moji, prinesite dlijeta i ¢ekice, prinesite gvozda i trnokope, danas
¢emo rusiti zide oko grada — sam ¢u Zupan prvi kamen svaliti. I poslat ¢u cetir glasono-
Se, nek razglase Sirom Zupanije, neka znadu sebri i gospoda: stoji sada bijeli dvor Zupa-
nov kano golub, a na bozjoj ruci, stoji sada bijeli dvor Zupanov, kano srce, a na ¢istom
dlanu! Nit ga miri nit zidovi kriju, nit ga ito brani ni zaklanja, doli jedne vjere u junake
moje."

Zakliktalo nato sto gromkijeh grla, da sve ori preko polja ravna. Ono klikée ¢eljad od
radosti:

— "Progledat ¢e svi prozori grada, kano slijepac, kad mu mrenu skines!" — Culo se na
daleko klicanje, sabralo se puka i naroda, doteglili sprave i naprave, te se prasi oko dvora
stijenje i kamenje, gdje ga rusi volja Zupana.

A djedu se Neumijki u pe¢ini kihnulo, jer mu sunce palo na obraze. Sko¢i djed Neumijka
i odmah vidi, koliko se prevario. Istr¢ao na ponikvu, a na nebu tek sto nije podne. Jedva
gdjegod jos koji oblacak, kud ¢e djed koraknuti, takovo ti je danas sunce nad svijetom!
Opruzio djed skorohode, koraknuo, koracio, sto moze bolje, da dostigne uskoke.

Al kad on nad grad, ima $to da vidi. Pozna djed dakako, sto se ono radi. I milo mu je i za
¢udo mu je, gdje se ruse zidi oko grada — i odmah djed svemu oprostio. Pa kako ti nitko
od velikog posla na njega i ne gleda, tako on tihano sjeo na rub kule Zupanove, opustio
niza zid noge i skorohode, pa se tesko zamislio. Gladi bradu i teSko mu je vjerovati, $to
na svoje oci gleda: eno ga sam zZupan kamen odvaljuje!

— "E, poravnat ¢u se s njime, jer je eto veliko dobro ucinio! Ali ti nikada njega progledati
necu!", — rijesi kona¢no djed Neumijka, te se sagne onako sjedeci nad onu dubljinu pod
kulom i pritegne dobro opute na skorohodu, kako ¢e sto prije opet u goru, gdje poznaje
zvijerku.
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Ostario Zupan, dorasli Zupancic¢i. A kako ona Zupanija vele prostrana bijase, tako je podi-
jelife medu se na osam Zupanija, a najjacega medu sobom izabrali, te ga zakraljili. I vla-
dao kralj sa bra¢om zupanima slozno i blagoslovno onim zupanijama, te se i sad jo$ spo-
minje ono doba.

A Toporko i baka vrvili Sirom kraljevstva. Svuda peca i svuda Subarica, i bez svega bi
lakse moglo biti ono kraljevstvo, nego li bez njih dvoje.

elLektire.skole.hr
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Sunce djever
1 Neva Nevicica

Tako bili mlinar i mlinarica, a oboje bili tvrda i krivi¢na srca. Kad bi careve sluge donijele
zito, da se samelje, mlinar samelje Zito, niSta ne uzme za platu i jo$ posalje caru miloste,
samo da se umili silnom caru i njegovoj kéeri, oholoj carevni. Kad pak dode sirotinja, da
samelje zito, mlinar uzima od dvije mjerice jednu sebi za platu i drugacije nece da melje.

Tako jednog dana, a bilo to ravno o Koledama i ci¢a zima, dode do mlina neka baka, a na
baki krpe i dronjci. Stajao mlin u gaju na potoku, i nitko nije mogao znati, odakle je baka
dosla.

Ono pak ne bijase baka, kao $to jesu bake, ve¢ ono bijase Mokos. A Moko$ znala je u sva-
Sta da se pretvori: i u pticu i u zmiju i u baku i u djevojku. I jo§ mogase Mokos$ svasta
naciniti: i zla i dobra. Al jao si ga onomu, koji joj se zamjeri, jer bijase vrlo pakosna. Sta-
novala Mokos u glibu nakraj mocvara, gdje je jeseni sunce sjedalo. Kod nje bi Sunce sve
zime nocivalo, a Moko$ znala i ljute trave i krepke pregovore, te bajlila i tetosila nejako
Sunasce, dok se ne bi o Koledama pomladilo i nanovo prosinulo.

"Dobar vam dan", nazove dakle baka Moko$ mlinaru i mlinarici, "i da mi sameljete ovu
torbu zita."

Stavi baka torbu na tle, a mlinar ¢e:
— "Samljet ¢u: polak torbe tebi za pogacu, a polak meni za naplatu."

— "Nemoj tako, sinko! Pofalit ¢e mi za pogacu kolednicu, jer eto u mene Sest sinova, a
sedmo unuce Sunce danas mi se rodilo."

— "Idi ne bulazni, stara budalo", otrese se mlinar. "Ba$ i nali¢is, da budes Sunceva baka!"

Pa amo tamo, al mlinar ne htjede nikako da melje bez p6 torbe, a baka uprti opet svoju
torbu i ode stazom, kuda bijase i dosla.

Bila pak u mlinara kéerka, krasna djevoj¢ica, a zvali je Neva Nevicica. Cim se bijase ona
rodila, okupale ju vile u omaji, te se od nje svako zlo odmahivalo kao voda od mlina. I
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jos$ joj narekose vile, da ¢e joj u svatovima biti Sunce djeverom; ele, ona Sunceva nevjes-
tica. Zato je i nazvali: Neva Nevicica, a bila ona prekrasna i uvijek nasmijana kao vedar
dan.

Razalilo se Nevi Nevicici, kad je mlinar onako otpravio baku. Ode ona, do¢eka baku u
gaju i rece:
— "Vrati se, bako, sutra, kad budem sama. Samljet ¢u ti zZito bez plate."

Sutradan mlinar i mlinarica odoSe u Sumu, da usijeku badnjak za ognjiste, a Neva Nevi-
¢ica osta sama. Ne potraja dugo, eto bake sa torbom.

— "Dobra ti kob, djevicice", re¢e baka.
— "I tebi dobra bila", odvrati Neva Nevicica. "Cekaj, bako, da otvorimo mlin."

Bijase ono maleni mlin zli¢ar, hvatao vodu u cetiri prekrstene Zlice te se okretao kao vre-
teno. Mlinar bijase pak zapeo mlin, te Neva Nevicica morade do koljena u leden potok,
dok otpusti zavor.

Zaklepece mlin, krenu se Zrvnjevi, i samelje Neva Nevicica zito baki. Napuni joj torbu
brasna i ni$ta ne uze za platu.

— "E hvala ti, djevicice", rece baka Mokos, "bit ¢u ti na pomoci, kudgod bude$ nogom
prolazila, kad nisi ¢uvala nozice od ledene vodice, niti ruke od nepla¢ene muke. I jo$ ¢u
kazati momu unuku Suncu, tko ga ovo dariva pogac¢om." Onda uze baka brasno i ode.

Od tog dana nista u mlinu bez Neve Nevicice biti ne mogase. Dok se ona ne takne mlina,
dotle ne hvataju Zlice vodu; ako se ona ne nagledne u ma¢njak, u njemu nikad brasna.
Ma koliko u njega padalo sa Zrvnjeva, sve ko da u zemlju propada: mGi¢njak prazan, dok
ne zirne u njega Neva Nevicica. Pa tako i sa svime bilo, $to se mlina drzalo.

Trajalo to dosta dana, trajalo i potrajalo, al mlinar i mlinarica stali nenavidjeti kéerku i
mrziti na nju. Vise li se ona pasti i viSe li zaraduje, to mrkije oni na nju gledaju, gdje ona
moze sve pjevajudi, a oni ne mogu ni zube lomedi.

Bilo tako jednog jutra, u Krijesnim danima, kad Sunce, silno i zarko, prolazilo po pol
neba kao ZeZeno zlato. Nije vise Sunce u glibu nocivalo, niti ga Mokos bajlila, nego Sunce
vladalo svijetom, slusali ga i nebo i zemljica. Sjela dakle Neva Nevicica o Krijesu pred
mlin te pomislila:

— "Da mi je oti¢i odavle, kad im mrzovoljnima ne mogu da ugodim."
Istom ona tako pomislila, al se ve¢ pred njom stvorila ona baka, $to bijase Mokos.

— "Ja ¢u ti pomodi, al valja da me u svemu poslusas i pazi, da mi se ne zamjeris", — rece
baka. "Eno jutros iSetala ohola carevna po livadi, izgubila klju¢eve od Skrinjice i rusnice
te sad ne moze do krune ni do odore. Razglasila carevna: tko nade kljuceve, ako je mo-
mak, bit ¢e mu carevna ljuba i vjerenica, ako li je djevojka, uzet ¢e ju carevna za prvu
dvoranicu. A ti hajde sa mnom, pokazat ¢u ti, gdje u stiru leZe kljucevi. Odnijet ¢es kljuce
carevni i bit ¢e$ joj prva dvoranica. Svilom ¢e$ se zagrtati i carevni uz koljeno sjedjeti."

Stvori se odmah Mokos prepelicom, a Neva Nevicica pode za njom.

Tako dodose na livadu pred careve dvore. Po livadi razisli se ki¢eni junaci i plemenite
gospode, a oko livade konjusari bijesne konje podrzaju. Samo jednog konja ne drzi ko-
njusar, ve¢ ga drzi boso siroce. Bio ono konj Oleha bana, a bio konj najzes¢i. Oleh ban
pak junak najljepsi pod nebeskom kapom. Svatko moze poznati Oleha bana medu onoli-
kim banima i Zupanima, jer na njemu odora nekicena, al bijela ¢elenka gizdavija od svih
ostalih.
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Hodaju tako junaci i plemenite gospode livadom i sve ¢izmicama travu razgréu, ne bi li
nasli kljuc¢eve. Samo Oleh ban slabo se za kljuc¢eve ogleda, kano da mu je do igre i obijes-
ti. A na prozor carevna izgleda i pazi, kojeg li ¢e sre¢a posluziti. Dobro pazi ohola carev-
na i sve sebi dobru srecu baje, ne bi li Oleh ban klju¢eve nasao.

Kad dosla Neva Nevicica i pred njome prepelica, nitko ih na livadi i ne opazio doli jedi-
noga Oleh bana.

— "Jos ne vidjeh ovako mile djevojcice", pomisli Oleh ban i pode spram nje.

Al uto opazila Nevu Nevicicu i carevna s prozora, te kako bijase ohola i nesmiljena, i ne
pogleda, kako je ono milo djevoj¢e, nego se razljuti i rece: "Toga bi se jos htjelo, da ova
priprosta djevojka nade kljuceve, te da mi postane dvoranicom!" Tako pomisli i odmah
odasalje sluge, da otjeraju onu djevojcicu.

Ide livadom Neva Nevicica, kud ju vodi prepelica. Tako dodo$e do pol livade, gdje se
bijase Stir razrastao. Razmakne prepelica dva lista nakraj stira, a pod njima kljucevi.

Sagnu se Neva Nevicica i digne kljuceve, a kad pogleda na careve dvore i zagleda oholu
carevnu, uplasi se Neva Nevicica i pomisli: "Gdje bih ja bila carevni dvoranica!"

Kad ovako pomisli, ogleda se ona, a uz nju divan junak, kao da se suncem bratimio. Bija-
Se to Oleh ban.

Brzo smisli Neva Nevicica, ne ucini, kako joj bijase Mokos zapovjedila, nego pruzi klju-
¢eve Olehu banu:

— "Evo tebi klju¢evi, neznani junace, nek ti bude carevna ljubom i vjerenicom", rece
Neva Nevicica i ne moZze da skine ociju sa divnoga junaka.

Ali uto dodose i sluge sa bicevima te se nemilo okosnuse na Nevu Nevicicu, da je po
zapovijedi carevne potjeraju sa livade. Kad ovo vidio Oleh ban, brze se junak smislio te
odgovara Nevi Nevicici:

— "Hvala tebi na klju¢evima, mila djevicice, al sam eto drugo zamislio. Ti ¢e$ meni biti
ljuba i vjerenica, jer si ljepSa nego jutarnja zvjezdica. Evo dobrog konja moga, ponijet ¢e
nas u moju pustu banovinu."

Radosna pode Neva Nevicica uz Oleha bana, a on je digne do sebe na konja. Kad na do-
brom konju proletjeSe carevni uz prozore, vjesto se baci Oleh ban klju¢evima, te se upra-
vo na okno ovijesise.

— "Evo kljucevi, svijetla carevno", — doviknu Oleh ban carevni — "u sre¢i nosila krunu i
odoru, a ja sam sebi nasao djevojku."

Svu no¢ jezdio Oleh ban s djevi¢icom, a pred zoru stigo$e u pustu banovinu, do hrastove
gradine Oleha bana. Oko hrastove gradine tri okopa, a nasred gradine ¢adavi dom.

— "To su dvori Oleha bana", — rece junak Nevi Nevic¢ici te se i sam nasmijao, gdje boljih
dvorova nema. Al se nasmijala bolje Neva Nevicica, gdje ¢e banovati uz takovoga div-
noga junaka.

Tako oni umah naredise svatove, da se proslavi vjenc¢anje. Uzvase dvadeset junaka i dva-
deset ubogih sirota, a vi$e naroda i ne bilo u pustoj banovini. Pa da ih bude vise i veseli-
je, pozvase jos$ iz planine vuka i vudicu te surog orla i sivog kraguja, a Nevi Nevicici dvije
djeveruse: grlicu i tanku lastavicu.

I jos se Neva Nevicica pohvalila Olehu banu:

— "Da me moze prepoznati Sunce, i ono bi mi u svatove doslo. Bilo bi mi Sunce djever u
svatovima, jer mi tako narekose vile."
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SakupisSe se, ele, svatovi u ¢adavome dvoru, da piruju — a ne znadu: huda im se sre¢a
pise.

Ujelo oholu carevnu za srce, kad joj ono Oleh ban dobacio kljuceve, te pred tolikom gos-
podom, pred banom i Zupanima, zahvalio na svijetloj carevni, a privolio neznanoj dje-
vojci.

Nagovara carevna cara, oca svoga, moli ga i zaklinje, dok ga ne namoli, te joj car predade
svoju vojsku silenu. Vojska krene na dobrim konjima k pustoj banovini Oleha bana, a
vodi je ljuta carevna.

Bas$ svatovi za stol, a vojska na vidiku. Tolika je silna, te je pokrila svu pustu banovinu,
da ne mozes$ ni pedlja zemlje ugledati. A pred vojskom glasonosa vice, neka svatko Ziv
na svijetu cuje:

— "Ide silna vojska izabrana, da pokori prkonjicu bana. Zivoga ¢e bana uhvatiti, a banici
srce izvaditi."

Kad to ¢uo Oleh ban, upita Nevu Nevicicu:
— "Bojis li se, krasna djevicice?"
— "Ne bojim se", odgovori ona radosno, "uzdam se u mrkog vuka i vucicu, u dvadeset

junaka i dvadeset sirotinje, a ponajvise u junaka Oleha bana. I jos imam dobre djeveruse:
grlicu i tanku lastavicu."

Nasmija se Oleh ban, ali ve¢ bijahu svatovi poskakali na noge lagane. Uhvatili junacko
oruzje i junaci i sirotinja, stali uz prozore doma ¢adavoga i nategnuli dobre lukove i svi-
lene tetive, da ¢ekaju carevnu i vojsku. Ali ono bila vojska tako silna, te joj odoljeti ne
moze ni Oleh ban ni njegovi svatovi, ni njegov dom ¢adavi.

Prvi poginuse mrki vuk i vudica, jer preskociSe gradinu i okope i srnuse pred carevu voj-
sku, da sred vojske povade o¢i oholoj carevni. Al se diZe stotinu kijac¢a, brani vojska oho-
lu carevnu, polomi krila orlu i kraguju, i jos ih teski konji s crnom zemljom sastavili.

Sve bliZe silna vojska prilazi k domu ¢adavome, a kad je bila ve¢ na domaku, otpustili
svatovi svilene tetive te lakim strelicama pozdravili vojsku.

Al ne ¢ekaju ljuti strijelci ljute carevne!

Poletjese strijele i tamo i amo, a ono nebrojeni strijelci u vojsci bijahu, te se osus$e strijele

na prozore doma ¢adavoga kao nebeska pomora. Na svakome junaku po dvije, po tri
rane, a ha sirotinji ima i desetak.

Najtezih rana dopanuo Oleh ban, te mu junaku i ruke preklonule, toliko ga rane ovla-
dale.

Pode hitra Neva Nevic¢ica uz Oleha bana, da mu na dvoru doma ¢adavoga ispere rane.
Dok ona njemu rane ispirala, re¢e Oleh ban:

— "Slabo smo se srece nanosili, moja Nevo Nevicice! Nemas viSe, u koga da se uzdas, a
evo vojske na vratima doma c¢adavoga! Polomit ¢e hrastove zapornje, razvaliti starod-
revna vrata — izginusmo, pogibosmo i vuci i orlovi i junaci i sirotinja i Oleh ban i njego-
va Neva Nevicica!"

Ali se Neva Nevicica jadu domislila pa rece:

— "Ne boj se, bane, poslat ¢u grli¢icu, da nam dovede Moko$ iz mo¢vara. Svasta Mokos
znade i uciniti moze, ona ¢e nam pomodi."
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Poslala Neva Nevicica hitru grlicu. Otprhnula siva grlicica, brza je nego sa tetive strelica,
pa ju strijele carske ne stigose. Odletjela i dovela Moko$ iz moc¢vara. A Mokos$ se bila
stvorila vranom i sjela na sljeme doma ¢adavoga.

Al vec i vojska na vrata udarila. Stale udarati teSke kijace o vrata i vratnice, stoji stuka,
stoji lupa, tutnji veza i nadvorje doma ¢adavoga, kao da paklena krupa o vrata Oleha
bana lupa.

— "Srec¢na bila, moja Mokosi", — molila se krasna Nevicica crnoj vrani, "sre¢na bila, haj-
de nam pomozi od opake carevne — eto pogibosmo mladi!"

Ali Moko$ pakosna jedva docekala, da svoj jad iskali. Zatrepée vrana crnim krilima te
progovori:

— "Pomozi si sama, moja golubice! BjeSe mene poslusati, bjeSe carevni kljuce odnijeti. Ti
bi se carevni umilila, pa bi sada njojzi uz koljeno sjedila, svila bi te odijevala, a zlatna ku-
pa napajala. Sto si htjela, to si do¢ekala! Evo ti sad doma ¢adavoga, u domu ranjena siro-
tinja, a pred domom vojska nebrojena. Neka ti pomaZze, tko te tako naucio!"

Kad je ovo ¢uo Oleh ban, sko¢i ranjen junak na noge i povika bijesno:

— "Ostavi se, Nevo Nevicice, jalova posla! Gdje je vrana jos pomogla junaku! A ti mi
bjezi s krova, crna zlokobnice, da ne tratim lagane strelice, da ne strijeljam po sljemenu
ptice." Zatim ogrli Oleh ban Nevu Nevicicu i rece:

— "Kad poginem sred careve vojske, idi, moja krasna Nevicice, pokloni se carevni, pa
budi ljutoj carevni dvoranica, to si trebala biti Oleh banu banica." Stuzio se junak Oleh
ban, ali onda se otrgne od Nevicice, srne kroz nadvorje i vezu, da odigne hrastove za-
pornje, da otvori vrata vojski nebrojenoj, da pogine ili da se probije kroz vojsku.

Osta sama na dvoru Neva Nevicica, a nad njome na krovu crna Mokos. Cuje se, gdje pa-
daju teski zapornji — sad ce stara vrata popustiti, sad ¢e vojska nesmiljena nasrnuti,
Oleh bana suZnjem u¢initi, a njojzi, miloj djevicici, srce izvaditi. Hitre misli prevrée Neva
Nevicica: sto ¢e i kako ¢e?

Oglednu se krasna djevicica, ne bi li se tkogod smilovao, iz ljute nevolje pomogao! Ogle-
dnu se milo i premilo i po zemlji i po nebu. Kad u nebo poglednula, a nebom Sunce pro-
lazilo, Zarko kao Zezeno zlato. Kada ona k Suncu pogledala, zadivilo se Sunce onolikoj
milini, pak se odmah na nju ogledalo. Zagleda se Sunce i Neva Nevi¢ica, a kako se zagle-
dali, tako se upoznali, te se odmah Sunce dosjetilo: "Evo, to je ona nevijestica, kojoj idem
Sunce u svatove. U dobar ¢as mi pogace darivala, u bolji ¢as je k meni pogledala."

Culo Sunce, kako se ¢as prije Moko$ okosnula na Nevu Nevi¢icu i kako joj pakosna ne
htjede da pomogne, pa je sada Sunce gromko prokaralo. Od straha zanijemjela cijela ba-
novina, od straha se spustile sjekire i kijace, a silno Sunce nad Mokosi grmjelo:

— "Ej dadiljo, srce nemilo! Kad bi pakost svijetu pravdu krojila, gurava bi pravda nasta-
nula! Ako si me iz gliba odbaijlila, u glibu si jadna i ostala. Nisi samnom nebom proseta-
la, nit si samnom s neba pogledala, da bi znala pravdu otkrojiti. Ej dadiljo, srce nemilo!
Zar ¢e o Krijesu silno Sunce zaboraviti, tko ga slabasna o Koledama darivao? Il' ¢e djever
Sunce zamjeriti nevjesti, $to ostavi caru dvore, a carevni dvoranstvo, te privoli po srcu
junaku? — Propadaj u zemlju, crna dadiljo, ti u zemlju, a ja sa nebesa, da pomognemo
Cestitog junaka i njegovu krasnu djevicicu."

Slusa i nebo i zemlja Sunce, kako ga ne bi poslusala crna vrana, $to bijase Mokos! Odmah
Moko$ u zemlju propala, da u¢ini po zapovijedi Suncu.

A Sunce, koliko bilo Zarko po sebi, toliko se jo$ vise osililo. Udri Sunce odozgora, razari-
lo pustu banovinu, razgrijalo i nebo i zemlju; gvozdenu bi planinu usijalo!
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Razbijeljese se sljemovi na nesmiljenoj vojsci, usijase se oni teski oklopi, razarise se kop-
lja i sjekire. Uhvatila omara ljutu carevnu, uhvatila omara strijelce nebrojene, gdje im go-
ri mozak pod Sljemovima, a prsa im sop¢u od Zege pod oklopom. Koga krov ne ¢uva, taj
Ziv ne ostaje. Omara vojsku k zemlji oborila. Jedan drugomu preko pasa pada; ovaj onog
pobratima zove — jo$ ne zovnu a ve¢ se oborio.

Mori tako Sunce vojsku nesmiljenu, a Mokos pod vojskom Suncu pomagala i duboke
glibe otvorila. Gdje kojega Sunce oborilo, tu se pod njim i glib otvorio: u glib pada a glib
se zatvara; gdje stajao, tu mu grob nastao.

Propada tako vojak za vojakom, tako strijelac za strijelcem, tako carevna, tako oruzje
bojno i sjekire i kijace. Strahota je pogledati onoliku vojsku, gdje joj sunce sa nebesa sudi:
Sunce sudi, a zemlja pokapa! — Kratko doba, jedan ili dva ¢asa, i nestade ona silna voj-
ska, a u banovini nigdje Zive duse. Samo koji bili pod krovom doma ¢adavoga, oni Zivi
ostali.

Opet lezi tiha pusta banovina Oleha bana, a na prozor izvirila radosna djevic¢ica, Neva
Nevicica, da vidi, e da li se djever ublazio, $to je pakost po svijetu pomorio!

Brzo preboljeli rane junaci, jer im dobra sreca posluzila, jo$ brze preboljela sirotinja, jer je
sirotinju bijeda naucila. A Oleh ban ni bolovati ne moze kraj onakve Neve Nevicice. —
Nego u zoru odaslase tanku lastavicu sa pozdravljem k Suncu. Vratila se do mraka las-
tavica, donijela od Sunca ozdravlje i da za sutra narede svatove, jer ¢e im djever u svato-
ve dodi.

Tako naredili, tako uzvali, a $to ono bijahu svatovi i $to se pjevalo po pustoj banovini,
toga vise nema za sto godina ni u devet carevina.
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Jagor

Bilo dijete po imenu Jagor, te ostalo nejako iza majke, uz macehu zlu i pakosnu. Nemilo-
sna maceha, kao zla godina, bije dijete i hladom i gladom — a oca zatravila svakojakim
travama, te i on za sina ne mari.

Trpio Jagor donekle, trpio al' djetetu onako malenu jednoga se dana srdasce prepunilo
tuge. Ode siromasak u pojatu, legne licem u slamu i zaplace gorko. "Sto ¢u i kuda ¢u ja-
dan?" Uto ¢uje, kako se nesto kroz slamu Sulja, kano da je mis$. Prislo mu do uha i Sap-
nulo: "Ne placi, dijete Jagore. Ne staraj se ni za sto. Ima nas troje ovdje, mi ¢emo tebi va-
ljati!"

Dignu Jagor glavu, ogleda se po pojati. Al' u pojati, kao i dosada, uz jasle svezana samo
kravica busakinja i rida kozica, koje mati Jagorova bjese othranila i milovala. I vise niko-
ga nema.

— "Jesi li mi ti to govorila?" upita Jagor busicu.

— "Nisam", odvrati ona.

— "Ajesili ti?" upita ridu kozicu.

— "Nisam ni ja", odvrati koza.

— "A da tko je i zasto kaZe, da vas ima troje, kad ste vas dvije same ovdje?"

— "Ono ti Bagan rece, — on je uz nas dvije tre¢i u pojati, a stariji je od nas", — odgovori
busica.

— "A kuda ode?" upita Jagor.

— "Eno ga u snopu p3enice."

— "A gdje mu je ovdje u pojati snop pSenice?" upita opet Jagor.

— "Eno snop psenice u desnome uglu pojate, upleten je u pleter pod mazom", — odvrati
kravica.

— "A otkada je tamo?" zac¢udi se dijete.
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— "Od pedeset godina."

— "A tko ga je tamo vrgao?"

— "Djed tvoj, kad je ovu pojatu pleo i dizao", — rece buSica.
— "A zasto je upleo snop psSenice u pleter?"

— "Da primami Bagana. I kako se Bagan onda tamo namjestio, tako vam do danas ¢uva
blago u pojati, i sve dobro u hlijevu i kolibj, i $to god biva, bez njega ne biva na vasemu
dobru."

Kad busica ovo ispripovijeda, ogleda se Jagor po pojati i budne mu nekuda drago na
srcu i zbog djeda i zbog Bagana i zbog snopa psenice u pleteru.

A busSica jos rece:

— "Ako ¢e$ mene poslusati, ti sadjelaj jaslice; neka nisu veée nego pedalj u $irinu, a palac
u visinu. Namjesti ih, neka nitko ne zna, pod nase jasle. Pa kad bude$ ve¢erom nama
krmu polagao, ti baci i Baganu rukovet krme u jaslice, a kad bude$ nama steljio, i njemu
nastelji. Tako radi i ne boj se nicega."

Poslusao Jagor busicu, izdjelao i namjestio jaslice, polagao Baganu krmu i steljio mu le-
zaj. Od toga dana djetetu u pojati bila hrana i obrana. Tamo no¢ivao, onamo se zakla-
njao. A kravica, kozica i Bagan, kako obrekli, onako i drzali. Ako nocu vjetar vije, Bagan
sijeno uz usake navaljuje, da malome bude u pojati toplo; a kad maceha ujutro dode, da
podoji kravicu i kozicu, one ne daju sve mlijeko, nego samo polovicu, a drugu polovicu
za Jagora drze.

Stao Jagor rasti kano bor u gori. Svatko se ziv ¢udio, gdje dijete uz macehu onako raste.
A maceha sve se kini i izjeda, jer vidi, da djetetu naskoditi ne moze.

Mislila ona, mislila za mnogo dana i za mnogo nodi i napokon nesto smislila. Te kad se
jednoga dana u zoru muz opremao, da ide stelju kositi, re¢e ona njemu: "Ne nosi, diko,
rucka sa sobom. Poslat ¢u ti ga u podne po djetetu."

Poslus$a je muz, uze samo kosu i ode na steljiste.

Kad bi podne, skuhala Zena lonac kase, ispekla hljebac, metnula u kotaricu i rekla Jago-
ru: "Eto kotarica, nosi ocu rucak."

Ode Jagor, a maceha izasla na ljesu, da gleda za njime.
Znala ona, $to ¢e od njega biti, i tko na njega vreba o podnevnom vrucku.

Vrucdak udara sa nebesa, travka se pod travku podvlaci, a sve zivo uteklo il u grm il u
trn, da se zakloni od sunca. Sam Jagor ide stazom preko livada — nigdje ni truna hlada,
a zrak igra pred o¢ima kano zlatna vodica.

Kad Jagor bjese izasao nad ljesu, ¢u¢nula onkraj plota baba Poludnica nad svojom jazbi-
nom. Ime joj je baba Poludnica, jer samo u po dana izlazi iz jazbine, blaZi se kano guja na
ljetnoj pripeki i vreba, koga da oSine koprivom.

Opazila, ele, baba dijete, natrgala brze bolje struk kopriva, potrcala za njime, niti je ¢ujes
korak, niti sjenu baca, dognala ga na stazu u razi na najzes¢em suncu i osinula ga kopri-
vama po zatiljku. Kako ga koprivom osinula, onako djetetu mrak pokrio o¢i, pao po stazi
i viSe za se ne zna. Uze baba lonac: jedanput srkne, svu kasu posrka; uze hljebac: jedan-
put gutne, sav hljebac pojede. A onda prebaci Jagora preko ramena, kano da je vreca, i
odvuce ga u svoju jazbinu.

Maceha sa ljese sve ovo vidjela, protrla ruke i rekla: "Dobro je. Taj se viSe ne vraca." — A
baba Poludnica, kako Jagora uvukla pod zemlju, tako ga vukla kroz mra¢ni rov, dok ne
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dode do mjesta, gdje su strasan Zar i vrucina strujali odnekuda. Stane baba, hukne u Ja-
gora, a on se prene od sna.

Uze baba dijete za ruku i povede ga dalje, te odmah dodo$e na jedan prostor pod zem-
ljom, koji bijase kano jedno gumno strasno veliko, a nad njime svod od pecene gline ka-
no velika pokljuka. Oko gumna dvanaest peci: Sest crvenih, iz njih crven plamen bije, a
Sest Zutih, iz njih Zuti plamen bije. Gumno sve utapkano, koliko se slugu ustr¢alo oko pe-
¢iju. U crvenim pec¢ima ovnove peku, u Zutima hljebove Zare: sve babi Poludnici za jedan
obrok.

U onoj vrudini nitko Ziv ni dahnuti ne bi mogao, jer bi mu grlo progorilo — ali na Jagora
bijase baba huknula, pa mu ovaj Zar ne mogase nahuditi. — "Uhu", — rece Jagor, kad se
nade pred ovim ¢udom.

— "Ne boj se!" — odvrati baba Poludnica.

— "Ne bojim se, nego se ¢udim, kako je ovo sve veliko. Ova jedna pe¢ veca nego moja
koliba i pojata."

Nasmija se baba Poludnica, nos joj se spustio, brada uzdignula do nosa, a usta uleknula.

Odvede ona dijete preko gumna, te opet kroz jedan rov i dodose u neki prostor pod
zemljom, koji bijase kano tor strasno velik, a nad njime svod od crvene zemlje. U toru
ovce jedna do druge, sve crvene vune, a svaka velika ko najvece govece.

— "Uhu", — rece Jagor, kad ugleda grdne ovce.
— "Ne boj se", — odvrati njemu baba Poludnica.

— "Ne bojim se, nego se ¢udim, koliko su velike ovce. Ova jedna ovca veca nego i kravi-
ca i kozica moja, da ih zajedno metnes."

Nasmija se opet baba Poludnica i u¢ini se jo$ ruznija. Povede ona dijete kroz tor, te ispus-
ti ovce. Ovce nasrnuse u treci rov, koji sve pod zemljom vodio strmo uzbrdice, a baba s
djetetom za njima. Dugo isli kroz rov, te onda izasli na drugi otvor iz jazbine. Nasli se
navrh krsa na jednom polju kamenitom, strasno velikom. Sa dvije strane digle se litice, a
sa dvije strane ploce gvozdene, tako te iz tog polja nema izlaza ni ulaza nego kroz rov
babe Poludnice.

Lezi polje kano kotlina zatvoreno, a po polju neko bilje, silno i veliko, svaki list kano tri
sloga dobra polja, a svaki se prelijeva kano bakar na suncu. Sunce raspalilo kamen i bili-
ne, vrudina u kotlini, da Ziv krs¢enik ni dahnuti ne bi mogao, a da mu grlo ne izgori. Ali
dijete ne osjeti ni ove vruéine, nego samo od ¢uda velikoga rece:

— "Uhu!"

— "Ne boj se", — odvrati njemu baba Poludnica.

— "Ne bojim se, nego se ¢udim, kako je ovo sve veliko; veci onaj jedan list nego polje i
bas¢a moja."

Opet se nasmijala baba Poludnica i u¢inila se tako ruzna, da pod suncem takove jos nije
bilo.

— "Po volji si mi, momce", — rece zatim baba. "Meni pastir treba, pa ¢e$ mi ti biti pasti-
rom. Sjedi ovdje i ¢uvaj stado. Nego dobro pazi, kako ¢e§ me posluZiti, jer bude li Stete,
zlo po tebe."

Tako rece baba i nestade je opet u jazbinu. A dijete osta samo u onoj silnoj kotlini, gvoz-
dem i kamenom opasanoj. One se grdne ovce razasule $irom polja. Sagnule glave pa
pasu ono bilje, a kako griskaju golemi list, $to se bakrom prelijeva, tako im plamecci oko
glava prskaju.
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Sjelo dijete na kamen pod onu visoku gvozdenu zagradu i zagledalo se u svu rugobu
ovu. Sve $to bjese vidio, slegnulo mu se tako na dusicu, te ni zaplakati ne moZze. Samo
jednu te jednu misao po glavi prevrée: kako je maleno i umiljato sve ono dobro njegovo,
kojega ga je maceha lisila, a kako je veliko i strasno ovo zlo, koje je za njega izmislila.

II.

Kad se otac uvecer vracao sa steljista, nasao u razi kotaricu s lon¢i¢em i rupci¢ Jagorov.
Pode on ku¢i, a Zena u pojati kravu muze.

— "Dobar vecer, ljubo! Kuda moj ru¢ak? Sto bi od Jagora?"

— "Ne znam ja, dragi! Ne Zali za sinom, kad nije vrijedan, da ti ru¢ak donese. Manje ce
nam kruha trebati bez njega."

— "Pravo veli§", — odvrati muz, te odose u kolibu, da veceraju.
Kad odvecerali, pokaZe Zena muzu komad hljeba, koji bijase preostao.

Pogleda muz, al ne moze pravo da se obraduje onome hljebu. Zena legne spavati, a on
ode u pojatu, da blago namiri. Kad se nasao sam sa blagom, i kako stao oko blaga raditi,
tako mu sve teZe biva. Busica i kozica gledaju u njega, a njemu kano da se od toga nesto
u srce $ulja. Jednako mu na pameti onaj komad hljeba, $to je preostao.

Sjedne on na prag pojate, pa se zagleda u no¢.

Vani mjesecina, na mjesecini koliba i pojata ko dvije $acice, a polje i dvoriste ko dva dla-
na — sve pleterom opleteno. Polje u tri sloga, sva tri izorana.

— "Do godine ne trebam trecega ni orati", — pomisli ¢ovjek, jer se i opet dosjetio, kako
mu sad manje hljeba treba. Al odmah osjeti, da bez trec¢ega sloga nikad ne izora ni ona
dva prva. Plug drven, busica slaba, a zemlja opora. Ako nemas radosti u srcu, poginut
¢e$ od muke nad tom zemljom, ali je uraditi neces.

— "Po radosti orali je stari moji, sve otac za sina. A ja gresnik, pogubi sina, ubi radost u
sebi i u zemlji."

Jedva on to pomislio, kad kraj njega iz dovratnice nesto progovorilo. Ako nije Sturak,
ono je ¢udo nekakovo.

— "Podi bolan, potraZi sina", — govori mu onaj glas. "Eno ga u jazbini u babe Poludnice.
Podi uz pleter, al ponesi onaj lon¢i¢ iz kotarice i u njemu vode. Kad unides u jazbinu, idi
rovom sve dalje, pa kad osjeti$, da vrucina velika bije odnekuda, ti se napij vode iz onog
lon¢ica i nista ti biti nece, jer je baka iz njega pila prije tebe. Osilit ¢es se i izbaviti sina."
Odmah se digne ¢ovjek, uze vode u onaj loncic¢ i pode uz pleter. Kad nade jazbinu, unide
u nju, i pode rovom, dok ne dode do onoga gumna pod zemljom, od kojega je strasna
vrudina strujala. Ugleda ¢ovjek onih dvanaest peci, a oko njih sluge, sto se vrzu k'o davli
oko plamena. A nasred gumna vidi sina svoga, gdje se u onom paklenom Zaru nateZe s
crvenim grdnim ovnom.

Prenerazi se otac od zalosti, zaboravi da se napije vode iz onog loncic¢a, nego otvori usta,
da zovne sina. Jedva usta otvorio, al mu ona vruca sapa ve¢ grlo ispalila. Uhvati se ¢ov-
jek za grlo, pokaje se u sebi govoreci: "Nisam drugo ni zavrijedio", te pogine tijelom kao
krtica u rovu, a izmirenom dusom ode Bogu na sud.

89



Ivana Brli¢ Mazuranié: Price iz davnine

Kad maceha ujutro vidjela, da joj muza nema, izisla ona, pa ga malo zovnula; a kad se on
ne ozva, otisla, pa ga malo potrazila; kad ga ne nasla, pri¢ekala do vecera, — a kad se on
i do vecera ne vratio, stala maceha nasred dvora, ogledala se oko sebe, protrla ruke i
rekla:

— "Dobro je. Jo$ jucer bilo njihovo, a sada je moje."

Tako rekavsi unisla u kucu, zatvorila vrata zasunom, izvadila iz skrinje platno, koje mati
bijase Jagoru ostavila, prizgala svijecu i stala krojiti sebi kosulju i krilo.

Al' u pojati se snuzdila kravica i kozica. Te veceri ni slamke ne taknule. Ne raci im se
jesti. A kad bi no¢, i kad u kolibi sve utihnulo, rece kravica busakinja kozi:

— "Sto éemo, drugo?"

— "A $to znamo, nego da idemo traziti dijete?"

Popeo se i Bagan na jasle. Malen kao palac, na nozicama mu konjska kopitasca, na ¢ov-
jecjoj glavici volovski ros¢ici. Re¢e Bagan kravici i kozici:

— "Hajdete, nema druge."

Promisli kravica i rece:

— "Kuda znamo same? Ajde s nama, Bagane. Mudriji si od nas."

— "A tko ¢e malome ¢uvati ovo dobro njegovo? Moje je, da ostanem, a vase da idete", —
odredi Bagan.

Odrijesi Bagan guzvu, kojom bijase buSica svezana za jasle. Onda uhvati konopac, da
odrijesi i kozicu. A ona rece: "Odrije$i konop od jasala, al ga ostavi meni oko rogova.
MoZe nam trebati."

Uc¢ini Bagan tako i namota konop kozici oko rogova — pa onda otvori vrata od pojate, a
busica i kozica izado$e u no¢, da traze Jagora. Bagan pako osta, da ¢uva dobro njegovo.

Ne znaju busica i kozica, ni kuda ¢e, ni kojim ¢e putem, samo ih Bagan uputio, da idu u
krs i da traze dijete, gdje je kr$ najvisi i najstrasniji.

Jedan dan isle i prolazile samim livadama, a vode u kladencima, koliko hoces. Slatko se
napasla kravica i napila se c¢iste vodice. Drugi dan isle, prolazile sav dan kroz gustu $ika-
ru i naisle na potok. Slatko se nabrstila kozica i napila se ¢iste vodice. Tre¢i dan isle i zas-
le ve¢ u brdo, u parloge. Pasa slaba, a vode samo u jednoj kaljuzi. Cetvrti dan sama
smreka i borovica, vode ni kapi, krs sve goliji i sve strmiji, a buSicu snaga izdaje. Kad ve¢
posve iznemogla, snuzdi se i rece:

— "Drugo, ja ne mogu dalje, a gle, gdje je jo$ visoko nad nama vrh."

— "Lezi ovdje pod smreku i ¢ekaj", — odvrati koza. "Da se obje lomimo na ovu visinu,
ponestalo bi nam objema mlijeka, pa ne bismo imale ¢ime da maloga napojimo. Idem ja,
da ga izbavim, a ti ¢e$ ga napojiti."

Osta busica pod borovicom, a kozica ode dalje. Penje se ona, penje — kamen sve goliji i
sve strmiji, pusta i strasna visina, kano da je u nebo uperila. Iskrvarila kozica noge, ali
stigla pod gvozdenu zagradu. Vidi kozica, da je ono kotlina liticama i gvozdenim plo-
¢ama opasana, a nad kotlinom razbijeljelo se i nebo i zrak od vruéine.

— "Goreg mjesta u krSu nema, tu ce i biti siroce", — rece kozica i povere se jo$ na liticu,
gdje se litica sastala sa gvozdenom plo¢om i pogleda preko ploce.

Ploc¢a visoka za dva covjeka, glatka kano staklo, vru¢a kao pakao. Pod njom u kotlini
spava dijete; pretes¢ala mu pecal za ovo cetiri dana, pruzilo se po kamenu i zaspalo.
Zovnu kozica dijete, a dijete ne ¢uje. Samo one goleme ovce digle svoje strasne glave. Al'
Sto znadu, grdosije nedotupave, nego opet sagnule glave, pa pasu ono bakreno lis¢e, $to
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prska plamenom oko njihovih crvenih glava. A kozica nogom odmrvila kamecak; pao
kamecak kraj djeteta i probudio ga.

Otvori Jagor o¢i i ugleda nad sobom ridu bradicu i dva vita roga i jo$ dva oka, da su dva
andela bozja, ne bi mu milija bila. Sko¢i dijete, digne ruke i rece:

— "Izbavi me, rano moja."

Kad on tako rece i kad kozica ¢u glas djeteta, ona vise i ne zna, da su joj nozice bolne i
izderane, samo da je njojzi doci do djeteta, il djetetu do nje.

Uhvatila se ona prednjim nozicama za zagradu i stresla glavom. Onaj se konopac odvije
sa rogova i padne kraj konopa upravo Jagoru u ruke, a drugi krajac svezan kozici o rogo-
ve. Prihvati se Jagor za konop i stane se po njemu verati sve vise i vise, dok srecan ru-
kama ne obuhvatio kozicu oko vrata. A kozica predigne dijete preko zagrade, izbavi ga
iz paklene kotline i legne izmorena s njime na kamen, da odahne.

A dijete, kako kozicu tesko docekalo, tako ne otpusta ruku sa njezina vrata. Tako za du-
go lezali jedno uz drugo, sami k'o dva mravka na onoj strasnoj i golemoj visini.

— "Hajdemo, duso Jagore", — rece onda kozica.
— "Ne mogu, kozice. Izgorjeh od Zede. Napoji me mlijekom."
— "Nema mlijeka u mene — presahnulo. Hajdemo do kravice."

Podose gladni, Zedni i razbijeni niz strmu vrlet. Za glavu im je — drZi se dijete kozice, a
kozica djeteta, da se ne strmoglave, te tako sretno sadose do borovice.

Pod borovicom leZi busica; lijepo pocinula, hlada se nahladila, rosicom se okrijepila, pa
ako i za dva dana pasla nije, radosno ih doc¢ekala:

— "Ne bojte se, mili moji. Napojit ¢u vas oboje mlijekom." Lego$e oni, napise se mlijeka
do mile voljice, pa onda veseli rekose:

— "Busice, majcice. Sto je bolje i sitnije otave, tvoja ¢e biti. Sama si gladovala, a nas si
nahranila." Pa se onda digose i podose istim putem, kojim kozica i kravica bijahu dosle;
kroz smrekovinu, pa preko parloga, pa kroz $ikaru i preko livada. Sto kozica i kravica od
kucde cetiri dana isle, ono sa djetetom do kuce za jedan cigli dan prosli.

II.

Dok sve ovo bilo, dotle se maéeha po ku¢i banila. Pa kad onog jutra jo$ opazila, da je i
busice i kozice nestalo, rece ona:

— "Nikad bolje za mene. Brige nikakove, a u ku¢i smoka i psenice za dvije godine, platna
i vune za tri. Zivjet ¢u samoziva, po svojoj volji: ja gospodar svemu i sve mora, kako ja
hocu: i polje i pojata i zito i vuna."

Digla ona, ele, glavu i odmah posla, da sve pregleda. A Bagan, sitniji od mi$a a jaci od
Hrsa, svuda za njom; samo $to ona, naprzica, kako digla glavu, tako ne vidi, $to joj do
nogu biva. Tako ona u pojatu, a Bagan pred njom u pojatu; ona u hljev, on za njome na
vrata hljevi; ona u kolibu, a on pod pragom ¢u¢i. Ali ona jednako misli i raduje se: "Sama
sam. Moje je — i tko mi $ta moze!"

Nauzila se ona tako do kasne veceri, naradovala se svoje radosti do mrkle no¢i, a onda
posla i legla spavati. Jedva maceha zaspala, al ve¢ o vrata kolibe tucnulo kao zub misji.
Odmah se zasun na vratima sam odmaknu, vrata se sama otvore, ¢adavi klinci nad og-

91



Ivana Brli¢ Mazuranié: Price iz davnine

njistem zasjase kao svjecice, a Bagan unide i stane — a nema ga prst visine — na prag.
Krene oc¢ima po kolibi, a kud pogleda, sve ga doc¢ekuje: klanja mu se klupa do zida i pre-
slica iz zapecka, pozdravlja ga skrinja i tronozak.

— "Hajde, druzbo, da vidimo, kako ¢emo joj odoljeti", — rece Bagan. Primace se hrastova
klupa ognjistu, a tronog skrinji, spusti se pauk s grede i dode preslica iz zapec¢ka. Prima-
knulo se tako jedno drugom, da se dogovore, samo klinci ne silaze sa ¢adava zida, nego
koliko klinaca, toliko plamecaka po zidu.

— "Kako da odolimo macehi?" upita opet Bagan.

PromisliSe, porazgovorise se — al se nasla klupa preteska, tronog sakat, preslica tanasna,
a pauk mrzovoljan. Nema, ele, Bagan koga da postavi protiv macehe — a klinci od stida
uvukli plamecke.

Ali se uto na mrac¢noj polici u kutu zapali Sirok plamen na staroj uljenici. Niti tko za nju
zna, niti je tko zvao. Bog zna, otkada je tamo zabacise. Planu dakle ono svijetlo na uljeni-
ci i progovori svijetlo: "Trazite i izaberite §to ima najsitnije u kolibi i u pojati. Na onom ¢ce
joj se snaga razbiti."

Potihnu opet plamen na uljenici, u¢ini se mracak, samo izviruju polako svjeéice po klin-
cima — a Bagan rece: "Poslusat ¢emo, jer je stariji onaj oganj od sviju nas."

I pode odmah Bagan, pa se uvuce jo$ iste noci u pSenicu, $to bijase u hljevu. Prebire, pre-
bire i nade jedno zrnce, priku¢i mu se i rece: "PSenice, djetetova pSenice, ne daj se", — i
metne zrnasce navrh hrpe. Ode zatim u kolibu, uvuce se u vunu, nade jednu dlacicu,
prikuci joj se i rece:

— "Vunice, djetetova vunice, ne daj se", — i metne dlac¢icu navrh vune. Pa ode u pojatu,
prebaci svu slamu, nade jednu slam¢icu i rece joj: "Slamcice, djetetova slamcice, ne daj
se", — i poloZi je navrh baglica.

Kad ujutro, digla se maceha i pocela upravljati svime. I sve slusa, kako treba, samo se u
svademu nasla jezgrica, pa se ne da. Ako maceha baci Zita u Zrvanj, sve se zito samelje,
samo jedno zrnce nece: zvizdi, ci¢i, zastavlja Zrvanj, a ne moze$ naci, koje je. Ako uzme
vune u preslicu, sva se vuna mekano prede, samo jedna dlacica nece: bode u prste kano
iglica, a ne mozes vidjeti, koja je. Ako opet ode u pojatu, da uzme slame za svitak, sva se
slama savija, samo jedna slamka nece. Jednako uspravno stoji, a kad macéeha hoce da je
istrgne, slamka se uvuce i ne znas, koja je.

Tako dan za danom — za sva Cetiri dana. A maceha sama sebe tjesi i tisa.

— "Nije to nista. Jedno zrnce, jedna slam¢ica, jedna dlacica. A sve drugo moje je." — Al
joj se nekuda u srce naleglo, pa joj sile odnosi — nije onako, kako bi bilo, da nema one
slamcice, i uni$ao neki strah u macéehu.

Peti dan izasla maceha da obade ona tri sloga polja. Kad ona uz pleter, al' kroz pleter
provirila baba Poludnica. Samo malo digla glavu iz zemlje; pred vecer je, smrzla bi se, da
sva izade.

Nacerila baba lice od ljutitosti i rekla macehi:

— "Ne mari$ ni prigledati polje. Vraca se onaj cije je."

Uplasi se maceha, a baba jo$ gore naceri lice:

— "Uteklo mi pastirce, tvoj pastorak. Eno ga domala ovamo. Pomozi mi, da ga opet do-
bijem."

— "Ho¢u, rodena. Kako ne bih", — umiljava se maceha. "A kako ¢emo?"
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"Lako. Kad ga vidis$, da ide, ti ga lijepo zovni sa ljese. A ja ¢u pod ljesom zemlju podro-
vati, nek je Suplja. Kad stane na nju, propast ¢e u rov — a kad propadne, ne vodi dalje
brige", — i nasmija se, da se kosa jezi.

— "Hajde, mileno, hajde ruj, neka ti je sre¢no", — prihvati ma¢eha. Odmah se Poludnica
zarije glavom u zemlju, stade rovati i rovati, dok ne proruje rov pred ljesom. Samo tanki
sloj zemlje ostao. Da pticica sjedne, mora propasti.

Iv.

Do toga i Jagor, busica i kozica stigli na travnjak pod ljesom. Koliba, pojata i sve dobro
djetetovo na malenom humku, na ljesi stoji maceha, iz rova skilji jednim okom baba Po-
ludnica, al' na vratima pojate ¢u¢nuo Bagan na rub gnijezda lastavi¢jega, a iza Bagana
izviruju laste i lasti¢i. — Sve uprlo o¢i dolje na travnik, kuda je stiglo siroce.

Obraduje se Jagor kolibi i pojati, a kozica upita buSicu:

— "Kako ¢emo, drugo?"

— "Bome lijepo", — poZzuri Jagor. "Ja ¢u prvi kroz ljesu, a vas dvije za mnom."

— "Nece valjati, dijete Jagore. Sami smo na svijetu, treba pripaziti."

Stala kravica i zagledala se u ljesu — dugo gleda pa onda rece:

— "Nesto mi je krivo. Ne idemo dalje."

Zagleda se kozica, pa i ona rece:

— "I meni je krivo. Pri¢ekat ¢emo."

Stoje one tako, ustobocile se i ne dadu djetetu da ide.

— "Hajde, sinko, ne boj se, prostila ti majka", — zove slatko maceha.

A Jagor zeljan svoga krova, hoc¢e da pode — al ne dadu busSica i koza.

Odmah uvidi maceha, $to je i nasmija se u sebi:

"Tuzne mene, kad ne bih znala nadmudriti onoga, kojega blago vodi."

I otvori ona Sirom ljesu, stade ukraj i stade mamiti:

— "Na, mila, na!"

Zamete se odmah pamet u busice i u kozice. Gdje bi blago odoljelo svojoj ljesi otvorenoj?
Digle glavu — zagledale se u ljesu i u otvorena vrata pojate, zaboravile za sve i posle k
ljesi — a Jagor radostan pred njima.

Zasutjelo sve, pric¢urila se u rovu Poludnica, stisla ruke maceha, utihnula koliba; polje i
bas¢ica — ucinila se posvuda tisina, a dijete sve bliZe k ljesi.

I kad najtise — uzdiZe se iznenada cvrkut nad pojatom — rasprsile se iz gnijezda lastavi-
ce: i leglo i stari. Cice, stoji ih leprSanje pod strehom, kriZaju se i metu pred pojatom i
jednako cice, cice.

Diglo oci dijete, zaustavila se iznenada i kravica i kozica, pa se ogleda i maceha, zasto
tolika cika.

Al se iz gnijezda lastavicjeg stalo spustati povjesmo preko vrata pojate. Prekrilo vrata, pa
se zanjihalo i rastavilo, a sred vratiju pokaze se starac. Brada mu sijeda i dugacka, kosu-
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lja bijela i opasana, a pod pazuhom snop pSenice. Stoji starac, ne mice se, samo se smijesi
i diZze dlan spram djeteta, da ga sustavi nek ne ide. A povjesmo se tiho uz vratnice njise.

Pobijelila maceha od straha: niti za starca takova ikada u kudi ¢ula bijase, niti znade, dos-
lica lakoma, 8to su stari pleli u ove pletere. Ali se Jagor onamo sa travnika zagledao u
starca, pa kad mu opazi snop psenice pod pazuhom, odmah se dijete nasmijesi, pusti se
na koljena, a starac sa vratiju pojate blagoslovi unucica i preko ljese i preko glave mace-
hine i preko rova propasnoga. A Jagor ostade klecec¢i na travniku i ne pode dalje.

Stoji maceha, okamenila se od ¢uda, ali kad nestalo starca, uhvati je jar i bijes.

— "Ovdje je u kuci dijete jace od mene. Madije su pod strehom, pa uz njega drze. Neka
mi ne ulazi u kuc¢u." Pa iznese onaj komadi¢ hljeba, baci ga kroz otvorenu ljesu pred Ja-
gora na travnik i naruga se sirocetu:

— "Evo, to ti je otac namro. Nosi to, pa idi, da te o¢i moje ne vide."
Dize Jagor hljeb i upita:
— "Ima li jos $to moje, da mi dades?"

— "Ima", opet se naruga maceha, "jedno zrno, jedna slamka i jedna dlacica. Silan ti, silni
oni, pa se sastanite, ako mozete."

Nemilo se narugala, al u zao ¢as po sebe, jer se prevrsila mjera.

Jedva ona to izrekla, kad se preko travnika polozila dugacka guzva. Svezali se u tili ¢as
krajevi guzve za stupove s obiju strana ljese, pa se nesto upregnulo pod guzvu i zategnu-
lo. Silno zategnulo, jo$ jace potegnulo. Krenula se ljesa, krenuo se sav pleter i sve sto je
pleterom ogradeno bilo: povezla se i koliba i pojata, i njivica i polje niz humak. Kako se
povezlo seliste, tako se probio rov pred ljesom, pala maceha sa ljese u rov, presla kuca
preko rova, zatrpala macehu, odrubila glavu babi Poludnici, a dobro djetetovo saslo lije-
po i ¢itavo, kao na bozjem dlanu, niz humak upravo do siroceta. A jedva se iz trave, kako
je ovo bilo, stogod vidi, samo po travniku ostaju tragovi od kopitasca — nisu veéi nego
misje nozice — kuda Bagan seliSte na guzvi niz humak povlaci. — I stalo seliste pred dje-
tetom.

Ogrlio Jagor jednom rukom kozicu, a drugom busSicu i uni$ao s njima u dobro svoje. Pa
kad stupilo dijete u kolibu, tada i klinc¢i¢i zasjali i uljenica planula i preslica materina
prosuzila — a slamcica, zrnce i dlac¢ica dosli, uspokojili se i legli do nogu siroceta u nje-
govu domu.

A Bagan? Eno ga u pleteru u svojem snopu psenice i ve¢ spava. — A $to ¢e, kad mu je od
svih njegovih poslova ovaj ipak najmiliji.
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Tumac imena

I. Kako je Potjeh trazio istinu
1. Bjesomar. Tako nazivahu stari Slaveni u nekim krajevima vladara zlih i opakih sila.

2. Svarozié. Suncanu svjetlost zamisljali su nasi predi u obliku prekrasna mladic¢a po ime-
nu SvaroZica.

II. Ribar Palunko i njegova Zena

1. Zora-djevojka. Stara narodna prica u mnogih Slavena pripovijeda jos i sada o Zori-
djevojci Sto ranim jutrom plovi morem na zlathom ¢unu sa srebrnim veslom. Stan joj je
na otoku Bujanu.

2. Kralj Morski. Slovenci i Slovaci pri¢aju o silnom i bogatom Kralju Morskom $to pod
morem stoluje.

3. Otok Bujan. To je ¢udoviti otok, obrastao bujnom raslinom. Na tom otoku zamisljali su
nasi predi raj. Njega pominju jo$ i sada Rusi u vracanjima i pregovorima protiv bolesti,
za plodnu godinu itd.

4. Kamen Alatir. Spominje se u drevnoj prici slavenskoj kao "bijeli gorué¢i kamen na Buja-
nu", kojim se valjda mislilo predo¢iti Sunce.

5. Morske djevice (diklice). Hrvatska i slovenska pric¢a nazivlje tako morska ¢udovista: do
pol tijela krasne djevojke, od pol tijela ribe razdvojena repa.

6. Nijemi jezik. Nas$ narod vjeruje da Zivotinje govore posebnim jezikom, pa da ima i ljudi
koji taj "nijemi jezik" znaju i razumiju.

7. Zmija orijaska, Ptica kljuna gvozdenoga, Zlatna pcela. To su tri nemani Sto po pricanju oko
Bujana izvode valove, vjetar i gromove, odakle se Sirom svijeta oluja razilazi.

III. Rego¢
1. Legen (Ledan). Drevni ¢udesni grad po hrvatskoj narodnoj pjesmi i predaji.
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2. Regoc¢ (Regoc). Vilenik silno jak i golem, kojega pominje dubrovacki pisac Pordi¢ u
svome Marunku.

IV. Suma Striborova

1. Domaci (Domovije). U svih slavenskih naroda nazivlju se tako mali kuéni dusi koji do-
laze na ognjiste, pak viSe puta mnogo kvara ucine, a katkad znaju i dobro u¢initi.

2. Malik Tintilini¢. Stari narodni naziv za jednoga od najzivljih "Domacih".

V. Bratac Jaglenac i sestrica Rutvica

1. Kitez. Ruski pisac Merezkovski spominje po ruskoj predaji tajnoviti KiteZ (pustu Sumu
i jezero Svetlojar), gdje su se zbivala svakojaka ¢uda i strahote.

2. Vile Zatocnice. Na$ narod ima npr. naziv "zato¢ne zmije" za one zmije koje su se toboze
u jesen zavjerile ("zateci se"), da nece le¢i na zimski san dok koga ne usmrte.

3. Relja (Hrelja). Hrvatska narodna pjesma slavi gdjekad nekoga Hrelju kao boljeg i jaceg
junaka od samoga Kraljevica Marka.

VI. Lutonjica Toporko i devet Zupancica

1. Neumijka. Po ruskoj predaji luta svijetom i nebom prnjavi i neumiveni djed Neumijka.
Ali kad on otare nos, tada se srebro osipa.

2. Lutonja. Dijete koje se rodi od odrubljenog komada drveta. Kad starac i starica, zaze-
ljevsi djecu, zibaju i tetoSe takav panji¢, tada on ozivi i pretvori se u dijete.

VII. Sunce djever i Neva Nevicica

1. Mokos. Neka mo¢na sila koja je po vjerovanju starih Slavena vladala na zemlji, valjda
poglavito po moc¢varama. Ona se spominje u savezu s nebeskim gromovnikom Peru-
nom.

2. Kolede. Zimske svetkovine, a slave se zadnjih dana mjeseca prosinca, u slavu Sunca
koje tih dana iznovice prosine (odatle i ime prosinac).

3. Krijes. Svetkovine posvecene ljetnom Suncu kad je u svojoj najvecoj snazi.

4. Omaja (omaha). Voda, $to se omahuje od mlinskog kola. U toj vodi i danas seoske Zene
kupaju djecu da bi se od njih zlo omahivalo.

VIIL. Jagor
1. Poludnica (od rijeci: podne, poludne). Ima u Srba a i u LuZzic¢kih Srba narodno pri¢anje
da neka stara Zena, ras¢upane kose, obitava u koprivama. Ona plasi i ZeZe djecu da ne
prelaze plotove.
2. Bagan. Jedan od "Domacih". Po ruskoj narodnoj predaji ¢uva Bagan rogatu marvu, dok
Vazila ili Vozila ¢uva konje. Baganu pripravljaju posebni mali ogradak u staji. Tu se on
naseljuje i donosi gospodaru srecu i uspjeh sa blagom.

[.B. M.
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RJECNIK

alem - dragulj

baca - prijatelj, brat

badanj - kaca, velika drvena posuda sli¢-
na bacvi

badava - uzalud; besplatno

bagli¢ - mali stog, plast

bajliti - uljuljkivati, uspavljivati

balcak (tur.) - drzak maca ili sablje
baniti se - Siriti se, razmetati se

barsun (mad.) - vrsta tkanine, samt, plis
bic¢alo - drzak bica

bilina - biljka

boZjak - siromah, nesretnik, prosjak
bradva - tesarska sjekira Siroke ostrice
busica - mala planinska krava

cagalj - Zivotinja sli¢na vuku

caporak - prst i nokat pandze

celenka (tur.) - nakit u obliku srebrne ili
zlatne perjanice

¢islo - krunica; brojka

éepica - kapica

dafina (grc.) - lovor

demeskinja - vrsta sablje (nazvana pre-
ma sirijskom gradu Damasku u kojemu
se proizvodila)

diljka - duga puska, kremenjaca

divljaka - samonikla, necijepljena vocka
dolamica (tur.) - kaputi¢, haljica

dosele - dosad

drag - skup

drvosjek - pravo na sjecu drva

dub - hrast; stablo uopce

dubrava - Suma

duda - svirala, frula

duditi - svirati u dude, sviralu

duka (tal.) - duzd, knez

dvojnice - narodno glazbalo, frulica sa
dvije cijevi

dvoranica — dvorkinja

dvorski - ravnatelj vlastelinskoga dvora

derdan (tur.) - ogrlica

galija (tal.) - vrsta broda

gavan - bogatas

gledi - gledaj

gospar - gospodar, gospodin
gradina - grad, dvorac

guba - gljiva parazit, raste na stablu i
sluzi za potpalu

gumno - mjesto na kojemu se vrsi ili mla-
ti zito

gurav - pogrbljen

guZva - uze od pruca ili slame
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hasna (tur.) - dobit, korist

hlap (¢es.) - momalk, sluga

hljev - staja, pojata

Hrs - slavenski bog sunca

hrustati - hrskati

hudoba - vrag

hvat - stara mjera za duzinu, oko 1,9 m
hvoja - grana, mladica na stablu

ikona (gr¢.) - slika sveca u bizantinskom
slikarstvu
istoc - istok; od istoci - s istoka

jadro - jedro

jantar - dragi kamen smede boje, krista-
lizirana smola crnogori¢nog drveca
jasika - vrsta vrbe

jeZurica - nabrana, najeZena kestenova
kora

kam - kamen

kan - namjera, nakana

kandilo - uljanica, posudica u kojoj gori
zizak

kazan - kazna

kepcié - patuljci¢

kezmati se - prepirati se

kijaca - batina

kiniti se - muciti se

kladenac - izvor, zdenac

klen - drvo iz porodice javora

kolan - pojas koji drzi sedlo privezano
uz konja

komora - soba, prostorija

konobati se - boriti se

korota - zalost za pokojnikom

kosnuti se - dirnuti, izazvati suosjecanje
kotarica - kosarica

koZuh - ogrta¢ od ov¢je koze s runom na
unutrasnjoj strani

kraguj - ptica kobac

kraj - obala

krma - sto¢na hrana

kudjelja - vlakna konoplje ili lana prip-
remljena za predenje

kuzol, kuzolié - kosara od kore mladog
drveta

last - blagovanje, ugodan Zivot
lepir - leptir

lik - kora drveta

loboda - jestiva zeljasta biljka
lopuc - lopoc

lje - zbilja, zaista
ljesa - drvena vrata na plotu

mandula - badem

mantija - svecenicka ili ¢arobnjacka od-
jeca

maz - zbuka

mejdan (tur.) - boj, dvoboj

mermerni - mramorni

miri (od lat. murus) - gradske zidine, zi-
dovi

mucnjak - posuda za brasno (muku)

naprZica - svadalica
nenavidjeti - mrziti, zavidjeti
nujan - neveseo, tuzan

obor - ograden prostor za stoku, tor
obreknuti - obecati

okosnuti se - okomiti se

omaja - voda koja prska s vodenic¢kog
kola koje se okrece

opijelo - vjerski obred za mrtve

oput - uski remen od koZe kojim se pletu
opanci

ostrvo - otok

parlog (mad.) - neobradena, zapustena
zemlja

paroscié - §ilj¢i¢ koji izraste na jeleno-
vom rogu

pastiti se - naprezati se

peca (tur.) - Zenski rubac oko glave
pecal (rus.) - tuga, bol; pecaliti - tugovati
pismeno - slovo

pleter - ograda od pletena pruca
plitica - plitka zdjela

pocitanje - postovanje

pojata - staja

pokljuka - zemljana posuda

polojit - vodoplavan

pomora - posast, kazna
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povjesmo - svezanj lana ili konoplje na
preslici, klupko

pregovoriti - nagovoriti

preZeZen - Zaren, kaljen

prica - svadljivac

pricurljiti se - prilijepiti se

pricuriti se - stisnuti se

prkonjica - tvrdoglavac

prostenje - okupljanje uz crkvenu svet-
kovinu

pru - od glagola pruti se - prepirati se,
svadati se

psar - uzgajivac lovackih pasa

rabota - rad, posao

raciti se - svidati se, biti po volji

rakita - vrsta niske vrbe

rovas - komad drva na kojemu se zare-
zivanjem biljeZi ra¢un

rudina - livada, tratina

rusnica - Skrinja, ormar ili prostorija za
spremanje rublja

sebar - rob, kmet

seliste - seoski posjed; mjesto gdje je
nekad bilo selo

seZanj - isto $to i hvat (v.)
Skender-bezZe - albanski narodni junak
Purad Kastrioti¢ Skenderbeg (1414-
1468) koji je 25 godina uspjesno branio
Albaniju od turskih napada

skoroteca - vjesnik, glasnik

slog - skup sloZenoga lana ili slame
sluciti se - dogoditi se

smok - suho meso

stelja - slama koja se stavlja pod stoku
steljiste - mjesto pod slamom, lis¢em ili
kukuruzovinom

steljiti, nasteljiti - postavljati stelju,
slamu koja se stavlja pod stoku

strnak - slamcica

strniste - njiva poslije kosidbe

stuka - lupa od udaraca

sulica - strelica

sutjeska - tjesnac, suZeni dio rije¢ne kot-
line

Sarac - Sareni konj
Stir - vrsta korova
Sturak - cvréak, zrikavac

talambas (tur.) - vrsta maloga bubnja
talas - val

tetiva - vrpca koja spaja krajeve luka
toporiste - drzak sjekire ili motike
travnik - travnjak, livada

truljav - odrpan

trupina - deblo

tusiti - gusiti

ubogarski - siromaski

ubrusar - sluga koji se brine oko prosti-
ranja stolova i dvorbe pri jelu

uljenica - uljana svjetiljka

usak - kut

uzivati - pozivati

varen - kuhan

viZlad - $tenad; hitra, okretna stvorenja
vodica - uzda

vraZda - neprijateljstvo; osveta

vrucak - vruc¢ina

zaloZiti - jesti

zamandaliti (tur.) - zasunuti, zakracuna-
ti, zakljucati

zatraviti - zacarati, op¢initi

zavor - spojni klin

zerka (tur.) - malo, mrvica

zobuncié (tal.) - kratki seljacki kaputi¢

Zerav - brzi konj
Zorgoljiti - cvrkutati
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